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T ržiška p o k ra jin a  je s svojim  gorskim  svetom  in  v an j v rezan im i dolinam i, z gozdovi in  p lan insk im i tra ta m i m ik av n a  za vsakogar, k i si 
želi oddiha sred i tih ih  n a rav n ih  lepot, n a  k ra jš ih  iz le tih  ali d a ljš ih  tu rah , na  lovu a li ribo lovu  ali ob ogledovanju  k u ltu rn ih  spom enikov 
v  T ržiču in  okolici. K e r sneg v  h rib ih  dolgo obleži, je  tod še pozno spom ladi p riložnost za  sm u čan je  in  san k an je . Tržič, oddaljen  od 
L ju b ljan e  le 42 km  im a izredno  ugodne zveze z udobnim i avtobusi, v  m estu  in  okolici pa  so gostu na voljo  hoteli, re s tav rac ije , številne 
gostilne, p lan in sk i domovi, zasebne sobe, cam ping, žičnice, kopališča, kegljišče, k ino itd.
Posebno vas vabim o, da nas obiščete na  trad ic ionalno  »ŠUŠTARSKO NEDELJO«, k i jo  v  T ržiču p rired im o  vedno na  p rvo  nedeljo  v 
sep tem bru . N a ta  dan  se v rs te  razne  p rired itve . H k ra ti nudim o obiskovalcem  posebno p riložnost n ak u p a  raznov rstnega  b laga  po izredno 
znižan ih  cenah  na  sto jn icah  »šuštarskega sejm a«.
Vse po trebne in fo rm ac ije  dobite v  poslovaln icah  Turističnega društva te r  v  poslovaln icah  tu r is tičn ih  in  av tobusn ih  podjetij.
D rag i ro jak i! D obrodošli v  našem  Tržiču, k i je  ravno  to  le to  odet v  p razn ično  obliko  s ta re  trad ic ije .

m

ZELENICA
v .
KOMPAS

T O V A R N A  O B U T V E  T R Ž I Č  

I Z V O Z  I N  U V O Z  
J U G O S L A V I J A

Za prevoz s sodobnimi avtobusi 
se priporoča

PROMETNO PODJETJE

LJUBLJANA, SREDIŠKA 4

v 27 p ro d a ja ln ah

VELETRGOVINE MERCATOR 
p. e. PRESKRBE TRŽIČ

si lahko  n abav ite  vse, k a r  p o treb u je te  
za vaš dom
10 f7o p opusta  za tu jo  valu to

Poslovalnica v Tržiču 
Cankarjeva 1 Mercator P o trošn ik i! O biščite p ro d a ja ln e  veletrgovine 

MERCATOR PE PRESKRBA TRŽIČ

BOMBAŽNA PREDILNICA IN TKALNICA 
TRZlC
Tržič, Cesta JLA  št. 14 
Telefon 71 226 — 71 229 
T elegram : P red iln ica  Tržič

PROGRAM PROIZVODNJE:
— in d u str ijsk a  bom bažna p re ja , česana 

in k a rd ira n a  do št. Nm 70
— beljene  in surove bom bažne tk an in e  

v širin i 80 do 252 cm
— p o ste ljna  konfekcija

Ko obiščete našo prelepo  dom ovino Jugoslav ijo , zglasite se v lepem  koncu 
G orenjske, v m estu  T ržiču in obiščite naše gostinske lokale, k i vam  nudijo  
najb o ljša  š ta je rsk a  in p rim o rsk a  vina, obenem  pa dom ačo g o ren jsko  kuhin jo  
in  trž iške  bržole.
Vse vam  nudim o predvsem  v naši RESTAVRACIJI POSTA, k je r  so tud i 
tu jsk e  sobe, in  v  naših  osta lih  o b ra tih :

K avarn i in gostiln i «-Zelenica-«
O krepčevalnici 
G ostišču »Apollo«
G ostilni na  R avnah in točiln icah  čez ulico na  K orošk i cesti, 
v K ovorju  in  Ž iganji vasi

Za obisk se p riporoča  GOSTINSKO PO D JETJE « Z E L E N I C A «  TRŽIČ

ooRTno PODjeue trzic
TRG SVOBODE 33- TELEFON 71-243

S G  P
V /  \ /

T R Z I C I B T
I N V E S T I C I J S K I  B I R O J I  T R B O V L J E

E L E K T R O  KRANJ



Iz vsebine

Na kratko

Igor P rešern : K ačje riide — nikoli več 
Janez Zrnec: Slovenija dežela sto terih  
jezer
France G rivec: Bloke so daleč od sveta 
Tone Čuk- Na .slovenskih km etijah  skoraj 
6000 trak to rjev
Posojila za razvoj tu rizm a na km etijah  
Razstava čipk na V rhniki 
Kaj izvažamo iz Slovenije?
»Slovenijales-« z a frišk im  lesom  
Tone Š trus: O sem najstkrat je  tek la  
zibelka
I.S.X. Pred 40 leti p rv i veliki skupinski 
obisk domovine
Janko K rek: Škofja Loka pred  izseljen­
skim piknikom  in  (tisočletnico

Filatelija

I. English Section

Naša beseda

Partie  française 
Página en español

Naši po svetu

Naši pomenki

Kaj prav i .psiholog

K ulturni razgledi

France Klopčič: Lenin m ed Slovenci 
Peter Breščak: Svet b a jta rjev  in  o trok  
J. P.: Naš m ladi ro d  v  A rgentin i

Nove knjige

M arina Drašič: Mini, m idi, m aksi 
Festival slovenske popevke

Otroci berite

Dve pesm i Nelly Sohusiter 
Dve pesm i Bogomila T ram puža 
Nada M atičič: Daj m i roko, V eronika

rodna gruda 6
izdaja Slovenska izseljenska m atica 

izhaja sedem najsto leto

u re ja jo  Božo Kovač (glavni urednik),
Jože P rešeren  (odgovorni urednik), 
Ina Slokan (urednica)

urednišk i odbor

oblikovalka

prevajalci

uredništvo

uprava

Tone Gošnik, Mile Klopčič,
S tane Lenardič, E rnest Petrin ,
Zdenko R oter, Aca Stanovnik,
Franc Sebjanič, F ranc  Šetinc

Ju d ita  Skalar

Miha C erar (za angleščino),
V iktor Jesen ik  (za francoščino),
A lbert G regorič (za španščino),

L jubljana, C ankarjeva l/II , tel. 23-102

L jubljana, C ankarjeva l/II , tel. 21-234

naročnina le tna naročnina za posam ezne države 
znaša: A nglija 1,5,0 Lstg, A vstrija
80.00 Schl, Belgija 150,00 Bfr, D anska
21.00 Dkr, F inska 10,00 Fm,
F rancija  15,00 FF, G rčija 90,00 Dr, 
H olandija 11,00 Hfl, I ta lija  1.900,00 Lit, 
Jugoslavija 37,50 din, Nem čija 12,00 DM, 
N orveška 22,00 N kr, Švedska 15,00 Skr, 
Švica 13,00 Sfr, ZDA, K anada in  vse 
ostale prekm orske države 5 US dolarjev

vplačila za d inarska vplačila: 501-8-51
za devize: B anque de C rédit et Caisse
d’Epargne, L jubljana
501-620-7-32002-10-575
ali po m ednarodni poštni nakaznici

izhaja dvanajst številk na le to  — v poletnem  
času izideta dve številki skupno

rokopisi rokopisov uredništvo  ne vrača

tiskZa razvedrilo tiskarna  »Toneta Tomšiča«, L jubljana



DRAGI PR IJA TELJI,

pravočasno naročite  svojo priljub ljeno  knjigo

Slovenski
izseljenski koledar 

leto 1971

turistično 
transportni 

biro

K njiga bo to  pot obogatena z 'barvnim i 'slikami, cena pa 
bo ostala ista, to  je  37,50 d in  ali 3,00 US $ oziroma ena­
kovrednost v d rug ih  valu tah .
P išite  nem udom a SLOVENSKI IZSELJEN SK I MATICI v 
L jub ljan i ali svojim  ZASTOPNIKOM.

ROJAKI V ZDA IN KANADI,

koledar 1971 boste n a jh itre je  prejeli, če ga boste naročili 
p ri:

PROSVETA
2657-59 So. L aw ndale Avenue 
CHICAGO, Hinois 60632 USA

ali pri:
TIVOLI Enterprises, Inc.

6419 St. C lair Avenue 
CLEVELAND, Ohio 44103 

USA

--------------- 7 Odreži! --------------------------------------

SLOVENSKA 
IZSELJENSKA  
MATICA

L ju b ljan a , C an k arjev a  l / I I  

N a r o č a m

SLOVENSKI IZSELJEN SK I KOLEDAR 1971 

................... . izvodov

Naslov: ............... ............................ ...............................................

letovanje v Jugoslaviji
Želite p rije tn o  in  poceni le tova­
n je  v Jugoslaviji: ob m orju, v 
p lan inah  ali v katerem koli d ru ­
gem  kraju?
Za vse inform acije in  rezervacije 
se obrnite  n a

TURISTIČNO TRANSPORTNI 
BIRO
L jubljana, Titova 32 
Jugoslavija

DRAGI ROJAKI!
Ali ne bi bilo lepo, ko bi vas vsak teden 

obiskal prijatelj iz dom ovine in vam  povedal, 
kaj je novega, kakšne uspehe so dosegli de­
lovni ljudje in kaj jih tare? V se to in še 
mnogo drugega zanim ivega boste izvedeli, če 
vpišete svoje im e in  naslov v spodnjo naro­
čilnico in jo pošljete na naslov slovenske 
ilustrirane revije »Tovariš«, Ljubljana, Tom­
šičeva 3. V kratkem bo prišel vsak teden k 
vam na obisk.

ilustrirano 
revijo 

TOVARIŠ

Ime: .....................................................
„Tovariš“

Ulica ’ ........ .......................................... Ljubljana
Mesto: ...............................................  Tomšičeva 3
Država: ........... .................................. Jugoslavija

Letna naročnina je 14,5 USA dolarjev, Podpis : 
trimesečna 3,6 USA dolarjev, plačljivo 
vnaprej na Kreditno banico, Ljubljana,
Šubičeva 1, tek. rač. 501-620-7-32000-166 
■ pripisom »Za revijo Tovariš«.

Čitljivo Izpolni in odpošlji v pismu



U čbenik z naslovom  Z A K A J NE PO  SLOVENSKO — SLO- 
VENE BY D IRECT M ETHOD je  izd a la  S lovenska izseljenska 
m atica v  L ju b ljan i. N ap isa l ga je  docen t n a  filozofski fa k u l­
te ti un iverze v  L ju b ljan i d r. Jože  T oporišič.

P rv i sodobni učben ik  slovenščine za tu jce  Z A K A J NE PO 
SLOVENSKO — SLOVENE BY D IRECT METOD je  p r i­
m eren za  vse, za tiste , ki slovensko  delom a že znajo , p a  bi 
si želeli z n a n je  obnoviti, še  bolj p a  za tiste , ‘k i se  žele uč iti 
slovensko n a  novo. C eloten teča j se s to ji z ia lb u m a  s šestim i 
gram ofonskim i p loščam i (45 ob ra tov ), n a  k a te r ih  so posneta  
slovenska b esed ila  lekcij, in  iz  k n jig e  s  po lju d n im i raz lag am i 
slovenskega jez ik a  v  ang leščin i te r  s  podrobno  izdelano  učno 
metodo. K n jig a  obsega 273 s tran i.

Možno je  u p o rab lja ti sam o kn jigo , v e n d a r  p a  je  u čen je  ob 
gram ofonskih  p loščah  zelo o la jšano . N a  k o n cu  k n jig e  je  tud i 
abecedni s lo v a r besed, iki so  u p o rab ljen e  v  ‘kn jig i. T eh  je 
okrog 2000, za jem ajo  p a  besede, ki so  v  v sak d an jem  jez iku  
najpogostejše. V  ve liko  pom oč p r i  p reg led u  ob rav n av an e  
snovi so tu d i tr i p ra k tič n a  k aza la  in  k ra te k  tab e la ričn i p re ­
gled slovnice.

So vaši p red n ik i S lovenci?  N am erav a te  ob iskati S lovenijo? 
Š tu d ira te  slovanske  jez ike?  A li im a te  poslovne s tik e  s slo­
venskim i p o d je tji?  U čbenik  slovenščine n a  p loščah  Z A K A J 
NE PO  SLOVENSKO — SLOVENE BY D IRECT METHOD 
vam  bo v  ve liko  pom oč! S lovenščina ni te ž ja  ko t večina 
drugih jezikov.

K om pleten teča j Z A K A J NE PO SLOVENSKO — SLOVENE 
BY DIRECT M ETHOD lah k o  n a ro č ite  na  naslovu:

Slovenska izse ljen ska  m atica,
L jub ljana , C an k a rje v a  l / I I  — Jugoslav ija .

ali p a :
Tivoli E n terp rises, Inc.
6419 St. C la ir A venue 
Cleveland, O hio 44103, USA

Cena za Ju g oslav ijo : 189 din.

Cena za inozem stvo : 15,60 US dal.

P ri v eč jih  naro č ilih  odob ravam o  poseben  popust. V ceni je  
že v rač u n a n a  p o štn in a  za p ripo ročeno  pošiljko . P ris to jb in a  
za le ta lsko  pošiljko  se  p lača  posebej, p r i v eč jih  naro č ilih  
pa je  že v ra č u n a n a  do le ta lišč , ki so re g is tr ira n a  za m ed ­
narodni tovorn i le ta lsk i p rom et.

SLOVENE
BY

DIRECT
METHOD

T he study  course, en titled  Z A K A J NE PO  SLOVENSKO — 
SLOVENE BY D IRECT M ETHOD, w as  issued  by th e  Slo­
v en sk a  izse ljen ska  m a tic a  in  L ju b ljan a . I t  w as w rit te n  by 
Dr. Jože T oporišič, a  m em b er of th e  fa cu lty  of th e  U n iv e r­
sity  of L ju b ljan a .

T h is f i rs t  con tem porary  stu d y  course of th e  S lovene language  
Z A K A J NE PO  SLOV ENSK O  — SLOVENE BY D IRECT 
METHOD h as  been  designed  fa r  everyone w ho  w a n ts  to  
le a rn  S lovene — fo r those  w h o  a re  p a rtia lly  fa m ilia r  w ith  
th e  language  a n d  w ish  to  im p ro v e  it, an d  fo r  th o se  w ho 
desire  to  le a rn  th e  S lovene lan g u ag e  fro m  th e  beginning. 
T he  study  course  is  com posed o f s ix  45 R PM  reco rds of 
lessons in  Slovene. T he  book of o ver 270 pages con ta ins 
49 lessons an d  ex p lan a tio n s  of th e  S lovene lan g u ag e  in  
English.

I t  is possib le  to  use th e  book by itse lf; how ever, th e  use 
o f th e  reco rds h e lp s considerab ly  in  th e  s tu d y  m ethod . The 
book also  con ta in s a  d ic tio n ary  of ap p ro x im ate ly  2000 w ords 
used in  th e  tex t, a n d  p rov ides a  v o cabu la ry  of c u rre n t spo­
ken  Slovene. A lso  in c lu d ed  in  th e  book a re  tw o  indexes — 
su b jec t an d  th em atic  — a n d  a  concise sy s tem atica l g ram m ar 
rev iew .

W ere yo u r p a re n ts  o r an cesto rs  S lovene? A re  you  p lan n in g  
to  v is it  S lovenia? A re  you  stu d y in g  S lav ic  languages?  Do 
you h ave  business connections w ith  S lovene com pan ies?  T his 
study  course on  reco rds Z A K A J N E PO  SLOVENSKO — 
SLOVENE BY D IRECT M ETHOD w ill b e  of considerab le  
h e lp  to  you. S lovene is  no  m ore  d ifficu lt th a n  m any  o th e r 
languages: a ll i t  tak es  is th e  d e s ire  to  lea rn !

You m ay o rd e r th e  com plete  course  Z A K A J NE PO  SLO ­
VENSKO — SLOVENE BY D IRECT M ETHOD by w ritin g  to:

S lovenska izse ljen sk a  m atica ,
L ju b ljan a , C an k a rje v a  l / I I  — Y u g o slav ia

o r by:
T ivoli E n te rp rises , Inc.
6419 St. C la ir  A venue 
C leveland , O hio 44103, USA

T he p rice  in  Y ugoslav ia  is 189 d inars.
T he  p rice  in  a ll fo re ign  coun tries  is  15.60 US dollars.

F o r la rg e r  o rd ers  ask  fo r a  d iscount. T he  re g u la r  reg iste red  
m a il r a te  is considered  in  th e  p ric e ; fo r  a ir  m a il an  ad d i­
tio n a l ch a rg e  is m ade. W ith  la rg e r  o rders, a i r  m a il fre igh t, 
FOB to  th e  n e a re s t in te rn a tio n a l a irp o rt to  you, is considered  
in  th e  price.



Jugoslovani, 
izseljenci po svetu!

Izkoristite  bančne usluge, ki vam  jih  nud i JUGOSLO­
VANSKA BANKA ZA ZUNANJO TRGOVINO s svojim i 
enajstim i poslovnim i enotam i v  vseh republiških  in  po­
slovnih središčih Jugoslavije, z devetim i p redstavništv i 
v inozem stvu te r z om režjem  korespondentskih odnosov 
z več kot tisoč inozem skim i bankam i.

Če svoja devizna sredstva, nam enjena za pomoč družini 
ali za kaj d rugega pošljete p re k  Jugobanke, bodo le-ta  
n a  n a jh itre jš i in  najbolj gotov način  izplačana korist­
niku.

Ob povra tku  v domovino se za vse deviznodenam e posle 
ko t odkup in  p rodaja  denarja , trave le rs in  d rug ih  banč­
nih  čekov te r k red itn ih  pisem  obrnite  n a  katerokoli po­
slovno enoto Jugobanke, na  tisto, ki vam  je  krajevno 
najb liž je  in  vaša zahteva bo h itro  in kvalitetno  izpol­
njena.
Če želite svoje p rih ran k e  ekonomično h ran iti, odprite  
devizni račun  p ri eni od bančnih poslovnih enot, k i daje 
naslednje obresti:
— 4 °/o v devizah in  2 °/o v  d in arjih  na  vloženo glavnico,
— 6 %> v  devizah in  1 %  v d in a rjih  za glavnico vezano 

d lje  od 13 mesecev
— 6 %> v  devizah in  1,5 ’%  v  d in arjih  za glavnico, vezano 

več ko t 24 mesecev.

Vloge so ta jn e  in  nedotakljive, zan je  jam či Federacija. 
Devizni račun  lahko odpro jugoslovanski izseljenci ne 
glede n a  to, kakšno državljanstvo  imajo.

Na podlagi svojih deviznih p rihrankov, lahko dobite di­
narske  k red ite  za nakup  stanovanj pod ugodnim i pogoji. 
Z denarjem  vašega deviznega računa lahko p laču jete v 
Jugoslaviji in  inozem tsvu tako, da  obvestite banko o 
vaših željah ali da p ride te  osebno.

Če im ate redne obveznosti za plačevanje (vračanje po­
sojila, zavarovanje, alim entacije itd.) izvolite d a ti nalog 
Jugobanki in  ona bo za vas oprav ila  izplačila z vašega 
deviznega računa redno v danih  rokih.
Za vse po trebne inform acije se obrn ite  na  eno od po­
slovnih enot Jugobanke ali na  n jena  p redstavništva v 
tujini.

C entrala je  v Beogradu, Ul. 7. Ju la  br. 19 do 21. 
Podružnica v Beogradu, M aršala T ita 11. 
Podružnica v Zagrebu, Ju rišičeva  22.
Podružnice so v  L jubljani, T itova cesta 32, kakor 

tud i v  Sarajevu, v  Skopju, v Novem Sadu, n a  Reki, v 
Splitu, v T itogradu in Kosovski M itroviči.
Yugoslav B ank for Foreign Trade, R epresentative Office, 
500 F ifth  Avenue, Room No 2123, New York, N. Y. 10036. 
Phone BRYANT 9-4251-2, Mr. P e ta r Ilič.
Mr. B ranko Dragovič, 19, R ue de la Trem oilie, P a ris  8-e 
Phone 256-11-19.
Y ugoslav bank  fo r Foreign Trade, R epresentative Ofice 
4th Fol., W inchester House, 77 London W all, London E. 
C. 2 Phone 01 588-7860, Mr. R. Ačimovič.
Z astupite lstv i Jugobamky, H avanska 8/III, P rah a  7 Phone 
376-618 Mr. D. Četkovič.
Mr. Ism et Kukič, T rade  Prom ption  Office, Em bassy of 
Yugoslavia Tripoli, Libya, Phone 39-556.
Mr. A ndrejevič D ragoslav, Via F a tebenefrate lli 15/IV, 
Milano. Phone 66-66-95.
Naslov predstavn ištva  Jugobanke v  Moskvi: B. O rdinka 
72, Moscow. Phone 56-491.
Yugoslav B ank for Foreign Trade, R epresentative Office, 
28 M ahm oud Bassyouni S treet, (A ntikhana) 8 *  floor, 
Cairo. Phone 56-491.
Jugoslaw ische B ank fü r  A ussenhandel, V ertre tung  fü r 
DDR O berw all S trasse 6-7, Berlin. Phone 222-761 — 
200-571.

Devizni račun  in njegovo vodenje sta  brez stroškov.

izkoristite bančne usluge, ki vam jih nudi Jugoslovanska 
banka za zunanjo trgovino s svojimi poslovnimi enotami 
v Jugoslaviji in Inozemstvu š



Čas veselih srečanj
Izseljenskih srečanj tud i letos ne bo m anjkalo. Prišlo  je  že 
v navado, da se vsi naši A m erikanci 4. ju lija  zberejo na 
»izseljenskem  pikniku«. Letos bo  že tre tjič  zapored v Škofji 
Loki in  brez dvom a so si o rganizatorji p ridob ili že toliko iz­
kušenj, da  bo še bolje p rip rav ljen  ko t do zdaj. Seveda pa ta  
piknik n i sam o za »Amerikance«, kot b i si kdo m islil, am pak 
so vabljen i vsi naši ro jak i iz vseh dežel in  seveda tu d i so­
rodniki.
S rečanje  dolenjskih izseljencev bo letos tre tjič  — to k ra t bo 
v Č ateških toplicah 11. in  12. ju lija . P rv i dan  bo za vse spre­
jem  v  brežiškem  gradu. Tudi sem  so vabljen i vsi — n iti ni 
obvezno b iti izseljenec n iti Dolenjec.
Pom ursk i ro jaki, ki so n a  obisku v  domovini, se vsako 
leto zbero 22. ju lija . Letos bo n jihovo srečanje  v  gostišču 
»Vinski hram « p r i  Jeruzalem u v P rlek iji, drugo podobno 
srečanje  pa  8. avgusta  v Kiiševi zidanici v  Lendavskih  goricah. 
Obe srečanji organizira m urskosoboška podružnica Slovenske 
izseljenske m atice in  vab i vse ro jake, k i so n a  delu  v  ev rop­
skih državah, in  iz p rekm orsk ih  dežel.
Tudi p rim orsk i ro jak i se zberejo n a  svojem  srečanju. L an i je 
bilo na  K ekcu p r i Novi Gorici, letos bo v  Ilirsk i B istrici 
v  nedeljo  19. ju lija .
Dovolj bo torej zabave, izletov, veselih srečanj. In  zakaj se 
tu d i ne  b i poveselili! Zdaj je  čas za to!

V Sloveniji je  v poletn i tu rističn i sezoni v rs ta  tu rističn ih  in 
folklornih prired itev , ki jih  p rire ja jo  k ra jevna  tu ristična  d ru ­
štva, razne k u ltu rn e  skupine ali posam ezne ustanove. Že na 
prvi pogled je  očiten nam en večine p rired itev : p riv ab iti v 
posamezne k ra je  čim več gostov, opozoriti javnost na eno 
ali drugo- posebnost k ra ja , seveda pa p r i p rip rav ljan ju  teh  
prired itev  b o tru je  tu d i želja po ohran jevan ju  starega  narod ­
nega izročila, ljudsk ih  običajev, k i so b ili že skoraj pozab­
ljeni, pogosto pa  so povod tud i trad ic ionalna  p roslav ljan ja  
pom em bnih obletnic.
Vseh p rired itev  n e  bom o om enjali posebej. Tudi o n jih  uspehu 
ne bomo govorili. L ahko rečem o le  to, da organizatorji skoraj 
povsod poskrbe, da p rired itve  presežejo pojem  običajnih lju d ­
skih veselic.
Iz le ta  v  leto  več naših  lju d i odhaja  n a  delo n a  tu je ; skupaj 
s s tarejšim i izseljenci p redstav lja jo  skoraj četrtino  sloven­
skega naroda. K dor izmed n jih  le  m ore, se vsaj ob počitnicah 
poda na  iz le t ali dopust v  »stari kraj«, ko t m u p rav ijo  s ta ­
rejši izseljenci; le m lajši, tisti, k i so na  tu jem  — kot pravijo  — 
začasno, še rečejo enostavno: »Gremo domov!« Ob vse večjem  
številu  »domačih inozemcev« se po jav lja  tud i vse več organi­
zatorjev  »srečanj« z našim i ro jak i po svetu. K er se je  prvo 
in  še danes najbolj popularno  tako  srečanje  im enovalo piknik, 
si tud i d ru g i rad i sposojajo to  ime.



Vaša pisma

Slab vid

Pošiljam naročnino za Rodno grudo. M i­
slil sem, da ste m i jo ustavili, ker se je 
februarska številka  zakasnila. Revija  m i 
je  všeč, ker me spominja na lepo dom ovi­
no, katero sem zapustil pred 60 leti ko t 16- 
letni fantič. Želim  ostati n jen  naročnik, 
dokler m i bo dopuščal vid, da jo bom m o­
gel brati. Želim  vam  mnogo uspeha pri
vašem  dobrem delu. Joseph  G lavan

B essem er, Pa. ZDA

Šest desetletij je  k a r  dolg-a doiba, odkar 
ste na tujem . Ali ste med tem  že kaj obi­
skali svoj stari k ra j in  si ga ogldeali, k ak ­
šen je  danes? N apišite nam  ob p rilik i kaj 
iz svojega življenja, saj b i im eli p rav  goto­
vo veliko povedati. Želimo, da bi vam  bila 
Rodna gruda še veliko le t v razvedrilo in 
p rije ten  spomin na  domovino.

Slike iz Prekmurja

Čas je po tekel tako hitro, da m oram  spet 
poravnati naročnino. Zato pošiljam  deset 
dolarjev in  upam, da boste še ka j lepega 
napisali in  dosti lepih slik  dodali. Jaz 
imam zelo rada novice iz domačih krajev, 
posebno iz Prekm urja . Mnogo uspehov  
vam  želi in lepo pozdravlja  Ema Recek

W innipeg, K anada

H vala za poslano naročnino. U prava vam  
je  že sporočila po pošti, kako so zneskek 
vknjižili. Mi v uredn ištvu  vam  pa obljub­
ljamo, da bomo tud i v p rihodnjih  štev il­
kah  spet kaj povedali o P rek m u rju  in  se­
veda p ridali zraven še kakšno lepo sliko. 
Pozdravljeni!

Nisem bila doma

Ne zam erite, ker nisem  prej poslala na­
ročnine. N isem  bila doma. Zelo lepo ure­
ja te vse v Rodni grudi. N am  je zelo všeč 
in  jo radi beremo m i in tud i naši prijatelji. 
Pošiljam  za naročnino deset dolarjev. Ko 
pridem  v domovino na obisk, se oglasim v 
vašem  uradu, da se spoznamo.

Rosie in  L uka G lazar 
T ittle ton , Colo., ZDA

H vala za priznanje, k i nas seveda vedno 
razveseli. Enako tu d i lepa zahvala za po­

slano naročnino. Zdaj im ate  plačano na­
ročnino do 31. avgusta  le ta  1971. Ste torej 
med našim i najbolj pridnim i naročniki. 
Iskrena hvala. Veselimo ¡se srečanja  z vam i 
v našem  uradu. Na svedenje!

Otovec

Vaša Rodna gruda m i je  zelo všeč, posebno 
kadar je  notri kaj iz Bele krajine. Zanima  
m e kaj o O tovcu in o tovskem  m ostu, ker 
sem  od tam  doma. A vgusta  pridem  v J u ­
goslavijo s svo jim i otroki, k i so že vsi po­
ročeni. Oglasili se bomo tud i na matici, da 
se pozdravim o in če bomo potrebovali ka ­
ke nasvete glede zidanja hiše. Na stara 
leta se m islim  za stalno v rn iti v Jugosla-
V t J O .  A nton ija  Sim onič

M ontidier, F ran c ija

Naš sodelavec je  že prinesel posnetek iz 
Otovca in  tud i otovškega viadukta. Sliki 
bomo objavili v p rihodn ji številki. Ko p ri­
dete letos v  Jugoslavijo, nas zares ob­
iščite. Veselimo ¡se srečanja z vam i in vašo 
družino. Na svidenje!

Težko čakam

Prosim  oprostite m oji zam udi z naročnino 
za Rodno grudo in Izseljenski koledar. 
Moram reči, da m i je  zelo všeč. Rodno 
grudo vsak mesec težko  pričakujem . Tudi 
m oj mož, čeprav je  po poreklu  Italijan,

Razcvet narcis pod Golico Foto: Jaka Čop

rad. gleda slike in kar more, tud i prebere. 
Zdaj ga je  začel še slepič boleti, da je  m o­
ral v bolnišnico na operacijo. Jaz pa sem  
sama doma in prebiram  Rodno grudo, da 
se malo zam otim  in potolažim . Vsem  pri 
m atici najlepše pozdrave!

Iv an k a  in P rim o Lettig 
Schw äbisch , G m ünd, N em čija

Zdaj je  na jb rž  že vse hudo za vam i in  mo­
ža im ate gotovo spet doma. Saj operacija 
slepiča, seveda, če se operira  pravočasno, 
n i hudo zapletena stvar. Iz srca želimo, 
da vaš mož čim prej popolnom a ozdravi, 
obema pa, da bi vam  bili naši publikaciji 
— Rodna gruda in  K oledar — še vnaprej v 
p rije tno  tolažbo in  razvedrilo.

Kaj iz Štajerske

Iz srca se vam  zahva lju jem  za poslano 
Rodno grudo in  vam  po čeku pošiljam  na­
ročnino. Se bolj bi m e veselilo in zanim a­
lo, če bi v Rodni grudi malo več pisali o 
Š ta jersk i in ka j spregovorili o vsakdanjem  
živ ljen ju  v M ariboru in n jegovi okolici. Že 
vnaprej najlepša hvala. Vaš zvesti bralec 
in  naročnik iz Kanade. Maks Pavlič

H am ilton , O ntario

Vašo željo bomo z veseljem  uresničili v 
eni p rihodn jih  številk  Rodne grude.



Na kratko

Edvard Kardelj 
v Latinski A m eriki

Član sveta  federacije Edvard  K ardelj je  
bil v  začetku m aja  na  sedem dnevnem  
uradnem  obisku v  Čilu. Č ilska javnost je  
obisku (posvetila veliko pozornost. Edvard 
Kardelj se je  sestal tu d i z jugoslovanskim i 
izseljenci. K asneje je  neu radno  obiskal še 
Peru in  Mehiko.

Letališče »Rijeka«

Nia otoku K rku  so 2. m aja  odprli novo le­
tališče »Rijeka«, k i sp ad a  m ed najm oder­
nejša v  Jugoslaviji in  v  Evropi. Za p r i­
stajanje na n jem  so idealne razm ere, zve­
zo s  celino pa  im a letališče s  posebnim  
trajektom . Letališče »Rijeka« je  takoj do­
bilo redno  dom ačo linijo, p r is ta ja ti p a  so 
začela tud i cbarttenska le te la . O tvoritve se 
je udeležil tu d i predsednik  Tito.

Naši Avstralci

Ne letališču B rn ik  je  4. m aja  prista la  prva 
skupina le tošn jih  izseljencev, ki so prišli 
na obisk v  domovino. To je  b ila  skupina 
šestnajstih Slovencev iz A vstralije, k i je 
prispela v  organizaciji potovalne agenaije 
»Parthenon« iz  M elbournea.

Radijske odda je  za naše delavce  
v Nem čiji

Radio Köln je  im el 3. m aja  prvo oddajo 
rednega dnevnega program a, iki je  nam e­
njena jugoslovanskim  delavcem, zaposle­
nim  v  ZR Nemčiji. O ddaje tra ja jo  40 m i­
nut, p ri nj,ih p a  sodeluje tu d i rad io  Z ag reb : 
oddaje seznanjajo  naše delavce s tekočim i 
dogodki dom a in  po  svetu  te r  z razn im i 
vprašanji v  zvezi is statusom  jugoslovan­
skih delavcev v  te j deželi. Zal p ri sestav­
ljan ju  p rogram a niso upoštevani slovensko 
govoreči naši državljani; vse oddaje so v 
srbohrvatskem  ozirom a hirvatskosirbskem 
jeziku.

»M etalka« v C hicagu

Veletrgovsko podjetje  s kovinskim i izdel­
ki »M etalka« iz L jubljane bo v  k ra tk em  
v Chicagu v  ZDA odprlo  svoje izvozno- 
uvozno podjetje . S tem  nam enom  se je  v  
Chicagu dalj časa m udil generaln i d irek­
tor tega pod je tja  S tane B ergant.

Teodorakis  v Jugoslaviji

Zveza jugoslovanskih sk ladateljev  je  po­
vabila n a  oddih v  Jugoslavijo znanega g r­
škega sk ladatelja  in  borca za svobodo 
M ikisa Teodorakisa. Popularn i skladatelj, 
ki zdaj živi v  Parizu, se je  povabilu z ve­
seljem  odzval in  že sredi m aja  obiskal Ju ­
goslavijo. Č eprav je  b il njegov obisk n a ­
m enjen predvsem  oddihu, se je  Teodorakis 
sestal tud i z jugoslovanskim i sk ladatelji in 
nekaterim i družbenim i delavci. Sprejel ga 
ja  tudi p redsednik  Tito.

Slavje v A jdovščini

Ob 25-letnioi ustanovitve p rve  slovenske 
vlade je  bilo 3. m aja  v  A jdovščini veliko 
zborovanje, n a  k aterem  je  govoril p rv i 
podpredsednik te  vlade dr. M arijan B re­
celj. Zborovanja se je  udeležilo n a  tisoče 
obiskovalcev iz vse Slovenije. Udeležencem 
so zapeli tud i združeni prim orski pevski 
zbori.

N astop zd ru žen ih  p rim o rsk ih  p evsk ih  zborov  
na proslavi v  A jdovšč in i. Foto: M. L ičen

Ljubljana —  mesto heroj

Na velik i proslavi 25 letnici osvoboditve je  
p redsednik  slovenske skupščine Sergej 
K raigher v  im enu predsednika T ita podelil 
L jubljan i ko t prvem u jugoslovanskem u 
m estu red  narodnega hero ja  Jugoslavije. 
S tem  je  bila vsa L jubljana počaščena za 
velike zasluge m ed narodnoosvobodilno 
borbo.

Bolnik s presajeno ledvico umrl

Sedem najst dni po operaciji je  v lju b ljan ­
ski bolnišnici um rl Josip  Pcdvorac, k i m u  
je  k iru ršk a  ekipa ljub ljansk ih  k lin ičnih  
bolnišnic p resad ila ledvico njegove m atere. 
V začetku je  bilo bolnikovo s tan je  zelo 
ugodno, nenadom a pa  se  je  stan je  poslab­
šalo in  k ljub  prizadevanju  zdravnikov je  
bolnik um rl.

J. A. B latnik v S loveniji

V prv i polovici m aja  se je  na  nekajdnev­
nem  obisku v  Sloveniji m udil ugledni slo­
venski ro ja k  iz Združenih 'držav A m erike, 
član am eriškega kongresa John  A. B lat­
nik. M ed narodnoosvobodilno borbo je  bil 
šef am eriške m isije p r i  glavnem  štabu na­
rodnoosvobodilne vo jske Slovenije. Johna  
B latn ika so n a  letališču  B rn ik  skupaj z 
njegovim i sorodniki pričakali tu d i ugled­
ni slovenski politični delavci in  p redstav ­
nik i borčevskih organizacij.
John B latn ik  je  p rispel v  L jubljano  iz Be­
ograda, k je r  se  je  ko t gost jugoslovanske 
zvezne skupščine udeležil vo jaške parade  
ob dnevu zmage. V Sloveniji je  obiskal 
svojce na  m aterinem  dom u v  Podležu v  
Loški dolini in  n a  očetovem dom u v  Uršnili 
selih p ri Novem m estu.
John  A. B latn ik  je  v  L jub ljan i obiskal tud i 
prostore Slovenske izseljenske matice, k je r 
se je  zelo zanim al aa n jeno  delo, zlasti za 
stike s slovenskim i ro jak i v  A m erik i M a­
tici je  p r i n jenem  delu obljubil vso pomoč. 
P redsednik  M atioe F rance P irkovič  je  
Johnu  B latn iku poklonil učbenik sloven­
ščine n a  ploščah »Zakaj ne  po slovensko-«, 
za katerega je  ugledni ro jak  pokazal veliko 
zanim anje. Zelo je  b il zadovoljen tu d i ob 
pregledovanju Rodne g rude in  Slovenske­
ga izseljenskega koledarja.
O dbornikom  Slovenske izseljenske m atice 
je  na to  John  A. B latn ik  'pripovedoval o 
svojih v tisih  z obiska, o  srečanjih  s  sorod­
niki. Zanim ivo je, d a  je  pogovor potekal v  
lepi, p rep rosti slovenščini. Ob koncu pogo­
vora na  M atici je  John  B latn ik  deja l: »Ve­
liko dela dom a, m i je  v  p re tek lih  le tih  one­
mogočalo, da b i v ečk ra t p riše l v  Slovenijo. 
Letos pa se je  začelo novo desetletje, raz­
m ere so se ured ile  ;in  upam , d a  bom  v  tem  
desetletju  lahko  večk ra t p riše l na  počitnice 
v Slovenijo.





Kačje ride - nikoli več
Igor Prešern

V veliki dvorani gospodarske zbornice 
Slovenije so 7. ap rila  letos podpisali pogod­
be za gradnjo  avtom obilske češite od V rh­
nike do Postojne. To je  bil p ravzap rav  ne­
kakšen začetek slavnostnih  p rip rav , k a jti 
slovesen začetek ded n a  sam i tra s i bodoče 
avtomobilske ceste je  ibii predviden za p r­
ve dni v  m aju. Tako je  sred i m a ja  g rad ­
bišče 31.5 km  dolge ceste že oživelo in  na 
njem  ne bo m iru  vse do  jeseni 1972, ko naj 
bi bila p rv a  p rav a  avtom obilska cesta v  
Sloveniji in  'bržkone tudii v  Jugoslaviji (na 
Hrvaškem  .so te  dni začeli g rad iti poldobno 
avtomobilsko oesito m ed Zagrebom  in K ar­
lovcem) p redana svojem u nam enu. 
Investitor bodoče h itre  slovenske ceste od 
Šentilja piri M ariboru do  Gorice — repub­
liški cestni sklad — je  že v ečk ra t izrazil 
željo in  tud i prepričan je, d a  je  p rv i odsek 
h itre  ceste od V rhnike do Posto jne lahko 
usposobljen že do jesen i 1972, tak o  da bi 
lahko v  redu  zaključili n a  te j oasti še zad­
nja asfaltna dela. Po pogodbi m ora  b iti 
odsek V rhnika—Posto jna izgotovljen 30 
mesecev po začetku dela. Če računam o, da 
so letos m aja  začeli delati, b i se 30-mesečni 
rok iztekel konec novem bra 1972. To pa  je 
že obdobje, ko b i nenaden  sneg ali druge 
prezgodnje zim ske nevšečnosti lahko p re ­
prečile grad iteljem  zaključni »finiš« n a  
cesti. Zato strokovn jak i v  republiškem  
cestnem skladu računajo', da  je  možno 
cestni odsek od V rhnike do Posto jne do­
končati že v  p o le tju  1972, na jkasneje  p a  do 
zgodnje jeseni, to re j ido sep tem bra ali ck - 
toibna 1972, tak o  da b i nova cesta služila 
prom etu že pred  zimo 1972.
O tem, ka j p redstav lja  p rv i odsek h itre  
ceste za Slovenijo in  Jugoslavijo, je  skod­
raj odveč govoriti. K dor se  je  p e lja l v  tu ­
ristični sezoni od Posto jne p ro ti L jubljani, 
se nedvom no še spom inja neskončnih ko­
lon, k i se počasi vlečejo po »kačjih  ri-dah« 
med Planino in  Postojno. Ze to, da bomo 
leta 1972 lahko rek li: »Danes kačje rid e  
in — nikoli več!«, je  velikega pom ena za 
cestni p rom et v  Sloveniji. Seveda p a  so 
prednosti nove ceste še precej večje. Med­
tem ko  im a s ta ra  cesta od V rhnike do Per 
stojne k a r  29 ovinkov, k a te rih  rad iu s  je  
m anjši od 100 m, im a nova traisa le  6 ovin­
kov z radiusom  m ed 500 in  750 m, vsi d ru ­
gi ovinki pa  im ajo  rad ij več k o t 1000 m. 
Naj še omenimo, da po teka  s ta ra  tra sa  
skozi sedem  naselij v  dolžiini 13,9 km, in da 
so ponekod vzponi strani do  12 % . Če še

povemo, da je  cestni zgornji sloj v  'dolžini 
25,1 km  s ta r  od 10 do 19 let, v  'dolžini 
9,6 km  p a  k a r  celo od 20 dio 29 (!), potem  
smo bržkone našteli že precej »grehov« 
zastarele cestne tra se  m ed V rhniko in  Po­
stojno. Seveda bo nova cesta vse kaj d ru ­
gega: izognila se bo  vsem  naseljem , vsa 
k rižan ja  z železnico in  drugim i cestam i so 
izve-nnivojska, največji vzpon bo  kom aj 
4 odst., in še to  sam o na  k ra jš ih  odsekih. 
Tako bo nova cesta omogočila potovalno 
h itro st najm an j 120 km  n a  uroi, to  pa po­
meni, d a  'bomo iz V rhnike v  Postojno 
(31,5 km  švignili v  pičlih 15 m inutah.
P rv i odsek h itre  ceste bodo g rad ila  štiri 
velika jugoslovanska podjetja  ozirom a 
gradbena združenja, in  sicer pod je tje  
»M avrovo« iz Skcpja, združenje »Jugosla- 
vija-put«  iz Beograda te r  slovenski grad­
beni grupaciji GAST in  GIPPOS, v  k a te ­
rih  so Zbrana ugledna slovenska podjetja . 
Z lasti GAST bo im el lev ji delež nalog p ri 
g radn ji več m ostov in  velik ih  Viaduktov 
(eden izmed n jih  bo dolg več k o t 500 m), 
kakor tud i p r i g radn ji zahtevnega dela tra ­
se m ed Uncem  in  Postojno n a  te renu  ta ­
ko im enovane »Ravbarkomam.de«.
Seveda p a  je  odsek nove ceste m ed V rh­
niko in  Postojno p ravzaprav  le  drobec n a  
h itr i  cesti Šentilj—■Gorica, k i je  dolga 260 
kilom etrov. Ne sm em o nam reč pozabiti, 
da ni kolon in  gneče sam o n a  cesti L jub­
ljana—Postojna, m arveč tu d i d rugje. Slo­
venija  se h itro  razv ija  v  »motorizirano«' 
deželo, saj so lan i v  SRS že reg istrira li 
122.297 osebnih avtom obilov. To pa  pom e­
ni, d a  je  v  S loveniji p riše l po  en osebni 
avto n a  14 prebivalcev (v H rvaški p ride  
en osebni avtom obil n a  30 prebivalcev, v  
S rb iji n a  35, v  M akedoniji n a  62, v  č rn i  
gori n a  63 in  v  BiH n a  88). S lovenija se 
je  tak o  že lan i p rib ližala  poprečju  razv i­
tih  zahodnoevropskih držav, k je r  pride po 
en av to  n a  7 do 10 prebivalcev. Seveda p a  
se razvoj n e  bo ustav il in  m orda  bo im el 
že čez 4 ali 5 le t vsak  deseti Slovenec svo­
jega »štirikolesnega konjička«? In  če še 
pomislimo na  vsako leto  večji naval tu jih  
turistov , k i 'p rihajajo  v  Jugoslavijo  v 93 
odtsotkih  čez m ejne prehode v  S loveniji 
(Šentilj, Koren, L jubelj, Gorica, Sežana 
itd.), potem  je  k o t na  ¡dlani, da je  tre b a  
s pospešenim  tem pom  za vsako ceno čim 
h itre je  usposobiti m oderno cestno omrežje. 
Že lan i so n a  n ek a te rih  cestah  v  Sloveniji, 
kot so odseki L jub ljana—K ranj, Hoče—

M aribor, Škofije—K oper—Portorož in  še 
nekateri, našteli v  enem  sam em e dnevu 
več k o t 25 tisoč vozil. To p a  je  že m eja, 
ko se avtom obilski p rom et n a  navadni dvo» 
pasovni cesti skoraj že povsem »zaduši«; 
ugledni strokovnjak i za cestni p rom et za­
gotavljajo  ren tab ilnost štiripasovnih  cest 
že p r i -dnevnem prom etu  16.000 do 20.000 
vozil.
Zato so seveda n e  sam o oči vse slovenske 
javnosti, m arveč tu d i .strokovnjakov za 
cestni p rom et in  drugih, vse bolj up rte  
v  prihodnost, v  obdobje po le tu  1972, ko 
bo usposobljen za  p rem e t p rv i odsek od 
V rhnike do Postojne. Že lan i so h ib  p ri­
prav ljen i glavni načrti za 60 km  dolg cest­
ni odsek h itre  ceste od Hoč p r i M ariboru 
do Levca p r i Celju, .prav tak o  p a  za 10 -km 
dolgi podaljšek od Posto jne do Razdrtega. 
V sekakor p a  tud i z m odernizacijo celotne 
tra se  od Š en tilja  do Gorice ne  bodo zak lju ­
čene naloge p r i obnav ljan ju  cestnega 
om režja Slovenije. Že nekaj le t k a r  »kri­
či« po m odernizaciji severni del slovenske­
ga cestnega k riža  — to  je  odsek L jublja­
na—-Kranj—Jesenice—K ran jska  gora. Nič 
m anjši problem i se odpirajo  n a  južnem  
kraku , k i -prek D olenjske povezuje L jub­
ljano  in Novo m esto z Zagrebom . Cesta 
L jubljana—Zagreb je  s ta ra  kom aj dobrih 
deset let, vendar pa  je  za  izredno povečan 
p rom et že preozka.
S trokovnjak i cestnega sklada Slovenije so 
zato že v  letošnjem  m arcu  prip rav ili izčrp­
no š tud ijo  in  jo  podpril s  teh tn im i argu ­
m enti. To je  štud ija , k i p rikazu je  n ad a ljn ji 
razvoj cestnega om režja  v  S loveniji do le ­
ta  1980, predvsem  naraščan je  prom eta na 
posam eznih cestah  k ak o r tu d i po trebe in  
m ožnosti financiran ja  izgradnje  novih  cest. 
O te j š tud iji bodo km alu  stek le  razprave 
v  skupščini in  v  javnosti. V sekakor je  po­
vsem  jasno, d a  je  g rad n ja  odseka od V rh­
n ike do P osto jne šele začetek velik ih  na­
porov, k i j ih  bo tre b a  že nad a ljev a ti in  
stopnjevati v  le tih  1972 in  1973, kak o r tud i 
v  poznejšem  obdobju. Že danes je  očitno, 
da bo m oderna štiripasovna cesta V rhn ika  
-—-Postojna te r ja la  čim  p re jšn je  nadalje­
van je  od V rhn ike do Lj-ubljane, ko t tu d i 
od Posto jne napre j p ro ti R azdrtem u in 
Gorici. Vemo p a  zelo dobro  tud i, da ne bo 
mogoče v  nedogled odlagati m odernizacije 
n a  šta jerskem  k ra k u  slovenskega cestnega 
križa, k o t tu d i odsekov L jubljana—K ran j­
sk a  gora in  L jub ljana—Zagreb.



Finsko, deželo tisočerih jezer poznate, vsaj 
slišali ste  zanjo. Dežela, k je r  se v  brez­
m ejn i rav n in i vršite jezera  drugo poleg 
drugega, si je  pridobila sloves p rav  za­
radi n jih . K aj p a  Slovenija, sem razm iš­
ljal, saj tud i p ri nas nism o revn i z jezeri, 
k i so zarad i množice d rug ih  narav n ih  lepot 
in  znam enitosti nekoliko odm aknjena. T u ­
di p ri nas bi jrih našteli k ak ih  sito, razm e­
tan ih  po globelih, dolinah, gozdovih in  po 
visokih gorskih planotah. Težko bi dejal, 
koliko jih  je. A h bi tis ta  m an jša  sploh 
štel k  jezerom ? V endar jih  je  okrog sto 
p rav  gotovo, tu d i tistih , ki se pojav lja jo  
le občasno, vsako leto  spom ladi in  jeseni, 
ko se ta li sneg, Mi ko nastopi deževje.

nekdo prinesel g c r in  spustil v  vodo. Ribe 
so se tak o  nam nožile, da tak ra t, ko  jim  
kak  obiskovalec vrže k ruha , voda ob bre­
gu k a r  vzvalovi. Tudi obe Jezerci n a  K ri­
ških podih s  svojo m odrino p opestrita  skal­
no okolico in  m araikak planinec, k i se je 
odločil p respati v  Pogačnikovem  dom u na 
K riških  podih, zvečer k ren e  n a  k ra tek  
sprehod do teh  dveh lužic. Seveda to  niso 
vsa gorska jezera, kdo b i se spom nil prav 
vseh, k i sk rita  m ed grebeni sam evajo dan 
za dnem .
Pom udim o se nekoliko ob tis tih  jezerih , ki 
izginjajo, ob presihajočih. Najbolj znani 
in največji sta  C erkniško in  Planinsko, ki 
ju  zalije voda vsako leto  spom ladi, ko se

Bohinjskega in  B lejskega jezera ne  bom 
posebej om enjal, saj že tak o  dovolj slovita. 
O biskal bom le  tis ta  jezerca, na k a te rih  
bregovih se ne  šopirijo  hoteli, k je r  lahko 
m im o sedeš in  se Okopaš, v  precej m rzli 
vodi seveda.
Ko sem  prej om enil B ohinjsko jezero, sto­
pim o m alo m ed njegove v išje  sosede, do 
jezer, k je r  im a B ohinjsko pravzaprav  svoj 
izvor. V visokogorski dolini pod Triglavom  
je  nanizanih  k a r  sedem  jezer, po n jih  je  
dolina dobila tud i ime. V k rista ln i in m rzli 
vodi se ogledujejo gorski velikani, Vodni­
kov V ršac pod Tičarica in  K ranjavec, po­
leg n jih  p a  od v ih arjev  skrivenčena debla 
z m ahovjem  poraslih  m acesnov. Lepa je  
dolina Sedm erih trig lavsk ih  jezer, tako  le­
pa, da je  že dolgo proglašena za narodni 
park. Sredi n je  je  p lan inska  koča, do kate­
re  je  iz B ohinja tr i  u re  hoda.
Ko smo že p r i visokogorskih jezerih, ome­
nimo še nekaj te h  očesc gora. Zanim iva so 
K rnska jezera  pod Krnom , v  k a te rih  žive 
celo ribe. Že več desetletij je, odkar jih  je

ta li sneg, in  ob visokem  deževju. T akra t 
ostanejo pod vodo njive, ceste in  m arsika- 
ko drevo ko t kuštrav  otoček m oli iznad 
gladine. Poplave n a  P laninskem  po lju  po­
vzroča k rašk a  rek a  Unec, k i  izv ira iz P la­
ninske jam e. R eka se  maito leno vijuga 
sem te r  t ja  po ravn in i in  n a  drugem  robu 
izginja skozi požiraln ike pod zem ljo na 
svojo neznano po t p ro ti V rhniki, k je r  se 
pojavi ko t L jubljanica. K adar je  te  vode 
toliko, da je  ozka grla ne  m orejo  požirati, 
bu tne čez bregove in  P laninsko polje po­
stane jezero.
M arsikaterem u lju b ite lju  narave  pa se je  
priljub ilo  Cerkniško jezero, rav n in a  m ed 
Javornikom  in Slivnico, ki jo  periodično 
poplivlja voda. Ob najm očnejših  poplavah 
zavzema C erkniško jezero površino kakih  
šestih B ohinjskih in  je  tak o  največje med 
našim i jezeri. Lani so zam ašili nekaj n je ­
govih k rašk ih  odtokov in  dosegli, da se je 
voda obdržala sta lno  na  delu  površine. 
Včasih so prebivalci okoliških vasi h iteli 
pobirat ribe, ko je  jezero odteklo. Stare



Pisati o slo ven sk ih  je zer ih  in  ne  prinesti 
fo tografije B leda  n ism o m ogli. K ako  je  znana  
ta. podoba v sa k e m u  S lo ven cu  dom a in  
na tu jem ! B led  n a m  je  sim bo l S loven ije , 
simbol lepo t dom ače dežele, »podoba raja«, 
kot nam  jo  je  im en o va l p e sn ik  France  
Prešeren. K lju b  vzponu  celotnega slovenskega  
turizm a si je  B led  ko t tu ristično  
središče zadrža l za v id ljivo  m esto.

Foto: M irko  K am bič
C erkniško jezero  že  od n ekd a j slov i ko t 
»čudež n a ra ve« — ob je sen sk ih  d ežev jih  
ga je  napolnila  voda, na  pom lad  so b ili tod  
travn iki. P red  k ra tk im  pa so vo d n e  od toke  
zam ašili, zda j je  že  sta lno  jezero

Foto: Janez K lem enčič

Novo, tu r istično  vse  bolj za n im ivo  je  
Z biljsko  jezero , k i je  nasta lo  za  jezo m  
m edvoške  e lek tra rn e  Foto: M arjan  C iglič

vesti ¡pripovedujejo, da  so jih  ob tak i p ri­
liki nabrali nekaj voz.
Pod Krim om , p ri vasi Podpeč leži v  m ajh ­
ni, nad  B arje  dvignjeni ravn in i jezerce, ki 
je  ostanek nekdanjega jezera  na  L jub ljan ­
skem  barju . Tudi to  jezerce je  kraško, po­
topljena v rtača  in  se ob m očnejšem  de­
ževju raz lije  po  vsej dolini. Poleti njegovi 
bregovi ožive, saj je  voda p rije tn a  za ko­
panje, okoliški trav n ik i p a  za sončenje in 
piknike.
Ko se m udim o n a  Blokah, nas v  Novi vasi 
m ajhen kažipot opozarja n a  dva kilom etra 
oddaljeno Bloško jezero, k i sam eva m ed 
goličavam i in  sm rekam i. Do nedavnega m u 
ni nihče posvečal pozornosti, zadnje čase

Jezero je  mrzlo, vendar se poleti v  n jem  
k a r da kopati.
In, da ne bodo hud i M ariborčani, naj 
om enim  še n jihovo jezero pri elek trarn i 
M ariborski otok. Tudi tu  je  kopališče, čol­
n a rn a  in  kam ping, d a  o  gostilni n iti ne  go­
vorim o in  M ariborčani rad i prežive proste 
dneve ob široko raz liti Dravi.
Tako, om enil sem  le nekaj jezer, zlasti ta ­
kih, k i priv lačijo  ljudi, ali pa  ki jih  bodo 
privlačila v  b ližnji prihodnosti. In, da bo 
naš ogled bolj popoln, naj navedem  še ne­
kaj tis tih  jezer, k i jih  sonce nikoli ne ob­
sije. Ta so m ajhna in  leže v  podzem skih 
jam ah. K ar enaindvajset se jih  zvrsti v  
K rižni jam i, jezera  so v  Zeljški jam i v  Ra-

pa se zanj zanim ajo  nekateri, k i bodo na  
bregovih zgradili počitniške hišice.
Naj om enim  še Lovrenška jezera  n a  Po­
horju, k i jih  rad i obiskujejo planinci, ki 
hodijo po gozdnatem  Pohorju.
Kot da ljudem  ne bi b ila  dovolj naravna  
jezera! Pričeli so g rad iti um etna, ponekod 
v popolnom a turistične nam ene, drugje 
spet je  zastala  voda za mogočnimi jezovi 
hidrocentral. Umetno, p a  k a r  precejšnje 
jezero so naprav ili na  R ak itn i tako, da so 
z ene s tran i z zem eljskim  nasipom  zagra­
dili že pre j m očvirnato dolinico.
P ri M edvodah se je  Sava ustav ila  za mo­
gočnim jezom  hidrocentrale, m ed gozdna­
tim i in  travna tim i pobočji. Takoj zatem  je  
zraslo ob jezeru  nekaj tu rističn ih  objektov, 
med n jim i kam ping, čo lnarna itd. Zlasti 
L jubljančani rad i ob nedeljah  zahajajo  na  
Zbiljsko jezero, k je r se poleti kopajo in  
čolnarijo, poleg p a  si rad i še k a j spečejo.
In k je je  P lanšarsko  jezero? Tudi to  je  
um etno, naprav ili p a  so ga na  Jezerskem , 
k je r p rire ja jo  tud i ovčarske bale.

kovem  Škocjanu, pa  še v  O toški jam i pri 
Postojni in  drugje.

Taka je  Slovenija, če hočemo tu d i dežela 
sto terih  jezer, k i so raz tresena  poi m ali 
zem lji in  nekoliko zasenčena z drugim i n a ­
ravnim i lepotam i.



Na Bloke lahko pridem o iz več sm eri — 
iz Sodražice, Loškega potoka. V elikih Lašč, 
Cerknice, Loža. N ajtežeje se dolinski m aka­
dama zvijuga n a  p lanoto  iz Sodražice preko 
strm ega B oncarja, s ka te reg a  se odpira  ču­
dovit pogled n a  ozko, 'divje poraslo  dolino 
Kadice, privlačno zarad i neokrn jen ih  lepot 
zanim ivega rastlin stva  in  živalstva (alpsko 
rastlinstvo, gamsi!), p a  tu d i Lužarski k la ­
nec iz velikolaške sm eri n i navadna vzpe­
tina. Iz Loškega po tek a  pridem o do Blok 
skoro po ravnem , iz Cerknice pa  so p red  
dvem a letom a potegnili a sfa ltn i t ra k  že do 
Bloške police, začeto delo p a  bodo še n a ­
daljevali in  verje tn o  n e  bo več dolgo, ko 
ho asfa ltiran ih  še p reostalih  16 kilom etrov

pol (1339 m etrov). P lanota, k i se zlagoma 
spušča p ro ti C erkniškem  jezeru  (575 me­
trov), je  razdeljena v  naslednje  katastrske  
občine: Benete, G radiško, H iteno, Hudii 
vrh, M etulje, Velike Bloke, Radlek, Ravne, 
R avnik, R unarsko, Strm ica, Studenec, Stu- 
dano, Sv. Duh, Topol, Ulaka, Veliki vrh, 
Volčje, Zales. Vasi so razporejene ob 
cestah a li okrog vodnih  izvinov (vode 
Bloke n im ajo  preveč. Le Nova vas in  Veli­
ke Bloke im ajo  vodovod, v  sušnih  dneh 
pa m orajo  o  druge k ra je  voziti vodo po več 
k ilom etrov daleč!).
N ajvečja k ra ja  s ta  Nova vas (središče p la­
note) in  Velike Bloke. V vaseh je  470 km e­
tij, od k a te rih  jih  je  30 — 35 odstotkov

Bloke 
so daleč 
od sveta
France Grivec
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do Sodražice. Bloike, nič m anj p a  R ibniška 
dolina, si od u re jene  cestne povezave z No­
tran jsko  in  napre j p ro ti m orju  veliko obe­
tajo.

Ljudi je vedno manj

V veliko pomoč m i je  p rija te lj Ivan Zbač­
nik iz Topola, k i Bloke pozna ko t lastn i 
žep. Poln je  podatkov, zanim ivih zgodb, 
številk, k i m i jih  rade volje ponuja v  upo­
rabo ..  .
Bloke m ejijo na Loški potok, Lož, C ajnar­
je, Velike Lašče in  Sodražico. Poseljene so 
do približno 720 m etrov  nadm orske višine, 
najv išji v rh  pa je  Blošček nad  vasjo To-

opuščenih. M ladi ro d  je  ra je  odšel za bolj­
šim kruhom  v  m esta, v  industrijske  kraje. 
P lanota m eri 7347 hektarov; od tega  je  
4554 h ek ta rov  obdelovalnih površin in  1982 
hek tarov  gozdov. Č eprav je  zem lja dobra, 
rodovitna, bloško km etijstvo  ta re  nemalo 
nadlog — divjad, suša, beg ljud i v  m esta. 
Vas Topol ob vznožju mogočnega Bloščka 
šteje 28 hiš. N aesljenih je  le  19 hiš, v  n jih  
pa p reb ivata  večinom a po dva človeka ali 
celo m anj. Le v petih  hišah  im ajo otroke. 
Podobo Topola lahko  m irne duše posplo­
šimo na vse Bloke; slika  nii razveseljiva, 
pač pa govori o  izum iran ju  planote, o re d ­
čenju prebivalstva. P red  n ekaj le ti so zara­
di pom anjkan ja  o trok  zaprli šole pri Sv. 
D uhu in  Sv. Trojici, ostala je  le  še osem­
le tka  v  Novi vasi.



Fotografije z  b lo ške  p lanote  so redke: 
le redkokda j za ide tja  fo toreporter, tu r is t 
tudi. D va b loška  m o tiva  pa sm o k lju b  tem u  
našli — N ova vas

V oli in  krom pir

Bloke že od nekidaj slovijo tpo kvalite tnem  
govedu, zlasti volih, Ibi so tu  poglavitna 
delovna živima, im odličnem krom pirju . 
Konj skoraj nim ajo. Večinom a p ridelu je jo  
krompir, krm o, žita  sejejo le  zarad i kolo­
barja, koruza im a jd a  zarad i m raza ne 
uspevata. V endar zadnja  letia s k rom pirjem  
ni vse, kak o r b i bilo treba . Prem alo  je  
možnosti za prodajo, zarad i tega so nekoč 
najpogostejšo poljščino opustili. Po kvali­
teti krom pirja so tak o  v  nekaj le tih  Bloke 
že izpodrinili nek a te ri d rugi kraji. 
»Kmetijstvo je  industrija  brez strehe.« mi 
je nekoč dejal n ek  km et. Donosna je  ta  in ­
dustrija, je  razpredal svojo misel dalje, 
vendar n i n ik je r to liko  riz ika  ko t p rav  tu . 
Vse je  odvisno od vrem ena, letine, razm er 
na trgu. Bloške km etije  p a  so to  m isel še 
potrdili An dopolnili, d a  je  zadnji čas., da 
tudi to  industrijo  m ehaniziram o. K ako naj 
km et z zastarelim  načinom  proizvodnje še 
oibstane, kako  .naj ždivti ob p lugu  in  m otiki, 
kako naj . . . Od krom pirja , prav ijo , foi lah­
ko lepo živeli, pa ga  nism o m ogli prodati. 
Tako pravi tud i š tiriindvajsetle tn i F rance 
Zbačnik iz Topola, eden redk ih  m ladih 
kmetov. V hiši nia začetku vasi se s staro  
m aterjo  o tepata trdega  življenja, k i je  na 
Blokah še trše  ko t k je  d rugje . »Dva sva  p ri 
hiši, je  pripovedoval, »im ava p a  d v a  p ra ­
šiča, dve teleti, dve k rav i, vola, psa in  dve  
m ačk i. . .«  F rance je  po  poklicu šofer, ven­
dar se je  odločil za km etijo. »Rad im am  
zemljo, živino, domači k ra j,«  je  d e ja l in  
se zagledal v  valovite griče t ja  p ro ti Blo- 
ščfcu. »Življenje n a  Blokah bi bilo lahko 
čisto prijetno.,« se je  še dopolnil, »če bi 
tem nerazvitim  k ra jem  kakorkoli .pomaga­
li.« Pomoči so Bloke res potrebne . .  .

Domača obrt, Metulum, smučarji in 
jadralci

Tudi pozimi ljud je  ne m irujejo. Vso zimo

se ubadajo  s suho robo, žlicami, vilicami 
in podobnim. R ibniška suha  roba  nam reč 
zajem a tud i to  področje, izdelke pa v  
glavnem  prodaja jo  v Sodražico »Domu« 
ali »Domačim izdelkom« v  Velikih Laščah. 
In zaslužek? Za davke, se nasmehnejo', p a  
kak  d inar m orda ostane za drobne potrebe. 
Bogatijo s suho robo pa  p rav  gotovo ne. 
Bloke im ajo  več zanim ivosti, na  k a te re  so 
ljud je  sila ponosni. Pravijo , da je  bil n ji­
hov ro jak  znam eniti M artin  K rpan, doma 
od V rha pri Sveti Trojici. D ober kilome­
te r  od vasi M etulje je  bilo v  rim skih  časih 
veliko m esto M etulum , po katerem  je  vas 
M etulje dobila ime. R avnina m ed griči 
p rav  gotovo sk riva  ostanke m esta; še zdaj

le zim e hude in  dolge, snega n a  p re te k  in  
s fcrpljiami in  sm učm i sio se najlaže prem i­
kali. Zdaj tu  smuči uporab lja jo  za hojo 
prav  toliko kot v  d rug ih  'krajih  in so p ra ­
ve bloške .smuči le  še m uzejska redkost. 
P red  desetletji, vse do le ta  1952, je  ibiia tu  
jad ra ln a  šola. E lektričnih daljnovodov še 
ni bilo, v e te r je  bil ugoden in  jad ra lc i so 
lahko jad ra li po m ili volji. L etala so spu­
ščali s  h riba  Pešfcovec, kd je  bil ta k ra t po­
polnom a gol. In  Zdiaj ? M etulum  je  globoko 
pod zemljo. Razrušili so ga naši davni pred­
niki in  mogoče ga bo nekoč spet odkrila 
arheologova skrbna lopatica očem rado­
vednih turistov . Sm učarski p rim at so Blo­
čanom prevzeli (pri nas) G orenjci in  be-

spom injajo valoviti nasipi n a  obrise stavb 
in okopov in  arheologova sk rbna roka bi 
gotovo odkrila v rsto  zanim ivosti. S tari 
ljud je  povedo, d a  b i našli ostanke rim skih 
stavb tud i n a  toližnem obronku v  gozdu. 
Čudno, da arheologi še niso začeli b rskati 
po teh odročnih kra jih !
Prvotno .so bile Bloke poseljene le v  ob­
robnih delih  doline, k je r  je  bilo v  ravnin i 
jezero. Po ustnem  izročilu so jezero izsuši­
li R im ljani tako, d a  so zam ašili izvire. L ju­
dje vedo za p e t nekdan jih  izvinov, cd ka­
te rih  sta  dva še »živa«. Ob hudih  nalivih 
b ru h a  voda iz zem lje tu d i m eter visoko.
Že V alvasor poroča o  »čudni iznajdbi« na 
Blokah — o kapljah  in  smučeh. Bloke so 
dom ovina smuči, že pred sto letji so jih  iz­
našli, m enda v  vasi M etulje. Nekdaj so bi-

gunjisiki Elan, jad ra lc i pa so se preselili v 
Cerklje, M artin  K rpan, velik i bloški ro jak , 
pa je  s to ril žalosten konec n a  kdo  ve 
kakšni tiho tapsk i poti. Ostali so le še spo» 
mini, k i bledijo, in  ljud je , k i vse p rerad i 
pogledujejo p ro ti dolinam , v  daljave, za 
boljšim  kruhom , če že ne v  tu jino  ko t ne­
koč, pa  vsaj po  dom ači deželi. Življenje, bi 
rekli, odteka na vse stran i, nezadržnoi, po 
kapljicah. Mogoče se ¡bo sčasoma, p rav  ta ­
ko po kapljicah, v rnilo  po  afsialtu, potem  
ko bo povezal p rek  vrtoglavih  strm in  Bcn- 
carja  Ribniško dolino z N otranjsko? Na 
Blokah je  prelepo, d a  bi si jih  lahko p red ­
stavi j a li zapuščene!



Na slovenskih 
kmetijah 
skoraj 6000 
traktorjev
Tone Cuk

Pred dvema letom a je  slovenska skupšči- 
na sprejela pom ebne sklepe, k i pom enijo 
pravo prelom nico zia slovensko km etijstvo. 
V njih  je  pokazala n a  najbolj pereča vpra­
šanja in  določila tudi, kako1 jih  m oramo 
urejati. Naloge so dobili vsi republiški go­
spodarski organi, občinske skupščine, za­
druge in  druge km etijske organizacije. 
Naštejm o nekaj izm ed najpcm em bnejnej- 
ših: omogočiti prodajo živine n a  domačem 
in tu jem  trgu , o lajšati nakup  'in uvoz km e­
tijsk ih  stro jev  za km etije  te r  neka te re  da­
ja tve  (carino in  p rom etn i davek), omogo­
čiti p reusm erjan je  km etij v  ipašnotoošni 
način izkoriščanja tnavnaitega sveta, zbolj­
šati k red itiran je  pridelovanja  n a  km etijah, 
večjo pozornost posvetiti strokovnem u izo­
braževanju km etov, pospeševalni službi 
itd.
P rav  v  iteh dneh so republiški organi p re ­
gledali, kako  smo te  naloge v  tem  obdobju 
uresničevali. Ni zgolj naključje, d a  so to 
delo opravili predvsem , ko so ocenjevali 
lansko delo km etijske pospeševalne službe. 
Zakaj p rav  pospeševalci^strdkovnjalki, ki so 
stalno v  stik ih  s  km etovalci, lahko najbolj 
uspešno opravijo  precejšen  del nalog.
Naj večji napredek  v  m odernizaciji sloven­
skega zasebnega km etijstva  pom enijo vse­
kakor p rv i večji nakup i in  oprem ljan je 
km etij s stroji. K ljub sorazm erno m ajhnim  
sredstvom  so do konca le ta  1969 slovenski 
km etje  kupili 5500 trak to rjev , 17300 mo­
to rn ih  kosilnic, 450 m olznih stro jev  in  šte ­
vilne prik ljučne stroje. Te številke so zdaj 
že p rav  gotovo večje, saj iz vseh podjetij 
za oskrbovanje k m etijs tva  in  iz tovarn  
km etijsk ih  stro jev  poročajo, da so razpro­
dali že celotno letošnjo pošiljko ozirom a 
proizvodnjo m anjših  tra k to r  jev  za km etije. 
Zato že lahko govorimo, da im ajo sloven­
ski km etje tren u tn o  okrog 6000 trak to rjev . 
Vsia lanska p rizadevanja  so pokazala, da 
smo precej uspehov dosegli tu d i p ri usm er­
jan ju  gospodarjenja na km etijah . L-arni smo 
v  vsej Sloveniji začeli usm erjan je  n a  167 
km etijah, p rip rav ljam o pa  ga  še ¡na znatno 
večjem  številu km etij. N a te h  km etijah  
specializirajo prvizvoidnjo;, razširja jo  in  
m odernizirajo hleve, zboijšujejo in  pove­
čujejo stalež živine, u re ja jo  čredinske paš­
nike itd . N ajveč km etij je  za zdaj usm er­
jen ih  v  proizvodnjo m leka, za katerega je  
še najbolj zagotovljena prodaja. 
Pospeševalno delo je  obsegalo prizadevanja 
za izdatnejše gnojenje trav n a teg a  sveta, k i 
ga je  n a  Slovenskem  k a r  dve ¡tretjini (600 
tisoč hektarov), za pravočasno košnjo in  
prehod iz drvo n a  večkratno  košnjo  te r  za 
širjen je  pašnofcošne rab e  trav in ja . Po p r i­
bližnih podatkih  je  vpeljalo čredinsko p a ­
šo okoli 1000 slovenskih km etij. V ta  sklop 
sodijo tu d i prizadevanja  za sodobnejše

spravilo in  fcoinservirainje krm e s prevetro- 
vanjem  in siliran jem  te r  p reu re jan je  km e­
čkih hlevov.
Veliko zanim anje slovenskih km etov, da bi 
oprem ili in  posodobili svoje km etije  te r  si 
tako  olajšali delo, nas lahko sam o hrabri 
— še zlasti, k e r  se p r i tem  odrečejo m ar­
sičemu. Mnogo je  nam reč prim erov, ko po 
strokovnjakih  izdelane p rogram e za razvoj 
km etije  uresničijo veliko p re j, ko t .so si to  
zamislili. In pri tem  jim  seveda znatno po- 
m ogajo sinovi, k i n a  delu  v tu jin i ali 
drugod h ran ijo  devize za nakup tako  iska­
nih strojev. Tako 'danes že veliko km ečkih 
gospodarjev s ponosom  pokaže: ta le  stroj 
mi je  pa  sin poslal iz tu jine!
To so pirvi in  najpom em bnejši rezu lta ti 
p ri pospeševanju zasebnega km etijstva. 
K er im ajo zasebni k m etje  n ad  83 %  zem­
lje, pom enijo ti uspehi tud i najbolj resna 
prizadevanja za razvoj slovenskega km e­
tijs tva  ■—■ še zlasti k a r  živino, najvažnejše 
blago slovenskih km etov, ob .sedanjih ugo­
dnih  cenah zlahka prodajo. Seveda m orajo 
h k ra ti priznati, d a  nap red ek  n i zajel do­
volj širokega obsega. P redvsem  ga zazna­
m ujem o na  tako  im enovanih m odelnih 
vzornih k m etijah  in  zlasti na  tistih , .na 
k a te rih  člani km ečke .družine niso p restari. 
Torej je  p red  km etijsko pospeševalno slu­
žbo naloga, da  že lan i preizkušene ukrepe 
razširi na  večje število km etij. Slovenska 
v lada je  v  ta  nam en  letos povečala tud i 
sredstva za to  službo od lansk ih  200 na 
300 m ilijonov sta rih  din. Podobno je  .sto­
rila  tu d i večina slovenskih občin s  tem, ko 
je  ustanovila sklade za pospeševanje km e­
tijs tv a  in  van je  da la  to liko  sredstev, da je  
letos skupaj z republiškim i sredstv i n a  raz­
polago za pospeševanje zasebnega km etij­
stva .skoraj m ilija rda  s ta rih  din. In  tak o  
bo 230 pospeševalcev iz zadrug, km etijsk ih  
zavodov in  in štitu to v  letos sodelovalo še 
z večjim  številom  km etov, k i žele zboljša­
ti  svoje pridelovanje.
Nemalo bodo k  .temu pripom ogli tud i d ru ­
gi ukrepi. Tako p rav  zdaj povečujem o šte­
vilo km etijsk ih  šol za šolanje m lad ih  km e­
čkih fan tov  in  deklet. V zaidnjem obdobju 
so p.renefcatere občine in  federacije  ¡zmanj­
šale prom etne davke p r i  ¡nakupu km etij­
skih stro jev , izredno pom em ben p a  je  tud i 
predlog slovenske Vlade za izdajo  zakona 
o nadom estilu  dela obresti za  naložbe v  
slovensko km etijstvo . Predlog določa, da 
dobe h ran ilno-kred itne  službe, k i dajejo  
km etom  k red ite  po 3-odstotni obrestn i m e­
ri, nadom estilo za razliko  v  obrestih . Na­
dom estila bi d a ja li ob nakupu plem enske 
živine, gradnji, p reu re jan ju  in  oprem i go­
spodarskih  poslopij, sm otrnem u .'izkorišča­
n ju  zemljišč, u re jan ju  nasadov in  nakupu 
km etijsk ih  strojev.



Lahko trdim o, da  smo po t za razvoj km e­
tijstva dobro zastavili. Od tega, kako jo  
bomo uresničevali, ipa je  tu d i odvisno, ali 
bo napredovalo slovensko km etijstvo  hi­
tre je  ali počasneje.

Posojila za razvoj 
turizma na kmetijah

Na Slovenskem  je  iz le ta  v leto več tistih, 
ki se zavzem ajo za h itre jš i razvoj tu rizm a 
na km etijah  — ne le zarad i mnogo m an j­
ših investicijskih stroškov, am pak tu d i za­
radi tega, k er želi preživeti precej tu ristov  
počitnice na  km etih. Vse kaže, da bo le­
tošnje leto v tem  pogledu celo nekakšna 
prelomnica. Pobude in  predloge, kakšnih  
ukrepov b i se m orali lotiti, dajejo  p red ­
stavniki bank, tu rističn i delavci, p risto jn i 
republiški organi in  še zlasti tiste  občinske 
skupščine, npr. gorenjske, k i iz avstrijsk ih  
in švicarskih izkušenj dobro vedo, kako ve­
like so m ožnosti za razvoj tu rizm a na  
njihovih hribovskih  km etijah .
V predlogih so na prvo m esto postavili za­
htevo, da m oram o bolj kot doslej k red iti­
ra ti km etije, k i bodo začele p reu re ja ti svoje 
domačije za tu ristične  nam ene. N jihove po­
trebe niso m ajhne. Ce naj bi se km ečka 
družina bolj posvetila gostom, si m ora n a ­
baviti km etijske stro je  za lažjo obdelavo 
zemlje, še pom em bneje pa je, da si u red i 
sobe, kuh in je  in  san itarije , km ečke gospo­
dinje pa  si olajšajo delo z nakupom  go­
spodinjskih stro jev  in  druge opreme. Tako 
lahko računam o, da bo treb a  na  tak i km e­
tiji investira ti poprečno 10 000 do 20 000 
novih d inarjev  na  posteljo.
Posojila, glede k a te rih  so se že odločili, 
bodo dolgoročna in  z m anjšo, dva do štiri- 
odstotno obrestno m ero. B anke jih  bodo 
dajale tistim  km etijam , k i bodo nekakšne 
depandanse hotelov in  d rugih  gostinskih 
podjetij. Po vsej verje tnosti bodo p r i tem  
upoštevale tudi, da bodo dodeljevale k re ­
dite zlasti km etijam  v  turistično  priv lač­
nih k ra jih  (v Bohinju, v  okolici Bleda, v 
Zgornji Savski in  S avin jsk i dolini, n a  Po­
horju itd.), v  k a te re  so že začeli zahaja ti 
tu risti in  so povezani z boljšim i cestami, 
imajo trgovine, pekarne, vodovod, telefon 
— vse tisto, k a r tu r is t skoraj vsak  dan 
potrebuje.
N ekateri predlagajo, naj bi km etije  dobi­
vale posojila tu d i za g rad itev  v ikend h i­
šic. To bi bolj ustrezalo, kako r pa  če bi 
hišice g rad ili m eščani. K m ečki v ikend bi 
lahko nam reč uporablja lo  več tu ristov . Po­
dobno je  s pastirsk im i stajam i. K je r so

sta je  že kupili m estni ljud je , jih  ne mo­
rejo  u po rab lja ti drugi tu risti, pa če si to 
še tako žele.
Ob h itre jšim  razvoju  tu rizm a na vasi do­
bivajo seveda vse večjo vlogo k ra jevna 
tu ristična  društva. Nad km etijam i s tu r i­
stičnim i sobam i naj bi im ela podroben p re ­
gled, zanje naj bi izdajala prospekte in  
jim  tu d i pom agala s tu rističn im i napotki.

Tone Cuk

Razstava čipk 
na Vrhniki
Sredi letošnje tu ristične  sezone bodo v rh ­
niške čipkarice p rip rav ile  veliko in zani­
m ivo razstavo k lek ljan ih  (idrijskih) čipk. 
Č eprav V rhnika n i zniatna ko t izrazito  čip­
karsk i k ra j, je  tud i tu  dom ača čipkarska 
um etna o b rt zelo razvita. P rve  čipkarice 
so se v  tem  k ra ju  pojavile  že p red  več ko t 
60 leti, sem p a  so prišle  iz  Žarov dn 'drugih 
znanih čipkarskih k ra jev . Te žene in  dek­
le ta  so potem  naučile te  ob rti še 'druge. 
P red  petim i leti je  bal na V rhniki n a  po­
budo Ju lke  Fortuna, k i že 12 le t vodi od­
kup čipk za ljub ljansko  trgovsko podjetje  
»Dom«, tud i k lek ljarsk i tečaj za m ladino. 
Ta tečaj je  obiskovalo p rek  80 učenk in 
učencev.
V rhniške čipkarice žele, d a  b i ise ta  dom a­
ča o b rt še dolgo ohranila v  tem  k ra ju , zato 
so se odločile, da bodo letos prip rav ile  na 
V rhnik i razstavo čipk. P ri organizaciji bo 
sodelovalo tud i v rhniško  turistično  'društvo 
in  trgovsko pod je tje  »Dom« ‘iz L jubljane. 
R azstava bo pod geslom  »Veseli dan  do­
m ače obrti«  in  ¡bodo n a  n je j p rikazali tu d i 
nekatere  druge izdelke. Zanim ivo je , da 
bo v.se izdelke n a  te j razstav i možno tu d i 
k u p iti po  zm ernih cenah. K er vemo, da so 
čipke p riljub ljene  tu d i v  dom ovini naših  
lju d i po svetu, vam  obisk na  v rhn išk i raz­
stavi top lo  priporočam o. R azstava bo v  n e ­
deljo 19. ju lija . j. F.

Kaj izvažamo 
iz Slovenije?
V letu  1969 je  bil izvoz iz Slovenije za 16,3 
odstotke večji ko t v  p re jšn jem  le tu  in  je  
dosegel v rednost 3,4 m ilija rde  dinarjev. 
V sekakor je  zanim ivo pogledati seznam  
blaga, k i ga iz Slovenije največ izvažamo. 
N ajpom em bnejše m esto v  Slovenskem iz­
vozu zavzem a surovi legirani in  neleg iran i

alum inij, na  drugem  m estu  je  leseno pohi­
štvo s  posam eznim i deli, na tre tjem  p a  so 
leseni sto li in  fotelja. Za tem  slede: živo 
srebro, usn jena obutev z gum ijastim i pod­
plati, p a  hm elj.
V večjih  količinah ozirom a v  večji vredno­
sti izvažam o iz Slovenije še žagan les ig­
lavcev, cinkovo pločevino in  trakove, pali­
ce, profil in  žica a lum inijev  zlitin, sv in j­
sko usnje, goveje meso, surove nebeljene 
bom bažne tkanine, prikolice za avtom obile 
in  zdravila.
V naslednjo vrednostno skupino uvrščam o 
žagan bukov les, konje za klanje, m oške 
srajce, alum inijasto  pločevino in  trakove, 
kolesa, osi in  druge avtom obilske dele 
m otornih  vozil, za tem i izdelki p a  slede: 
lesena galan terija , fu rn ir, u sn jen i čevlji, 
paličasto legirano jeklo, kvalite tno  vino v 
soidih, nap rave  za um etn i dež, tiskarsk i 
papir, kalcijev k a rb id  in  drugo.
Precejšn je  izvozne uspehe dosega kovinska 
in  kem ična industrija , in d u strija  pap irja , 
pa tu d i e lek tro industrija , in d u strija  dvoko­
les, kam ionov te r  igrač.

»Slovenijales« 
z afriškim lesom
Lani je  trgovsko in  lesnoindustrijsko pod­
je tje  »Slovenijales« iz L jubljane podpisalo 
z v lado Centralno afriške repub like pogod­
bo, po k a te ri im a ljub ljansko  pod je tje  iz­
ključno pravico do izkoriščanja 400.000 
hek tarov  gozdov v  te j državi. Celoten posel 
je  ocenjen na  p rek  2 m ilija rd i dolarjev. 
Po pogodbi im a »Slovenijales« izključno 
pravico za izkoriščanje te r  m ehanično dn 
kem ično predelavo lesa in  bo v  ta  nam en 
ustanovilo m ešano družbo. Do konca tega  
le ta  m ora pod je tje  izdelati š tud ijo  p ro jek ta  
eksploatacije, predložiti s ta tu t m ešane 
družbe in  vse ostalo, k a r  bo še potrebno. 
Obsežni in  am biciozni načrti pod je tja  »Slo­
venijales« so dom a in  po svetu  vzbudili ve­
liko pozornosti, saj se pod je tje  po jav lja  
tud i k o t sam ostojen investitor, brez sode­
lovan ja  države. »Slovenijales« želi p red­
vsem  razširiti trgovino s tropsk im  lesom  — 
gre za ¡dragocene v rste  m ahagonija, k i po­
s ta ja  vse bolj p riv lačna  in  tud i donosna. 
Polovico vsega lesa nam erava  pod je tje  p re ­
delati v  svojih  tovarnah , četrtino  bi se po­
rabilo  v  C entralno a frišk i republik i, drugo 
četrtino  pa prodalo  d rugim  državam .
S tem  v  zvezi je  tu d i zanionivo om eniti, 
da je  generaln i d irek to r »Slovenijalesa« 
Jože Petkovšek tud i p rv i častni konzul 
C entralno afriške repub like  v  Jugoslaviji.



Osemnajst-
krat
je stekla 
zibelka
Tone Š trus

so še štev ilne družine, a tolikšna, ko t je  
naša, n i nobena.« Oči so j i  zalile solze in  
beseda je  obtičala v  grlu.
»Veliko o trok  sva im ela, pa  sva vse p re­
živela,« je  dejal oče.
— Je  sedaj kdo  dom a?
»Ne, n ikogar ni. Dopuste p reživ lja jo  pod 
dom ačim  krovom , p red  varni so se odpe­
lja li n a  veselico. Im ajo svoje avtom obile in  
svoje družine, razkrop ljen i so po  svetu.« 
Odšli so, k o t odletijo  p tiči iz gnezda in 
tako oče danes n im a naslednika. Obsežna 
km etija, čez štirideset hek tarjev , je  še  ved­
no njegovega, otroci im ajo  službe in  vsak 
bi ra d  zaslužil pokojnino, na  km etih  je  ni!

že dal ka j živini?« S k rb i im a še  vedno. 
H oditi m ora  ob palici in  k er n e  m ore de­
lati, v ečk ra t kaj p rebere:
»Vedno preb iram  K m ečki glas, n a jp re j po­
gledam , kaj je  novega po svetu , drugega 
ne m orem , berem  še rada.«
Vse otroke je  rodila dom a, le  na jm lajši je 
zagledal svet v  trboveljsk i porodnišnici. 
Danes jih  živa še štirina jst, d v a  s ta  m ajhna 
um rla, d v a  sta padla v  vojski, eden Star 
sedem najst, drugi pa štiriindva jse t let.

Med vojno v izgnanstvu

P rišla  je  d ruga  svetovna vojna. O kupatorji 
so si razdelili slovensko ozemlje. Oblakovi

Radgcnica je  m ala  vas, u ro  hoda oddaljena 
od Dol p ri Litiji. Od to d  se že lepo vidi 
kopasti v rh  K um a. V te j tiš in i prebiva 
žena, ki im a veliko o trok. Vsa so že odra­
sli in  odšli po svetu. D anes s ta  Oblakova 
spet sama, gospodar Prane, še vedno k re ­
pak  za svoja le ta , in  m am a Rozalija drob­
na, p reprosta  ženica — človek skoraj ne 
bi mogel verje ti, da je  dala to lik im  življe­
nje. Vsi so odšli po svetu. Poročeni so po 
različnih k ra jih  doma, n ek a te re  pa  je  zva­
bila  tu d i tu jina . Oče danes n im a nasledni­
ka, m am a je  bolna in  težko dela, on si 
m ora včasih tud i Skuhati sam. Edino p re ­
visoki davki ga skrbijo, težaških  del se ne 
prestraši. Mami je  težko, ko ga vidi, kako 
gara  od ju tra  do m raka.

O sem najst jih  je bilo

Z očetom  s ta  sedela v  senci pod orehom, 
ko sem ju  obiskal. P rijazno  s ta  m e povabi­
la, naj prisedem  in  p red  menoj se je  zače­
lo razgrin ja ti n juno  življenje.
»O sem najst o trok  sem rodila. Tod okrog

Z ene km etije  na drugo

M am a Rozalija se je  rod ila  le ta  1898 v  Pod- 
kum u, nedaleč od k ra ja , k je r  živi danes. 
Sam a pravi, da j i  n i n ik d ar prišlo na  misel, 
da bi im ela toliko otrok, saj o  tem  tu d i ni 
dosti razm išljala, ko se je  1. 1921 poročila 
s Francem  Oblakom. Doma je  hila z veli­
kega g runta , od m alih nog jo  je  sprem lja­
lo  težko delo po bregovih. P rišla  je  na  
drugo km etijo , tu d i tu  ji  dela n i zm anjka­
lo, pa  pravi, da je  v  Radgonici bolje.
— K aj s te  p a  n a jra je  delali?
»Vse sem  delala,, če sem  le mogla. Delo na  
po lju  pa m e je  vedno veselilo, zato sem  se 
tud i poročila na  km etijo. N ajra je  sem ple- 
la  po njivah, c n  je  ok-paval. Ko je  bil eden 
od otrok s ta r tr i  tedne, sem padla v  k leti 
in  od ta k ra t nisem  več zdrava. V ečkrat so 
že mislili, da bom um rla, klicali so duhov­
nika in  zdravnika, p a  se je  spet obrnilo na 
bolje. P redlanskim , decem bra, sem  zbolela 
in še danes nisem  zdrava, le  d a  hodim  
lahko, kaj m alega skuham  in  pospravim .« 
Sredi pogovora je  vpraša la  goeporarja: »Si

R ozalija  O blak je  rodila  o sem na js t otrok.
F ranc O blak in  m am a R ozalija  s p ra vn u ko m  
S im onom

so se znašli v  obm ejnem  pasu in  m orali so 
se odseliti, nobene izb ire  n i bilo. Odpeljali 
so jih  v  Nemčijo, 'dom p a  zažgali. Gospo» 
d ar se še danes čudi, d a  h iša n i pogorela, 
čeprav je  ognjeni zubelj upepelil svinjak 
in  hlev  le nekaj m etrov  od slam nate  hišne 
strehe. Razen sina, k i je  b il v  partizanih , 
so bili p reseljen i vsi, ženske so m orale ku­
hati, oče in  štirje  sinovi p a  so delali na 
neflei žagi. Toda tud i to  je  m inilo in  Obla­
kovi so se vrn ili domov. Začelo se je  nekaj 
na jhu jših  mesecev, n a  pogorišču je  bilo 
treb a  zgraditi nova poslopja — toda kako 
in  s čim?
»T akrat sm o pošteno stradali, dobili smo 
nekaj graha, pa ga nisem  jedla, sem  bila 
ra je  lačna. K urili in  kuhali sm o k a r  tu  na 
dvorišču p red  hišo in  to  več mesecev. Po­
sode n i bilo nobene, ležali sm o n a  tleh. Ob 
vrn itv i smo našli le  Štirni s  slam o pokrite  
stene.«
Zgradila s ta  nova poslopja in  popravila



hišo. 85 le t s ta ra  v ra ta  vzbu jajo  spomine 
na nekdan je  -dni.
Otroci im ajo danes avtom obile in  m am a se 
je radia kam  zapeljala, k o  je  b ila  še zdrava. 
Neverjetno je, k ako  se človek naveže na 
kos dom ače zemlje.
»O, ne. Ne grem  nikam or!« je  dejala. »Do­
kler m e ne bodo nesli,« je  dodal gospodar. 
Vedno resn i obraz se je  še Iboij zresnil, na­
slikani b rk i ®o jo  še poudarjali.
Lahen jok  je  prek in il pripovedovanje. Kdo 
ve, česa se je  spomnila. G ospodar je  p rine­
sel lite r m ošta in  k ru h , to  dvoje  dobi vsak­
do, pa naj pride, k a d a r  hoče.
Zanimalo m e je, kdaj je  b ilo  najbolj ve­
selo.
»Pa res ne  vem,« je  odvrnila  ona. »Takrat, 
ko sva im ela ohcet,« se je  nasm ehnil go­
spodar, »in ko  so se otroci Ženih, je  bilo 
tudi veselo.«
Mama danes želi le  eno — zdravje. Ne da 
bi bila samo zdrava, am pak, da b i lahko 
še kaj naredila .
»Zdravje je  prvo. Ko je  človek zdrav, im a 
vse,« je  končala s  solznim i očmi.

Pred 40 leti
prvi veliki skupinski obisk domovine

Pred štirim i desetletji je  Slovenska na­
rodna podporna jedno ta  organizirala prvi 
veliki skupinski obisk dom ovine. V ju n iju  
in ju liju  le ta  1930 je  obiskalo Slovenijo 
blizu dvesto članov te  velike slovenske 
am eriške organizacije. P rv a  skupina, v  k a ­
teri je  bilo 89 izletnikov, je  prispela v 
L jubljano 4. jun ija . VocM jo  je  zdaj že po­
kojni John  Olip. D rugo skupino, k i jo  je  
vodil F rank  Alesh, je  pozdravila L jubljana
12. ju lija . P e t d n i kasneje  p a  so L jubljan­
čani toplo sprejeli tre tjo  skupino rojakov, 
ki je  p rispela  pod vodstvom  Jakoba Zu­
pančiča.
Zamisel, da  bi SN PJ organizirala skupin­
ske izlete v  domovino, se  je  sprožila leta 
1927 n a  sedešu glavnega u rad a  SN PJ v 
Chicagu, ko se je  tiam m udil zastopnik slo­
venskih delavskih zadirugarjev A nton K ri­
stan. K m alu za  tem  je  b il v  Chicagu pri 
SN PJ ustanovljen  izletni u rad  SN PJ. Je ­
seni 1929 pa so v  L jubljani socialistične 
delavske .organizacije ustanovile posebno 
društvo Izseljenska ligiaj, k i  naj b i vzdrže­
vala stike z našim i izseljenci predvsem  v 
prekm orskih  deželah. Tako je  SN PJ leta 
1930 organizirala svoj ¡prvi velik i skupin­
ski izlet. Tragično nak ljuč je  je  bilo, da je  
prav na dan prihoda .tretje skupine izletni­

kov v  L jubljan i um rl eden od pobudnikov 
in  organizatorjev  teh  izletov, A nton K ri­
stan. N apredni delavci so p riprav ili svojim  
delovnim  tovarišem  in  ro jakcm  ma Jeseni­
cah in  v  L jubljan i svečan sprejem , k je r  so 
jim  zaželeli dobrodošlico njihovi p redstav­
niki. Izseljenska liga v  L jubljan i je  ob te j 
priložnosti izdala dve tu ris tičn i brošuri: 
»Vodnik po L jubljani za am eriške rojake« 
in »Vodnik za izletn ike SN PJ po D alm a­
ciji, Sarajevu, Beogradu in  Zagrebu«.
V času, ko so bili izletn ik i v domovini, je  
v L jubljan i deloval poleg Izseljenske lige 
še poseben Izletn i u rad  SNPJ, k i je  objav­
lja l v  delavskih listih  svoja stalna in  red­
na  obvestila za ro jak e  v  domovini. O obi­
sku am eriških  Slovencev so naši listi 
obširno pisali in  jim  zaželeli toplo dcbro- 
došlioo, le »Slovenec« je  bil izjem a. Ta je  
pod naslovom  »Amerikanoi prihajajo« 1. 
ju n ija  1930 objavil poseben članek, v  k a ­
terem  je  svoje bralce opozarjal, da je  o r­
ganizator izletov SN PJ, k i n i katoliška, 
tem več izrazito  protikatcliška, k a r  p riča  
vsaka številka njenega glasila Prosvete. 
Za am eriška Slovence je  bilo organiziranih  
več izletov. Tako so obiskali Gorenjsko, 
24. ju lija  je  b il p rire jen  izlet v  Rogaško 
Slatino >in M aribor, od 28. ju lija  do 4. av­
gusta pa so izletniki potovali po  Jugo.sla-

v iji in  si ogledali Split, Boko Kotorsko, 
D ubrovnik, Beograd in  Zagreb.
P red  odhodom n a  izlet po Jugoslaviji je 
bil 27. ju lija  v  L jubljan i p rire jen  am eriški 
dan. Nia ta  dan popoldne so sie am eriški 
ro jak i s  sorodniki in  p rija te lji zbrali n a  
vtrtu ho tela  Tivoli n a  .družabni p rired itv i, 
na  k a te ri je  sodelovala železničarska de­
lavska godba Zarja.
Pozdravno besedo je  v  im enu izletnega 
urada SN PJ spregovoril vodja p rv e  skupi­
ne John  Olip. N ato je  bil izbran  za stolo» 
rav n a te lja  znani delavski v e te ran  d r. H en­
rik  Tum a iz L jubljane, k i je  sporočil po­
zdrave v  im enu vseh zadrug in  društev, 
k i jim  je  načeloval pokojni A nton K ristan. 
Med udeleženci na  banketu  sita bila tud i 
K ristanova sinova Cvetko in  Boris K ristan. 
Izrečenih je  bilo več pozdravov v  im enu 
delavskih organizacij. Za S trokovno komi­
sijo Slovenije je  spregovoril p isatelj Ivan 
Vuk, za delavske k u ltu rn e  organizacije Ci­
ril Š trukelj, za ziadružne organizacije F ran­
ce Kobilar, za Izseljensko ligo Boris K ri­
stan, v  im enu pro letarsk ih  pisateljev  Svo­
bode Tone Seliškar itd.
V im enu am eriških Slovencev go govorili: 
am eriški delavec Ohular, ta jn ik  Izletnega 
u rad a  Jakob  Zupančič, vodja  izletne sku­
pine F rank  Alesh, ¡rojakinja Golobova, ki 
je  .sporočila pozdrave am erišk ih  Slovenk 
in  predvsem  še vseh tistih , b i so že ro jeni 
v  Am eriki, a  niso pozabili rodnega jezika. 
Slovenski delavec v  Am eriki Anton Ju rca  
je  naglasil, d a  tu d i v  A m eriki ni vse sam o 
zlato. T rdo je  treb a  delati in  se hudo m u­
čiti. Težko je  za delo in  zaslužek. Kriza 
postaja  hu jša  iz dneva v  dan. Deset m ili­
jonov ljudi je  že brezposelnih. Le z največ­
jo  težavo so si ro jak i od u st p ritrgali, da 
so prišli pogledat domovino1. S pesm ijo 
»Hej, Slovani«, k i jo  je  pela vsa dvorana, 
so zaključili prisrčno slavje.
Dne 8. avgusta tistega le ta  so n a  V rhniki 
odkrili spom enik Ivanu  C ankarju . P ri od­
k ritju  so 'bili navzoči tu d i predstavnik i 
am eriških Slovencev, k i so zb rali precej 
prispevkov za  ta  spomenik. Se prej je  
skupina am erišk ih  Slovencev obiskala grob 
Ivana C ankarja  in  položila nanj venec z 
napisom : »Tvoja dela so tvoj največji spo­
m enik. A m eriški hlapci Jerneji« .
Načrte, da bi še organizirali podobne ve­
like skupinske izlete, je  za v rsto  le t zavrla 
huda gospodarska kriza, ki je  km alu zatem  
zajela Združene države A m erike. Sele osem 
le t .kasneje, leta  1938 je  velik  skupinski 
obisk dom ovine organizirala Slovenska 
ženska zveza. V sakoletni skupinski obiski 
domovine so bili obnovljeni šele po osvo­
boditvi, ko je  bila ustanovljena Slovenska 
izselj enska m atica. IS.



Škofja Loka 
pred
izseljenskim 
piknikom 
in tisočletnico
Janko Krek

Škofja Loka z znamenitim, gradom  in  p a r­
kom  letos že tre tjič  p ričaku je  slovenske 
izseljence, goste z vseh kontinentov, k i se 
bodo zbrali v  senčnem  grajskem  v rtu  na 
izseljenskem  p ik n iku  in  se 4. ju lija  ob do­
m ačih pesm ih in  m elodijah vsaj za tren u ­
tek  o tresli v sakdan jih  sk rb i in  težav.
Ob p rip ravah  za p ikn ik  teko  tu d i že p ri­
prave za proslavo 1000-letnice Škofje Lo­
ke, k i  jo  bodo Ločani praznovali v  le tu  
1973. Zato pobrskajm o m alo -po zgodovin- 
ksih podatkih. Škofjeloško ozem lje s  Sel­
ško in  Poljansko dolino se prv ič  im enuje  
v darilni listin i nem škega cesarja Otona 
II., k i je  30. ju n ija  973 daroval freisinške- 
miu škofu A braham u Selško dolino z Loko 
in  del Sorškega polja, kasneje  pa  so si 
škofje pridobili še Poljansko idolino. Na­
stalo je  naselje  pod  K rancljem , k i  se že 
le ta  1274 im enuje m esto. V sredn jem  veku

je  bilo u trjen o  z obzidjem , Zgornji stolp, 
Spodnji sto lp  (iz n jega  se  je  razvil Loški 
grad) in  S tari grad, p a  so sam em u m estu 
dopolnjevali srednjeveško podobo. Ta se je  
sprem enila po le tu  1511, ko je  m očan po­
tres razrušil a li  poškodoval skoraj vse 
stavbe. Pozidani so bili cerkev, g rad  in  k a ­
šča, Z gornji stolp in  S ta ri g rad  pa sta  osta­
la  v  razvalinah. Flreisinški škofje so bili 
zem ljiški posestniki »loškega gospostva« 
več kot 800 le t (do 1803). Sele v  19. stol. 
se je  tud i to  področje Slovenije zbudilo iz 
srednjeveškega sna in  iz n ekdan jih  cehov­
skih delavnic se razv ije jo  m anufak tu re  in 
kasneje tovarne. Iz n jih  pa  se je  dandanes 
razvila m očna lesna, tekstiln a  in  elefctro-

P red zgradbo ško fje lo ške  občinske skupščine  
vse  goste  p ik n ik a  spre jem ajo  z  godbo, od tod  
pa  do gra jskega  v r ta  se boste lahko  
popelja li s ko č ija m i

tehnična industrija .
V zadnjem  času se je  pričel razv ija ti v 
teh  k ra jih  tu d i turizem . U rejen i oesti v 
obe dolini, topla Selščica in  Poljianščica in 
čudovita narav a  z m nogim i kulturnozgo­
dovinskim i spom eniki — vse to  že sam o 
privab lja  številne tu ris te . P rav k a r p a  je 
tud i turistično, gostinsko in  prom etno 
podjetje  TRANSTURIST začelo z novim i 
g radnjam i tu rističn ih  in  gostinskih Objek­
tov n a  tem  področju.
V Škofji Loki bo do  prihodnjega leta zgra­
jen  nov hotel B kategorije . Im el bo 98 le­
žišč, restav racijo  s  400 sedeži, konferenčno 
dvorano, pok rit p lavaln i bazen in  tu ristič­

no agencijo. V g rad n ji je  sistem  žičnic na 
S tarem  vrhu , k i bo podprl i-azvoj kmečke­
ga tu rizm a v  teh  'krajih požarni in  poleti, 
ob teh  g rad n jah  je  predvidena tud i uredi­
tev  cestne povezave. Sedanje kopališče ob 
Poljanščici v  Šk. Loki p rep ad a  in  je  ne­
urejeno. P redvidena je  p reu red itev  keglji­
šča, p ra v  tak o  bo ¡preurejena tu d i restav ­
rac ija  n a  avtob-usni postaji. V teku je 
adaptacija  H cm anove hiše, k je r  bo ureje­
na  tud i kavam a. S k ra tk a  — ob tisočletni­
ci bo Loka šele tu ristično  zaživela in  ne 
bo več pastenka ob m ogočnih gorenjskih 
tu rističn ih  središčih.
In kako bo letos n a  gradu? P rogram  je  ze­
lo bogat in  pester. Naše drage goste bodo 
zabavali ansam bli: trio  Lojzeta S laka in 
F an tje  s P rapro tna , tr io  b ra to v  Arnol, trio 
Mihe Dovžana z G orenjci in  Ivanko K rašo­
vec idr. Pel bo ženski vokalni kvintet 
škofjeloške G lasbene šole in  m oški pevski 
zbor »Ivan C ankar« iz  Virmaš. Za m oder­
nejšo glasbo bo poskrbel ansam bel »Frei- 
singi«, poleg tega p a  bo  igrali škofjeloški 
p ihaln i orkester. Iz C levelanda p a  bo p ri­
spel n a  piknik  ansam bel b ra to v  Vadnal. 
Dopoldne bo k u ltu rn i program , popoldne 
p a  čas za razvedrilo  z nevezanim  p rogra­
mom, k i ga bo zaključil tr io  Lojzeta Slaka. 
K ot vsako leto  doslej, bosta  tu d i letos po­
vezovala p rog ram  Jože Logar dn Janez Zi­
herl. P rosto r m ed grajsk im i lipam i in Šfco- 
parjevo  hišo ho  p reu re jen  v  naravn i am­
fiteater, vsa  Loka pa  se bo to k ra t spre­
m enila v  veselo, »pisano Loko« dn z odpr­
tim  srcem  sprejela vse naše drage ro jake  
iz tu jine .

Lov, les in tehnika 
pod isto streho
Na Slovenskem  je  nekdaj stalo mnogo gra­
dov. N ekateri so sie ohran ili ponosni do 
danes, .drugi pa sam evajo zaraščeni v  raz­
valinah. Tisti, k i so ostali, so ho teli in  go­
stišča, v n eka te rih  so stanovanja, red k i pa 
so dali streho  svojim  sodobnikom , starim  
doisluženim predm etom . V n jih  so razno­
vrstni muzeji.
T okrat sm o Obiskali nekoliko od glavne 
ceste odm aknjen i in  zato  bolj neznani g rad  
B istra, k i sto ji ob cesti m ed V rhniko in 
Borovnico, kake  š tiri k ilom etre oddaljen  
od vsakega kra ja .
Tam, k je r izpod razvejanega, gozdnatega 
h riba  izv ira  zelena rečica B istra, k i se 
km alu p rid ruži sosedi L jubljanici, je  že 
pred  davnim i sto le tji zrasla m eniška na­
selbina. Zgodovinarji m enijo, da so jo  usta­



novili m enihi iz žičfcega sam ostana n a  Š ta­
jerskem. N ajveč virov n av a ja  ko t leto 
ustanovitve 1260, .saj s i je  p ra v k a r nastali 
samostan ta k ra t opom ogel od životarjenja. 
Bistrski sam ostan se je  v  sto letjih  razširil 
v pravega fevdalnega veleposestnika, za 
kar im a največ zaslug korošk i vojvoda Ul­
rik. U lrik se je  ta k ra t  že drugič n a  sm rt 
sprl s  freisinškim  škofom in papež ga je  
zato izobčil. N a s ta ra  le ta  se je  stairec po­
kesal in poklonil sam ostanu ogrom na zem­
ljišča. U rlikovem u zgledu so kasneje  sle­
dili tud i drugi fevdalci, se z darovanjem  
sebi oidročne zem lje znebili te  ¡posesti in  
prikupili cerkvenim  oblastem . Tako je  
imel b is trsk i sam ostan posest raztreseno  
po vsej deželi, vendar sebi v  prid, ne  v  
škodo. Če so jim  n ek je  posest ©pustošile 
vojne in  slabe letine, so izgubo k rili z do­
hodkom posestev v drugih  k ra jih .
S pam etnim  gospodarjenjem  se je  samo­
stan preb il skozi ves sredn ji vek, dokler 
ga n i cesar Jožef II 1782. le ta  ukinil. 
Raztresene posesti so razprodali, g rad  pa 
zaenkrat prezidali in  kasneje prodali to­
varnarju  Gialletu, k a terega  potomci so bili 
graščaki b istrsk i 'do konca druge svetovne 
vojne.

Muzej je zanim iv za vsakega

Mogočne zgradbe naprav ijo  n a  človeka 
skrivnosten srednjevešk i vtis, ¡saj kom ­
pleks obzidja, stolpov in  gra jsk ih  hiš ob­
daja z ene s tran i s trm  zaraščen gozd, z 
druge pa p rostrano  trav n a to  B arje. Cesta 
prebije v  grajskem  obzidju lukn jo  na  eni 
strani noter, .na drugi ven, p rav  tista  cesta, 
ki jo je  nekoč zapiral pridvižni most. 
Nekoliko om iljen izgled im a grad  na  b a r­
jansko stran , k je r je  'bilo nekoč pokopali­
šče, danes p a  je  prelep park .

V nekaterih  starin sk ih  g rajsk ih  poslopjih 
so stanovanja, večina p a  je  nam enjena m u­
zejskim  zbirkam . Tu si lahko obiskovalci 
ogledajo razne stroje, s ta re  avtom obile, 
m otorje, kolesje itd. v  tehničnem  m uzeju. 
Lovski m uzej im a neprecenljivo zbirko s ta ­
rega lovskega orožja in  orodja  te r  nagače­
ne vse živali, k i jih  na jde te  p r i nas v  p ri­
rodi. N ajvečji pa  je  lesni oddelek, k je r  je  
razstav ljeno  vse, k a r  je  z gozdarstvom , 
lesom, njegovo predelavo  in  pridobivanjem  
v  zvezi. V k ra tk em  nam eravajo  m uzej še 
razširiti. Eksponate dobijo  večinom a brez­
plačno, živali p a  p rep arira  m uzejski oskrb­
n ik  Ivan Šepul, ki je  naprav il tud i razne 
m akete iz lesa, p rave  m ojstrovine ročnega 
dela.
»Za muzej skrb im  že 21 let,« m i je  dejal, 
»delo pa  sem sprejel, k e r  sem bil že pre j 
lovec, p rep ara to r in gozdar.«
Poleg m uzeja je  zanim iva tud i Šepulova 
zbirka lovskih trofej, k i jih  je  uplenil v 
okoliških gozdovih, p a  tu d i n a  Koroškem. 
Zidovi njegove lovske sobe so pokriti z 
rogovji, z m erjaščevim i čekani, z nagače­
nim i živalskim i glavam i in  pticam i. Tudi 
m arsikaterega volka in divjo m ačko je  že 
poslal Šepul v  večna lovišča.
»Zaželjeno b i bilo, d a  ibi u red ili lovski m u­
zej bolj poučno, d a  bi van j lahko .prihajali 
lovci od vsepovsod na  tečaje  in  predava­
nja,« je  de ja l ob slovesu s ta ri lovec, ki m u 
ni vseeno, kako  in  ka j s tre lja jo  m lajši ko­
legi iz zelene bratovščine.
Tako je  v  bistrsfcem gradu. P rije tn a  je  pot 
do tja , saj vodi sred i p rijazne  domače po­
krajine, ob robu  B arja  in  k ra j bu jnega 
notran jskega gozda, za kate rega  je  nekoč 
V alvazor trd il, da sega t ja  dol v  Turčijo'.

Jan ez  Z rnec

750 let Doba
V aprilu  je  m inilo  750 let, odkar se prvič 
v zgodovini om enja Dob p ri Domžalah. To 
visoko obletnico bodo Doblani slovesno 
proslavili, nek a te re  jub ile jne p rired itve 
pa so bile tu d i že doslej. Pobudo za pro­
slave je  dal tam kajšn ji j.amiarski klub, ki 
se razen  z raziskovanjem  jam  ukvarja  tu ­
di s ku lturno-prosvetno  dejavnostjo . Vsa­
ko poletje p rip rav ijo  nia gradu  K rum perk 
prired itev  pod naslovom  »Adam Ravbar«, 
ki pritegne veliko okoličanov. Letos bo ta  
p rired itev  20. ju n ija  n a  prostem  pred 
krum perškim  gradom , posebnost prired itve 
pa bo k rs tn a  izvedba skladbe M atije Tom­
ca »Turki n a  K rum perku«, k i jo bodo n a ­
študirali pevci iz DOba in  Ihana.
12. ju lija , ko bodo vse domače organizacije 
O srednja počastitev jub ile ja  bo v  Dobu

in d ruštva  p riprav ili veliko parado. J a ­
nuarski k lub  'bo ta k ra t p rip rav il razstavo 
starih  fotografij Doba in  okolice, izšla pa 
bo tu d i k n jiga  »Iz pretek losti Doba in oko­
lice«. Domačini vabijo  na  letošnje jub ile j­
ne p rired itve  tu d i izseljence s tega pod­
ročja, še posebej pa  jim  priporočajo knjigo. 
N aročite jo  lahko p ri Jam arskem  klubu 
Domžale. s. s.

Grad K ru m p erk  p ri D om žalah

Nemški učitelji 
na obisku
V začetku aprila  se je  m udila v  Sloveniji 
na  oibisku skup ina  učite ljev  in  šolskih 
svetnikov iz Leverkusna v  ZR Nemčiji. 
S tudijsko potovanje, k i ga je  organizirala 
ljudska univerza v  Leverkusnu v  sodelo­
van ju  z Zvezo delavskih univerz Slovenije, 
je  bilo  nam enjeno spoznavanju sistem a, or­
ganizacije in  m etod strokovnega izobraže­
v an ja  v  Sloveniji. D elegacija je  obiskala 
več šolskih ustanov v  L jubljani, K ran ju  
in  na  Jesenicah.

Spomenik 
generalu Maistru
V K am niku so imenovali p rip rav lja ln i od­
bor za postavitev  spom enika borcu za slo­
vensko severno m ejo in  pesniku generalu 
M aistru. O snutek spom enika je  izdelal 
akadem ski k ipar Tone Segulin, odk ritje  
spom enika p a  naj b i bilo v  oktobru  letos. 
O snutek spom enika bodo pred tem  v K am ­
niku javno  razstavili z željo, dia bi občani 
lahko dali m orebitne pripom be in p red ­
loge.



Ostal sem brez
■ ■ ■ v  v  ■
dediščine
Leta 1922 so m oji starši prišli v Francijo 
in  z  n jim i tud i jaz, k i sem  bil takra t star 
12 let. Doma smo im eli svojo hišo in  nekaj 
zem lje. Hišo je  m oj oče podedoval od svo­
jih  staršev. Moja m am a je um rla leta 1942, 
oče pa je  leta 1947 odšel v  domovino. Za­
časno se je  naselil pri svojem  nečaku, k i je 
im el posestvo v isti vasi. Nagovoril je  m o­
jega očeta, da m u je dal vse, kar je  im el 
— hišo, zem ljo, pohištvo in denar. M eni 
kot svojem u edinem u otroku je  zgovoril 
1000 st. din.
Obrnil sem  se na razne urade, povsod pa 
sem  dobil odgovor, da dokler je  oče živel, 
je lahko naredil s svo jim  denarjem , kar je. 
hotel.
Danes nečak gospodari s hišo, k jer  je  tekla  
moja zibelka, jaz pa se sirom ak s šestim i 
otroki po tikam  po tu jin i brez svoje strehe. 
Obračam se na vas, če bi m i lahko pove­
dali, ali še lahko kje  protestiram . Jm F-

Č eprav običajno ne objavljam o anonimnih 
pisem, smo to k ra t naprav ili izjemo. Spo­
ročite nam  točen naslov in  druge podatke, 
da se bomo lahko pozanimali, kako je  z 
vašo zadevo. U redništvo

Zaradi bolezni 
odpovedujem
Sporočam vam , da m oram  odpovedati 
Rodno grudo, ker im am  veliko  neprilik  z 
m ojim  zdravjem . Zadnje dve leti sem  v e ­
činoma pri zdravnikih . V  enem  letu  in  
pol sem  bil dvakra t operiran in  čez dva  
tedna bom  ponovno legel na operacijsko  
mizo. Ne vem  kako bo, dobrega nič ne 
pričakujem , zaradi svojih  v isokih  let. Sa­
mo žena je  še pri dobrem  zdravju , da m i 
pomaga, kadar sem  doma. Zal m i je, ker  
m oram  pustiti revijo, k i je zelo zanim iva. 
Posebno rad sem  bral novice iz rojstne  
domovine, katero sem  zapustil pred 60 
leti. Pozdravljam  vse sodelavce Rodne gru­
de in  vam  želim  veliko  sreče in  uspehov.

Jo h n  K obetich , R enton, W ashington

D ragi ro jak  Kobetič! Iz srca želimo, da 
bi se vam  zdrav je  zboljšalo. Saj je  zdrav­
niška veda danes zelo napredovala, le 
zd rav ljen je  je  včasih bolj dolgotrajno. Le 
pogum! Vam  in  vaši soprogi želimo zdrav­
ja  in  vse dobro!

filatelija

Nove znam ke v aprilu

Za 25-letnico osvoboditve glavnih m est na­
ših repub lik  bomo dobili serijo  s šestimi 
znam kam i po  50 p ar z g rb i naših  republi­
ških g lavnih  m est. Po te j seriji bo  15. m aja  
izšel poseben spom inski blok z vsem i tem i 
znam kam i in  zveznim grbom  v  spom in na 
osvoboditev vse Jugoslavije. Iz serije  za 
25-letnico osvoboditve so lani izšle tiri 
znamke, in  sicer 20. ok tob ra  za osvobodi­
tev  Beograda, 13. novem bra za 25-letnico 
osvoboditve Skopja in  19. decem bra za

osvoboditev Titograda. Letos so n a  vrsti 
ostale tr i znamke. P rv a  letošn ja je  izšla
6. aprila  za 25-letnico osvoboditve S araje­
va. Zadnji dve znam ki iz te  serije, za 25-iet- 
nioo osvoboditve Zagreba in  Ljubljane, pa 
sta  izšli 8. ozirom a 9. m aja. Sarajevo kot 
glavno m esto Bosne in  Hercegovine je  bilo 
osvobojeno 6. ap rila  1945. V 'bitkah za os­
voboditev Bosne so tega 'dne enote II., III. 
in V. udarnega korpusa NOVJ napadle 
Sarajevo in  ga po večurnem  iboju z nem ­
škim i in ustaškim i silam i osvobodile. Nem­
ške in  u staške  sile so nato  zbežale po  'do­
lini Bosne p ro ti Zenici.
Na znam ki je  sarajevsk i grb. N atisnjena 
je  v  večbarvnem  ofsetnem  tisku  v  polah 
po devet znam k.
Za 100-letnioo ro js tv a  velikega ruskega 
revolucionarja V ladim irja Iliča Lenina sta
22. ap rila  izšli dve priložnostni znam ki po 
50 p a r  in  1,25 (din. Na obeh znam kah je 
Leninova glava po spom eniku beograjske^- 
ga k ip a rja  S re tana  Stojanoviča. N aklada 
cele serije  je  300.000. V ladim i Ilič Lenin 
se je  rodil 22. aprila' 1870 v  Simibirsku, da- 
našnjem  Uljanovsku. U m rl je  21. jan u a r­
ja  1924 v  G orkem  p ri Moskvi. Bil je  velik 
politik, ekonomist, sociolog, filozof in  kla­
sik m arksizm a in  eden izm ed vodij ru sk e ­
ga in  m ednarodnega delavskega gibanja. 
Znam ki s ta  tu d i tiksami v  polah po devet 
znam k in  v  en i barvi. Pole z znam kam i 
po 1,25 so oštevilčene.
Za VI. svetovno p rvenstvo  v  košarki v 
L jubljan i je  25. ap rila  izšla priložnostna 
poštna znam ka za 1,25 din. N aklada je  
400.000.
Vsa dosedanja svetovna p rvenstva v  ko­
šark i so bila  v  Južn i Am eriki, in  sicer v  
Buenos A iresu, Rio de Janednu, M ontevi­
deu in  Siantiagu. Sele šesto prvenstvo  je 
bilo v  Evropi, in  to  p ri nas v  Ljubljani. 
Na četrtem  svetovnem  prvenstvu  v  Rio de 
Jan e iru  le ta  1963 in  n a  petem  le ta  1967 v  
M ontevideu je  naša  d ržava zasedla d rugo  
mesto, k a r  je  bilo za našo reprezentanco 
velik  uspeh. Na zadnjem  .svetovnem prven­
stvu v  košark i je  bilo  tu d i sklenjeno, d a  bo 
prihodn je  šesto svetovno prvenstvo v  J u ­
goslaviji, in  sicer v  L jubljani, k a r  je  bilo 
in  je  veliko  priznan je  za slovensko in  ju ­
goslovansko košarko.
Znam ka je  vijoličaste barve  in  prikazuje 
napad p red  košem. Znam ke so tisk an e  v  
enobarvnem  črtnem  tisk u  v  polah  po de­
vet znamk. Pole so oštevilčene.
Vse opisane znam ke im ajo n a  robovih spo­
m inska posvetila. O snutke zan je  je  n ap ra ­
vil beograjski akadem ski likovnik  A ndreja 
Milenkovič, tisk a l p a  'beograjski zavod za 
tiskan je  bankovcev. Vse znam ke so velike 
30 X 37 mm, brez belega roba p a  26 X 33 
m ilim etrov. Zoboane so grebenasto  12 1/2.



ZAČASNO NA TUJEM
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Na prihodnjih straneh priloge »Začasno P om lad na D o len jskem . F oto A n č k a  Tom šič  
na tujem« si preberite:

o Pri nas v Amriswilu

•  Radio Zürich za Jugoslovane 

® Carinske olajšave

® Kaj pišejo drugi 

® Nemška invalidska renta

• Carinski predpisi

• Kako poveš po nemško

Klubi tujih delavcev 
v ZR Nemčiji

O klubu Jugoslovanov v  Stuttgartu 
ni veliko slišati

Ta ugotovitev zveni očitajoče in  uprav iče­
no iz u st Jugoslovanov, 'ki začasno žive v 
širšem  p redelu  S tu ttgarta . Ta očitek  p a  se 
sliši celo iz u st p redstavnikov nem ških  sin­
dikatov in  drugih , k a te rih  delo se srečuje 
s .problemi jugoslovanske delovne sile  v  
ZR Nemčiji.
V elikokrat sm o se sam i v  S tu ttg a rtu  v p ra ­
šali, zakaj g re  tu  slabše, ko t v  Zurichu, 
Stockholm u ali k je  drugje. Začetek in  ko» 
nec takega razm išljan ja  je  vedno vpraša­
n je  denarja. Predvsem  vprašan je  denarja  
za osebne izdatke tistih , k i  naj b i se  v  de­
lu  k luba  angažirali v  talki m eri, da b i se 
pokazali tu d i sadovi tega  dela. Znano je, 
da je  v  S tu ttg a rtu  in  v  n jegovi širši oko­
lici n ad  130.000 Jugoslovanov. Torej čaka 
na  rešitev  tem u  štev ilu  p rim erno  več p ro ­
blem ov in  dela. Z d rug ih  besedam i pove­
dano: saj se  dela, le  v  prim erjav i s  tem , 
kolikor b i se m oralo nared iti, d a  bi se za­
dovoljilo osnovnim  pričakovanjem  130.000 
naših ljudi, je  to  prem alo. V upravnem  
odboru K luba Jugoslovanov v  S tu ttg a rtu  
je  11 članov. Vsi se p ra v  gotovo zavedajo, 
da  bi b ila  po trebna večja prizadevanja, da 
bi naš situttgartski k lub izpolnil' p ričakova­
nja. Toda, kdo sm e zahtevati, d a  nekdo iz 
dneva v  dan ž rtvu je  ves svoj p rosti čas, 
da bi zgolj iz  pa trio tske  zavesti piomagal 
tistim , k i se znajdejo  slabo, a li sploh ne? 
D anašnji čas je  našel m ateria lna  m erila. 
Tudi v  Jugoslaviji, (kaj šele v  m nogo višje 
razv iti Zahodni Evropi. Ce hočem o Jugo­
slovanu v  inozem stvu nekaj nud iti, vsaj 
p rim ern i del tistega, k a r  m u  skupnost n u ­
di v  dom ovini siami (šport, k u ltu ra  itd.), 
in  m u  v  tu jin i, če drugega ne, dati vedeti, 
da Jugoslav ija  še m isli nan j, potem  bo na­
ša skupnost m orala  n a jti sredstva, k i  bodo 
nam enjena našim  klubom  v  inozem stvu in  
bodo program sko usm erjena.
K ako n a jti  najbo lj uspešne oblike, bo brez 
dvom a treb a  dobro p re teh ta ti. Gotovo bo 
p rav a  pot, če n a jp re j pogledam o, kako  so 
to  uredili drugje. N am reč v  tis tih  evrop­
skih državah, ki p rav  tak o  ko t Jugoslavija, 
dovoljujejo zaposlovanje odvečne delovne 
sile v  tu jin i.



Konec feb ruarja  nas je  v S tu ttg a rtu  spre­
jel na razgovor predsednik  »Ente Nazioma- 
le Assistenza Lavaratori«, gospod BOGGI. 
Na k ra tk o  nam  je  prikazal naimen in  delo­
vanje organizacije ENAL na splošno te r  
njegovega biroja.
ENAL je  državna organizacija Italije, ki 
im a nalogo sk rbeti za organizacijo proste­
ga časa ita lijansk ih  delavcev. O rganizacija 
je  pod okriljem  italijanskega m in istrstva  
za zdravstvo in  k u ltu ro  in  n a jd e  svoje 
naloge povsod, k je r  žive in dela jo  i ta ­
lijanski delavci, v  Ita liji sam i ali v 
inozemstvu. ZR Nem čija je  dežela, k je r  
je  zaposleno največ Italijanov, k i si 
iščejo k ru h  zunaj domovine. »In zakaj,« 
prav i gospod BOGGI, »naj bi tisti, kij ga je  
gospodarska situacija  Ita lije  prisilila, da je  
zapustil domovino, svoje p rija te lje  in  znan-, 
ce, si zgradil nekje v  tu jin i svoj novi ali 
začasni dom, ne  im el pravice na  to, kiar 
m u nudim o v  Italiji?  V določenem pogledu 
je  Ita lija  kriva, d a  so n jen i ljud je  Odšli 
na  delo drugam , k e r  jim  n i mogla dati k ru ­
ha  doma. Torej je  lahko le  vzrok več, da 
jim  skušam o n u d iti tu , k a r  največ m ore­
mo, d a  .se jim  na  ta  način  oddolžimo za 
tisto, za k a r  so p rik ra jšan i s trenutkom , 
ko so m orali iz raznih, največ gospodarskih 
vzrokov, domovino zapustiti.«
V ZR N em čiji im a ENAL več sedežev. 
N ajdalj obsta ja  sedež v  M iinchnu in  delu­
je  že dve leti. 1. 7. 1969 je  ustanovljeno po 
eno središče v  Kolnu in  S tu ttgartu . Miin- 
chenska b iro  zaposluje šest plačanih oseb, 
s tu ttgartsk i in  fcolnsfci po  tr i  polno p la­
čane osebe, ki ,se ukvarja jo  izključno z  or­
ganizacijo prostega časa ita lijansk ih  ide» 
lavcev njihovega geografisko-pohtičnega 
področja. Sredstva, k i jih  ta  organizacija 
dolbiva, so za je ta  s  skupnim  proračunom  
organizacije ENAL, k i im a svojo direkci­
jo  v  Rimu. Gospod Boggi nam  je  še omenil, 
da n i vprašanje, kako  dobiti dovolj d e ­
narja . Problem  je, kako  n a jti  oblike dela, 
k i dajejo italijanslkim delavcem občutek 
pripadnosti.
Od časa ustanovitve, ju lija  1969, do konca 
le ta  je  podružnicia ENAL v  S tu ttg artu  po­
trošila okrog 120.000 DM. Dejavnost, ¡ki so 
jo  ta  sredstva omogočila, se  je  odrazila v 
glavnem  naj tre h  področjih:
1. šport,
2. ku ltu ra ,
3. turizem .
Š portna dejavnost zajem a t r i  oblike, in  si­
cer nogomet, kegljanje, začeli p a  so tud i 
s kolesarstvom . Samo n a  področju Badein 
W urttem iberga je  okrog 100 ita lijansk ih  no­
gom etnih društev . Nogom etna sezona tra ­
ja  od 1. m arca  do 12. ju lija  ta r  se konča 
s  finalom , k i se ig ra  n a  največjem  nogo»

m etnem  .stadionu te  dežele v  S tu ttgartu . 
ENAL ni neposreden pobudnik  ustanovitve 
nogom etnih klubov. Ce pa za in teresiran  
krog delavcev tak  k lub  ustanovi, dolbi od 
ENAL finančno pomoč.
K ultu rna  dejavnost se, ko t vse druge, p ri­
lagaja iniciativam  iin potrebam . Odraža se 
v organizaciji skupn ih  obiskov oipere, gle­
dališča din organizacija tu rn e j skup in  iz Ita ­
lije. P ri vseh oblikah prevzam e ENAL del 
stroškov, n a jv ečk ra t 50 °/o, p r i tu rn e jah  
italijansk ih  ku ltu rn ih  skupin p a  obvezno 
tudi potne stroške in  dnevnice gostujoče 
skupine.
Pom em bna oblika 'dejavnosti postaja  tu r i­
zem. P ri te j je  ENAL našel svojo nalogo 
v p rip rav i p rogram a te r  organizaciji poto» 
vanj sam ih. Po p rav ilu  ta  po tovan ja  tud i 
financira s 50 %>.
ENAL j>e, ko t rečenp, m atična ita lijanska 
organizacija, ki dela  popolnom a ločeno, 
vendar z rolko v  rolki z organizacijam i, ki 
se rode iz in iciative saimiih italijansk ih  de­
lavcev.
Na področju Baden W unttem berga obstaja  
tudi 14 ita lijansk ih  klubov. Tudi t i  se usta­
navljajo  n a  iniciativo skupine posam ezni­
kov, n jihovo 'delo p a  je  glede n a  to, da 
potrebe k rije  ENAL, s svojim  program om  
in delom  om ejeno n a  prostor, n a jvečk ra t 
kavarno, k je r  so n a  voljo ita lijansk i časo­
pisi. Vsiak ta k  k lub  prejm e od ENAL za­
četno m ateria lno  podporo v  višini 3.000 
DM, razen  tega p a  še avtom at za  'kavo, 
kinoprojiektor te r  oprem o za  nam izni tenis. 
K er ENAL te  prostore pogosto uporablja 
v  okviru svojega program a, priskoči ra ­
zen tega na  pomoč s stalnim i mesečnimi 
pristo jb inam i za najemnino', če je  ta  vi­
soka.
Človeku je  tesno prisrou, ko  to  sliši. J e  to  
nevoščljivost, -ali pia je  tio m orda žalost, 
k e r nim am o to  urejeno podobno ko t Ita li­
j a n i . . . ?  P ri vsem  skupaj jih  v  Baden 
W urttem bergu n i nič več bo t nas, Jugo» 
slovanov . . . M etka V rhunc

Pri nas v Amrisvvilu
Lani novem bra smo im eli le tn i občni zbor. 
Delovanje k luba  v  pre tek lem  letu  je  bilo 
zadovoljivo. Tudi stan je  b lagajne je  ugod­
no k ljub  p recejšn jim  izdatkom.
Izvoljen je  bil novi odbor kluba, v  k a te ­
rem  je  zdaj sedem  članov. Tiri j e so ostali 
od p re jšn jega  odbora, d rugi štirje  pa  so 
novi. K m alu po Občnem zboru sm o imeli 
odborniki sestanek,, n a  katerem  smo sesta­
vili delovni p rogram  za  p rvo  četrtletje .
17. decem bra smo prired ili v  hotelu  Tell 
zabavni večer zia slovo od  starega  leta. 
Zavrteli so nam  k ra tk i film  »Jadran«, za­

tem  pa sm o ob p riljub ljen ih  ploščah zape­
li in  zaplesali. Tabo je  večer k a r  p reh itro  
minil. Ob slovesu smo drug drugem u pri­
srčno zaželeli: Srečno le to  1970!
Večji del nas je  preživel novoletne praz­
nike p r i dom ačih v  domovini, nekaj pa  jih  
je ostalo tukaj.
Km alu po praznikih, 17. jan u arja , sm o spet 
p riredili zabavni večer v  hotelu Schwert. 
Ogledali smo si film  »Zimska športna  sre­
dišča Švice« in  »Sončni Jadran«. Pp filmu, 
ki je  večino zelo navdušil, smo v  prije tnem  
vzdušju poslušali plošče. N ekaj veselih 
parov se je  tu d i zavrtelo'. Tako sm o se 
veselili vse t ja  do 'polnoči.
Dne 1. feb ru arja  je  v  koncertn i dvorani v 
Amriswiilu gostoval m ešani pevski zbor 
»Moša Pij.ade« i:z Zagreba, k i je  s svojim  
bogatim  program om  in  kvalite tn im  izvajia» 
njem  zelo navdušil poslušalce. Žal je  bila 
udeležba nas Jugaslovan-ov porazno m ajh ­
na. Večina navzočih so bili Švicarji.
Tudi n a  pusta  nism o pozabili. P rired ili 
smo veliko .pustno zabavo, na  k a te ri m ask 
ni .manjkalo. T ri na jboljše  so b ile  n ag ra je ­
ne. P rije tno  vzdušje je  popestrila  šaljiva 
pošta in  ig ra  »zapor«. Za  p les je  poskrbel 
klubski o rk este r iz Rapersw ila. Tako je  
p rired itev  po tekala  v  polno zadovoljstvo 
vseh, k i so se je  udeležih.
V nedeljo  8. m arca smo počastili praznik 
žena. N ajprej je  bil ku ltu rno  zabavni pro­
gram. Zatem  je  nastop il pevski zbor. Ob 
sprem ljavi k ita re  p a  ista zapeli Jožica in 
Ivica. Vmes je  bilo  tu d i nekaj skečev. Po 
program u je  ibila d ružabna zabava. Ob 
glasbi n a  plošče sm o se vesefo zavrteli. 
Seveda tu d i p e tja  n i m anjkata , saj je  p ri 
Slovencih v  navadi, da rad i zapojem o, k a ­
dar srno skupaj. M arsikdo je  rekel, da si 
podobnih p rired itev  še želi, k e r  se  le  ob 
takšn ih  srečan jih  lahko po domače pove­
seli in. najbolj spom inja dom ovine.
Dne 28. feb ru a rja  sm o šli z avtobusom  na 
izlet n a  sankan je  v  Plimis. Ta izlet ise je  
zares splačal. Bili :smo tako  navdušeni, da 
smo m arca  organizirali še en podoben iz­
le t z osebnim i avtom obili v  Davos.
To je  bilo m alo o  p rired itv ah  našega k lu­
ba. Poleg tega se vsak  če trtek  zbiram o v 
hotelu  Tell, k je r  je  naša čitalnica. Na raz­
polago im am o vse bolj znane 'slovenske 
časopise, pa tud i nekaj hrvašk ih . V sakih 
štirin a js t dni si lahko  izposojam o tud i 
knjige. Tudi naša folkliomia skup ina  ne 
počiva. Vsak to rek  im am o vaje. N ekaj­
k ra t sm o tu d i že uspešno gostovali, ip  to  
lan i decem bra v  Bernu, ja n u a rja  v  Solo» 
tu m u , m arca pa v  Züricbu. Za zdaj pa  
im am o v  n ač rtu  p ik n ik  in  še eno večjo 
družabno prired itev . Zatem  pa  se bomo 
začeli p rip rav lja ti n a  le tn i oddih. mpij



Seminar za naše 
delavce v ZR Nemčiji
V začetku m aja  je  b il v F ran k fu rtu  sem inar 
zaboidnonemškega sind ikata  gradbenikov 
za sindikalne poverjenike — Jugoslovane, 
ki so n a  začasnem  delu  v  ZR Nem čiji in  
so člani tega sindikata. Na sem inarju  so se 
jugoslovanski delavci, ak tiv isti tega  sindi­
kata, seznanili s pravicam i, k i jih  lahko 
dosežejo p rek  sindikata, k ak o r tu d i s  p red ­
pisi s področja ta rifnega  sistema,, delovnih 
odnosov in  zdravstvene zaščite.
Eden izm ed predavate ljev  n a  sem inarju  je  
bil tu d i sek re ta r zveznega odbora sind ika­
ta gradbenih  (delavcev Jugoslavije  D arinko 
Bilan.

Radio Zürich 
za Jugoslovane
Jugoslovani v  Švici od  15. m a ja  naprej 
lahko vsako nedeljo  dopoldne poslušajo 
na rad iu  Zürich posebno oddajo, ki je  n a ­
m enjena n jim . Razen narodne in  zabavne 
glasbe vseh j ugasilo vanskih  narodov so na 
program u tu d i novice iz Jugoslavije  in 
potrebna obvestila. Radio Zürich p ri se­
stav ljan ju  p rogram a tesno sodeluje z Ju ­
goslovanskim klubom  iz Züricha, k i im a 
svoje področnice v  vseh večjih  m estih  
nemškega dela Švice. Govorni del oddaje 
poteka na  srbskohrviatekem ozirom a h rv a t- 
skosrbslkem in  slovenskem  jeziku.

Carinske olajšave
Jugoslovanska carinska u p rav a  je  za naše 
delavoe, k i so začasno zaposleni v  tu jin i, 
in za naše tu ris te  p rip rav ila  nekaj o lajšav 
pri carin jen ju  blaga n a  m eji. D irektor 
zvezne carinske uprave  je  v  začetku m aja  
zatrjeval, d a  bodo sprem em be veljiale že 
od 15. m aja  naprej.
Naše delavce, k i so1 n a  delu  v  tu jin i in  ki 
se bodo v račali id orno v  n a  dopust ali obisk, 
bodo n a  m eji obravnavali k o t tu je  držav­
ljane. Začasno bodo lahko  uvozili vse bla­
ga, k i ga bodo im eli p r i sebi poleg osebne 
prtljage. Izpolnili bodo form ular, p ri v r­
nitvi v  tu jin o  pa  bodo pokazali, d a  začasno 
uvoženo blago jem ljejo  is seboj. T istim  de­
lavcem, k i se  bodo v račali domov z  last­
nim avtomobilom,, ne bo več treb a  izpol­
n jevati form ularjev . C arin ik  ibo v  potmi 
list p ritisn il poseben žig o začasnem  uvozu

avtom obila, p r i v rn itv i pa bodo žig »uni­
čili«.
Po novem  bodo cariniki vpisovali v  ru b ri­
ke, ko t so splošno blago, tehnično blago 
itd., sam o blago, k i Ibo vredno  m anj ko t 
500 dinarjiev. Za vse blago1, ki bo draž je  
bot 500 'dinarjev, pa  bodo m orali cariniki 
v carinslko deklaracijo vp isati natančen  
opis ocarin jenega predm eta. Oboami se bo­
do tbko lahko tu d i pritožili zoper takšno 
ali drugačno carinsko osnovo (če bodo m e­
nili, da n i b ila  p rav ilno  postavljena) in  bo 
pravilnost ali neprav ilnost carin jen ja  za 
vsak posam ezen kos uvoženega blaga moč 
naknadno ugotoviti (to do zdaj nam reč n i 
bilo mogoče, k e r  se vse blago do 1000 din  
vpisuje v  splošne rubrike).
Blago, vredno do 1000 dinarjev, bodo na 
m ejnih  p rehod ih  in  carinah carinili p o  
skrajšanem  postopku, več vredno  blago pa 
bo m oralo skozi redn i carinski postopek. 
S tem  predpisom  je  po  novem  diana mož­
nost, d a  d ržav ljan i sam i uvozijo blago 
vredno tu d i p rek  1000 dinarjev . Do zdaj 
je  bilo treb a  takšno  blago obvezno uvoziti 
p rek  apedid jsk ih  podjetij, k a r  je  poveče­
valo stroške. Zdaj rnona naš državljan, ki 
hoče sam  popeljati uvoženo blago domov, 
na  carini tako j p lačati carinske dajatve in 
odpelja ti blago.
Vsi carinški form ularji so precej poeno­
stavljeni, n a  h rb n i s tran i p a  im ajo  tiskana  
navodila,, k a r  še o lajša izpolnjevanje.

Tujci v Švici
Predlog ziirdškega poslanca švicarskega 
parlam enta  »proti po tu jčevan ju  Švice« 
Jam esa Schw anzenbaoha je  izzval 'precejš­
n je  reakcije  tab o  m ed Š vicarji samimi, 
tu jim i delavci v  Švici, k ak o r tu d i v  deže­
lah,, od koder je  v  Švici največ 'delavcev. 
Posebno so bili p rizadeti ita lijansk i izse­
ljenci. Tako je  ita lijan sk a  v lada  'zahtevala, 
naj bi se čimiprej sestala iitiaiij ansko-švicar- 
ska kom isija, da b i rešila  problem  ita li­
jansk ih  izseljencev.
V Luzernu je  b il 25. in  26. m a ja  shod vseh 
izseljenskih organizacij v  Švici, k je r  so 
proučili položaj tu jcev  v  te j 'državi 'in dali 
predloge za skupno reševan je  problemov. 
Nia tem  shodu so bili navzoči tu d i p red ­
stav n ik i sindikalnih  organizacij;, inavzclči 
pa so bili tu d i p redstavn ik i D ruštva slo­
venskih izseljencev Beneške Slovenije, ki 
im a svoj sedež v  Yverdonu. Za izseljence 
iz Beneške S lovenije je  ta  problem  še po­
sebno pereč.
Švicarski volivci so se o predlogu poslanca 
Jam esa Schwarzenlbacha odločili n a  volit­
vah  1. jun ija . Dokončna odločitev o  tem  
nam  še n i znana.

Začasni uvoz 
avtomobilov 
kot doslej
Ob govoricah, da je  z zakonom  o  ta rifi 
adm in istra tivn ih  tak s  za delo zveznih 'or­
ganov uvedena nova tak sa  za začasni uvoz 
zasebnih potniških avtom obilov v  Jugosla­
vijo, je  da l zvezni sek re ta ria t za  finance 
naslednje sporočilo:
»Z izdajo zakona o ta r if i adm in istra tivn ih  
taks za delo zveznih organov n i uvedena 
n ikakršna  nova ta k sa  za začasni uvoz po t- 
n iških  avtom obilov s s tran i tu jih  držav­
ljanov. Taksa za začasni uvoz p riva tn ih  
osebnih vozil in  prikolic  v  Jugoslavijo je  
v istem  znesku obsta ja la  že p red  izdajo 
tega ziakona ozirom a že od le ta  1966 ih  še 
prej.« Zvezni sek re ta ria t za finance v  svoji 
izjavi prav i še, d a  se Jugoslav ija  dosledno 
drži vseh m ednarodnih  konvencij,, iki jih  
je  podpisala, in  tak o  tu d i talks za začasni 
uvoz osebnih m otornih  vozil.

Slovenski veseli 
večer je lepo uspel
Dne 4. ap rila  letos se je  slovenski k lub 
Triglav v  Landskroni n a  Švedskem , k i je 
hil ustanovljen  ok tobra  lani, na  p rv i p ri­
red itv i ¡predstavil javnosti. To je  bil S lo­
venski veseli večer. U speh je  presegel vsa 
pričakovanja. P rogram  je  bil pester. Zbor 
je  zapel lepe slovenske pesmi. Vmes so 
nastopili solisti, pa  tu d i skečev za razve­
drilo n i m anjkalo . Ob zak ljučku  p rogram a 
je  z zborom  vsa dvo ran a  zapela pesem 
»Gor čez izaro«. Že n a  očeh, k i  so se  vlaž­
no lesketale, se  je  videloi, d a  so vsi peli 
res iz srca.
P rvem u delu p rogram a je  sledila  družabna 
p rired itev  s  plesom. Za p les je  igral t r i ­
članski ansam bel, k i ga sestav lja jo  harm o­
n ikar Tone Bitenc, k ita r is t Nemec in  bob­
n a r po po rek lu  Šved.
P rired itev  je  b ila  v  m estn i ljudsk i dvorani, 
ki im a osem  večjih  in  m an jših  dvoran n a ­
m enjen ih  k u ltu rn i dejavnosti. Za postrežbo 
poskrb i ustanova. P ri slovenski k u ltu rn i 
p rired itv i so p r i  tem  seveda upoštevali ¡po­
sebne želje prired ite ljev . Razpoloženje je  
bilo res na višku. Slovenskega veselega ve­
čera so se  udeležbi Slovenci, od k a te rih  
m nogi žive n a  Švedskem  že več ko t deset 
let. Vsi so b ili zelo zadovoljni in  zagotav­
lja li so, da takšne  'prireditve doslej na  
Švedskem  še niso imeli.
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Pravni položaj naših 
delavcev v ZRN
Med jugoslovanskim i delavci, ki so zapo­
sleni v ZR Nemčiji, imamo v glavnem  dve 
kategoriji, če upoštevam o njihov položaj: 
v prvo kategorijo sodijo tisti jugoslovanski 
delavci, k i jih  pošlje na delo v ZR Nemči­
jo jugoslovansko podjetje in so še naprej 
podvrženi jugoslovanskim  predpisom  o de­
lovnih razm erjih  in  socialni varnosti; d ru ­
go kategorijo  pa sestavljajo tis ti jugoslo­
vanski delavci, lci se zaposlijo neposredno 
pri nem škem  delodajalcu in to rej zanje v 
celoti uporab ljajo  nem ške predpise o de­
lovnih razm erjih  in socialni varnosti.
Za p rvo  ka/tegorijo delavcev velja  določba
6. člena sporazum a o socialni varnosti m ed 
SFR J in  ZR Nemčijo, k i pravi, 'da ostane- 
jo  jugoslovanski delavci, k i jih  pošlje na 
delo v  ZR Nemčijo, jugoslovanska delovna 
organizacija, največ 24 mesecev podvrženi 
jugoslovanskim  predpisom. T a ro k  je  začel 
teči tu d i za tis te  jugoslovanske delavce, ki 
so jih  že prej «poslali na delo v  ZR Nem­
čijo, in  sicer 1. sep tem bra 1969, to rej z 
dnem, k o  so začeli -tudi dejansko uporab­
ljati om enjeno konvencijo. Ce bo želela ju ­
goslovanska delovna organizacija, da bi 
ostali n jen i delavci zaposleni v  ZR Nemčiji, 
tud i p o  24 m esecih podvrženi jugoslavan- 
ski zakonodaji, bo m orala  za to  dobiti p r i­
volitev pristo jnega nem škega organa, ver­
jetno m in istrstva za delo. Za delavce, k i 
jih  pošljejo na delo v  ZR Nemčijo in  za 
k a te re  so piri tem  še naprej veljavni jugo­
slovanski zakonski predpisi, m orajo  jugo ­
slovanske delavne organizacije izstaviti ob­
razec Ju-6, n a  k aterem  p o trd i jugoslovan­
ski kom unalni zavod za socialno zavarova­
nje, da  je  tis ti delavec zavarovan v  jugo­
slovanskem  socialnem  zavarovanju  in  da 
uživa pravico do zdravstvenega varstva 
tud i v  času zaposlitve v  ZR Nemčiji. Na 
osnovi tako  izpolnjenega obrazca bo nem ­
ška bolniška b lagajna izstavljala jugoslo­
vanskim  talko im enovanim  »detaširanim-« 
delavcem  bolniške liste, d a  bodo čas le tne­
ga dopusta, v  času lahko  uveljavljali p ra ­
vico do zdravstvenega varstva  p ri nem ških 
zdravnikih  oziroma v  nem ških zdravstve­

nih  zavodih. Jasno  je  tudi, da  gredo tem  
»•detaširianim« delavcem pravice po jugos­
lovanskih predpisih  do otroških  dodatkov, 
do nadom estila zaslužka v času, ko zaradi 
vrem enskih razm er ne  m orejo delati, do 
terenskega dodatka, do nadom estila za 
praznike in  podobno. Ti predpisi so veči­
nom a drugačni od predpisov, k i velja jo  za 
nem ške delavce oziroma za tiste  jugoslo­
vanske delavce, k i so zaposleni neposredno 
pri nem škem  delodajalcu.
Tako m ora na  prim er jugoslovansko pod­
jetje , k i pošlje svojega delavca n a  delo v 
ZR Nemčijo in delavec tam  zboli, plačevati 
tem u delavcu ves zaslužek, če p a  p repelje  
takšnega delavca dom ov v  Jugoslavijo, p la ­
ča ves zaslužek sam o za p rv i mesec, potem  
pa p laču je  nadom estilo za izgubljeni zaslu­
žek jugoslovansko socialno zavarovanje, in  
sicer po osnovi, po k a te ri je  ta k  delavec 
zavarovan v  Jugoslaviji. P r i tem  nastanejo  
seveda vidne razlike spričo tega, da so ti 
delavci zavarovani v  Jugoslaviji za znatno 
nižje zneske, ko t znaša n jihov  dejanski za­
služek v  tu jin i.
Vidimo torej, da je  pravni položaj jugoslo­
vanskih »detaširanih« delavcev drugačen 
od pravnega položaja tis tih  jugoslovanskih 
delavcev, k i so prešli v  delavno razm erje 
k nem škem u delodajialcu. Slednji so nam ­
reč glede delovnih razm erij in  socialne 
varnosti popolnom a izenačeni z nem škim i 
delavci, n jim  so posvečene tu d i skoraj vse 
zaščitne določbe veljavnega sporazum a o 
socialni varnosti, o p rav icah  v  času brez­
poselnosti in  o zaposlovanju, k i s ta  ga 
sklenili SFR J in  ZR Nemčija.
Mogoče im ajo t i  delavci določene predno­
sti, k a r  zadeva zaslužek in  nadom estilo, 
vendar n e  smerno pozabiti, da po v rn itv i v 
Jugoslavijo nim ajo zagotovljiene zaposlitve, 
kot jo  im ajo »detaširami« delavci. D alje ni­
m ajo t i  delavci sam oupravljan ja  ko t »deta- 
širani« jugoslovanski 'delavci v  ZR Nemčiji 
in drugod v  tu jin i in  ne ostanejo  člani ju ­
goslovanskih sindikatov, k i b i bedeli nad  
njihovimi- prav icam i v  času zaposlitve v  
ZR Nemčiji.
Toliko se to re j izravna prednost, k i jo 
utegnejo im eti jugoslovanski delavci pri 
nem ških delodajalcih pred  »detaširanim i« 
jugoslovanskim i delavci. V endar lahko tu ­
di jugoslovanska podjetja , k i so poslala 
svoje delavce na  delo v  ZR Nemčijo, po­
skrbijo, da ne  bodo njihovi delavci zaosta­
ja li za drugim i, k i delajo v  te j državi na 
račun  nem ških delodajalcev. Tudi m ed ju ­
goslovanskim i delovnim i organizacijam i so 
glede tega p recejšn je  razlike. Tako je  iz­
zvenelo tu d i posvetovanje slovenskih grad­
benih podjetij konec m arca p r i republi­
škem  odboru sind ikata  gradbenih  delavcev 
Slovenije v  L jubljani. Dr. l . s .

Dobrodošel, tujec
Glasilo danskega združenja delodajalcev 
»Arbejdsgiveren« v  K obenhavnu je  objavil 
članek o tem, kako gledajo delodajalci na 
tu je  delavce.
Potrebujem o rezervno  delovno silo, d a  bi 
nadom estili taisto, kii jo  izgubimo, zato so 
nam  gostujoči delavci še posebno dobro­
došli. P red  vsem  nas ta  rezerva nič ne  sta ­
ne, če jo  prim erjam o z rezevo nezaposle­
nih  delavcev. Ce je  n e  potrebujem o več, 
lahko tu jim  delavcem  pokažem o vrata. 
Tako gre b rem e za vzdrževanje rezerv  na 
račun gostujočih delavcev a li v  brem e n ji­
hove države. Gostujoči delavec v  glavnem  
ne pripelje  s seboj žene in  otinoik. To pom e­
ni, da se naše gospodarstvo lahko h itre je  
razvija, k e r nam  n i treb a  v lagati v  o tro­
ške vrtce, šole, stanovan ja  in  vse, k a r  je  
potrebno družini. In  končno, gostujoči de­
lavci so še posebej dobrodošli, k e r  je  treb a  
zelo m alo v lagati v  s tro je  in  stavbe, da bi 
jih  lahko zaposlili. Poleg tega  jim  je  tud i 
vseeno; po kakšnem  delovnem  času delajo. 
V endar n e  sm em o zanem ariti socialnih 
problem ov. Lahko b i postali zelo hudi. Go­
vorim o odkrito : 100.000 gostujočih delav­
cev v  zap rtih  četrtih  K openhavna bi lahko 
povzročilo kraje , posilstva, uboje in  krva­
ve spopiade, k i b i n e  zaostajali za tistim i v 
velik ih  m estih  ZDA. Zato je  treb a  poiskati 
rešitev, k i bo slonela na p riznan ju  tiste  
ekonomske vrednosti, k i jo tu ji  delavec za 
nas predstav lja .
Potrebno  je  rešiti naslednje  problem e: na­
črtno je  tre b a  Zbrati goste z ozirom  n a  n ji­
hovo ku ltu rn o  ozadje, izobrazbo in  družin­
ske razm ere. Določiti je  treb a  em igrantski 
status, kdaj in  kom u dovoliti k ra jše  oziro­
m a daljše  bivanje, kdaj je  tre b a  nekoga 
izgnati iz d ržave  in  kako  lahko  nekdo dobi 
dansko državljanstvo z ustreznim i pravica­
m i za gosta in  brem eni za nas.
Z gostujočim i dobrim i delavci je  tre b a  le­
po postopati. N ajvažnejše vp rašan je  je  .sta­
novanje. R ešiti ga je  treb a  tako, d a  se 
izognemo usfbvarjianju geta. Z graditi je  
treb a  m an jša  stanovan ja  za sam ce za dob­
ro organiziranim i ustožnostnim i dejav n o st­
m i in  jih  dati v  najem . Sedaj stanu je jo  po 
garažah in  kleteh, oblasti pa pred tem  za­
p ira jo  oči.
Da bi se vživeli v  dansko  družbo, je  treba  
poskrbeti, d a  se bodo učili danščine, se 
seznanili z diansko ku ltu ro  in  strokovno 
izobrazbo. Končni cilj m ora b iti asim ilira­
n je  gosta, da se bo lahko  neopazno gibal 
m ed nam i. To bo gotovo težko za gosta, 
nič lažje pia tud i za nas. Za n as  še posebno, 
k a jti nism o posebno odprti do tujcev.



Gostujočemu idetLaiyau je  treb a  dati vse 
socialne prav ice in  obveznosti, k i jih  im a 
tud i Danec.
Spoznati m oram o, da  gostujoči delavci niso 
samo beden nadom estek, s  k a te rim i b i lah­
ko postopali kakor, da bi bili »herrenvolk«. 
Se več, p rizna ti moramo, da gostujoči de­
lavec bolj pom aga nam , k a ta r  m i njem u. 
Začnimo zidaj v  javnosti razpravo  o politi­
ki vseljevanja, k i bo dobila podporo p ri 
ljudstvu. Ne smemo dopustiti, da b i Mu­
stafa in  njegovi tovariši n a  prostem  zm r­
zovali. N ajbolj je  v  sk ladu  z našim i n a j­
ožjimi lastn im i interesi, da jih  povabim o
V hišo. Je n s  F isk er

D E L O
N E  Z T E Z E  S E L O T M I O l  L J U D I T T I  S L O V E N I J E

Škrjanček na tujem
Večer je. V stanovan jih  so lju d je  vklopili 
televizij,ske aparate. Nocoj je  na  švicar­
skem  program u dokum en tarn i film  »Mi in 
drugi«. Ti »drugi« so tisoči tu jih  delavcev, 
ki si služijo tu k a j m ed Švicarji svoj k ruh . 
Oddaja prikazu je  živ ljenje tu jcev  v  indu­
strijsko  m očno razv item  k ra ju  v  bližini 
Zuricha. V tovarn i kovinskih izdelkov vi­
dimo p ri s tro jih  m lade, m očne fan te  in  
može, k i ra d i delajo tu d i v  nadurnih, k e r 
nim ajo družinskega življenja. Daleč so n ji­
hova dekleta, žene in  otroci. Težko prislu- 
ženi denar se le  počasi zb ira  v  vsoto, k i bo 
zadostovala za boljše živ ljenje po v rn itv i 
domov.
Sledimo kam eri v  veliko  tovarn iško  dvo­
rano, k je r  leže kup i kovinskih polizdelkov. 
Sredi p rosto ra  se  p rem ika  vozilo, za dvi­
ganje in  p revažanje težkih, brem en. K ljub 
velikem u ropo tu  slišimo glasno p e tje  n je ­
govega voznika, k i je  p o k rit s kovinsko če­
lado.
To je  jasen, m očan glas m ladega fan ta , 
ki neprestano  prepeva, ko likor m u duša 
da. Gotovo je  glas m ladega Ita lijana, k i se 
sredi te  brezkončne pločevine spom inja 
sončnega dom ačega k ra ja , m orja, dekle­
t a . . .  Toda ne. To, k a r  po je  in  zdaj ga že 
razločno slišimo, to  so vendar slovenske 
besede! M lad fan t, k i v  ropotu  z vozilom 
prevaža kovinske 'dele v  ogrom ni dvorani 
prepeva n a  ves gla.3 slovensko narodno pe­
sem. N eugnano, k o t škrjanček  n ad  rosnim  
poljem. Z ap rt je  v  dvorani s pločevino in  
tako m e gane, d a  vam  to m oram  povedati.

M. O., L uzern , Švica

Šport za vsakogar
Piše prof. D rago Ulaga 

D opust po športno

Predlagam o, da bi preživeli svoj le tn i do­
pust ko t športniki. Seveda je  to  le  pobuda, 
ka te ro  vam  dajem o v  prem islek. Saj ni 
vsakdo dolžan, d a  bi sam  sk rbel za svoje 
zdravje. N ihče n i p risiljen  b iti gibčen, 
lahek, mišičast, sproščen in  nasm ejan. 
Vsakdo se  m ora sam  odločiti, d a  bo preži­
vel dopust tak o  a li tako.
D opust n a j b i pom enil aktiven počitek, 
obnovo sil, obnovo delovne kondicije. M or­
da b i s i vzeli za zgled tiste, ki n a  'dopustu 
hodijo n a  izlete in  im ajo  vsak  dan  kakšen  
športn i program . N a m orju  lahko v id ite  
stare jše  od pedesetih let, m oške in  ženske, 
ki se ra d i pohvalijo, da so že dopoldne p re ­
plavali veliko razdaljo . Občutek, da  šport­
no napredujejo , jih  sp rav lja  v  dobro voljo. 
Čutijo, da se bodo v rn ili dom ov ne  sam o 
od sonca1 ožgani, tem več tu d i bolj gibčni in  
lahki.
Posebej b i ra d  naglasil, da  je  tis tih  dvesto 
ali tr is to  m etrov  plavanja, k i  na j bi jih  
sprejeli m ed počitn iške sklepe, neprim erno  
več vredno od ležanja  n a  soncu. P r i večini 
naših  kopalcev je  nam reč sončenja preveč, 
p lavan ja  p a  prem alo.
Kaj še sodi m ed dobre sklepe, ko  se od­
pravljam o n a  dopust ko t p rija te lji športne 
aktivnosti: M orda ¡to, da se bom o začeli 
načrtno  u trjev a ti z m rzlo vodo, a li  p a  to, 
da bomo čolnarili, ig ra li odbojko, balinali 
in podobno. Seveda n im am o vsi is tih  želja 
in  potreb. N ekateri so se  odločili za  n ab ira ­
n je  gob, ali p a  n a  p rim er za visokogorsko 
planiško turo . S kratka, le tn i dopust na j ne 
pom eni le  dobro  'hrano, dobro p ijačo  in  
brezdelje — tem več ak tivn i počiteh, boga­
to zabeljen  z razvedrilom .

Palico v  roke

Človek našega časa, k i večji del dneva 
presedi, n e  m ore poprav iti škodljiv ih  po­
sledic telesne pasivnosti z nekajm inutno  
gim nastiko z ju tra j ali zvečer. On moma v  
naravo, n a  svež z rak  in  sonce. Privoščita s i 
m ora t a t a  gibanje, k i bo tra ja lo  tak o  dol­
go, d a  se bo ves ogrel in  zad ihal te r  da  se 
bo kolikor to liko  tu d i spotil. Če je  m lad, 
m ora b iti n jegova športna dejavnost dina­
mična, k ak ršn a  je  n a  p rim er p r i nogom etu, 
košarki, ten isu  ali alpskem  sm učanju. Če 
je p a  starejši, m ora b iti g ibanje bolj um ir­
jeno. P o  šestdesetem  le tu  si lahko  privošči 
kaj h itrega  tak a  in  .skakanja sam o tisti, k i 
je  še lahek  in  dobro ohran jen , velika ve­

čina lju b ite ljev  športa  p a  se m ora v  te j 
dobi odločiti za telesno udejstvovanje 
zm erne intenzivnosti.
F rancoski zdravnik i priporočajo stare jšim  
vse športe, »pri k a te rih  noge ne  nosijo 
človeka«. T akšni športi so p lavanje, jah a ­
nje, veslanje in  jad ran je . Priporočajo  pa 
tud i šport zm erne intenzivnosti, n a  p rim er 
lov, škotski golf in  h itro  hojo  po  gozdovih 
in  travn ik ih . H oja p a  je  lahko k o t telesna 
vaja  še bolj vsestranska, če vzam em o pa­
lico v  roke. V tem  p rim eru  pom agam o no­
gam, k e r  prevzam ejo  roke  del teže. Zelo 
učinkovita je  ho ja  s  palico po  valovitem  
svetu. Ko se vspenjam o v  hrib , se krepko  
potegujem o in  odrivam o s  pom očjo palice. 
Talko Vključimo v  ak tivnost tu d i mišice 
lehti in  ram enskega obroča.
V Is tri sem  nekoč srečal starejšega moža, 
ki je  h ite l po stezi z dvem a lahk im a popot­
nim a palicam a. Povedal m i je, d a  si je  p red  
štirim i le ti težko poškodoval h rb ten ico  in  
da lahko  hodi odtlej sam o s pom očjo palic. 
»Jaz hodim  z rokam i«, je  dejal 76 le tn i 
mož.
Po svojem  fiziološkem  učinkovanju  je  h it­
ra  ho ja  z dvem a palicam a precej podobna 
teku  n a  sm učeh. Ta p a  slovi k o t izredno 
učinkovita te lesna vaja, p r i k a te ri sodelju- 
jejo od m alega vse m išične skupine. F u n k ­
cija palice p a  je  med d rug im  tu d i v  tem , 
da razbrem eni nožne sklepe. T a razbrem e­
n itev  je  važna predvsem  za tiste , k i trp e  
zarad i p revelike telesne teže.

Da bi ohranili krepko srce in  sposobne 
mišice

Z nanstveniki vedno znova iščejo odgovor 
na vp rašan je : K ako naj bi lju d je  živeli, da 
bi tu d i v starosti, oh ran ili k repko  srce in  
sposobne mišice. S to  problem atiko se je  
nedavno spoprije l ¡tudi prof. dr. H ollm ann, 
p redsto jn ik  in š titu ta  za  p reučevan je  k rv ­
nega obtoka v  Kolnu. S svojim i sodelavci 
je  organiziral redno  vadbo s ta re jših  oseb 
in  ugotavljal sprem em be n a  srcu, dihalih 
in  mišičju.
Prof. H olm ann je  po trd il že znano dogna» 
nje, d a  je  človek sposoben za v rhunske  
dosežke v  tem kovalnem  športu  sam o v  
m ladosti, da  pa lahko  ostane popolnom a 
sposoben za te lesno  delo do 50. leta, če ko­
ličkaj sk rb i za tren iran je  organizm a. Mi­
šice si lahko  izboljšuje do 60. leta, po 70. 
le tu  p a  n e  več. Zato m ora  po  70. le tu  p red - 
viem  sk rb e ti za to, d a  m išice z red n o  ak­
tivnostjo  oh ran ja , odnosno d a  spočasni 
tem po pešanja.
Predvsem  p a  je  zanim iv odgovor n a  v p ra ­
šanja, k ako  je  v  le tih  s ta ra n ja  s  prilogod- 
ljivostjo  srca, ožilja in  d ihaln ih  organov. 
Da bi dobil odgovor n a  ta  vprašan ja , je



organiziral prof. Hdllmamn s sodelavci ¡red­
no vadbo oddelka, v  .katerem so bili .sami 
talki Slani, k i se že 20 le t niso ukvarjali s 
športom. Redna vadba je  tra ja la  p e t mese­
cev po ¡dvakrat tedensko, vsebovala pa  je  
igre z žogo, gim nastiko, tek  in vsakdanjo  
gim nastiko po pe t m inut. Ob za,ključku je  
prof. Hoillrnainn ugotovil, da  se je  p ljučna 
kapacite ta  pri vsieh ¡¡¡zboljšala,. Izboljšali 
so se pogoji za sprejem anje k isika in  tud i 
srce se je, razen  p ri enem  okrepilo.
Prof. H olknaon daje nekaj p rak tičn ih  n a ­
potkov za  tren iran je  starejših . Predvsem  
priporoča vaje, k i so pogojene s sta lno  la­
koto ,po kisiku, z ¡drugimi besedam i tiste, 
p ri k a te rih  je  treb a  tem eljito  ¡dihati.

Nemška invalidska 
renta
Že več ko t š tir i le ta  sem  zaposlen  v Z vezni 
rep u b lik i N em čiji. Sem  bolan  in  tu d i sicer 
šibkega zd rav ja , k a r  je  delno vzrok  tu d i š t ir i­
le tn a  in te rn a c ija  m ed vojno. Lahko da bom  
p ri delu  tu k a j popolnom a onem ogel, zato me 
zanim a, če bi v tem  p rim eru  dobival tu d i v 
Jugoslav ijo  nem ško invalidsko  ren to  in  če 
bi im el tu d i v  Jugoslav iji prav ico  do b rez ­
plačnega zd rav ljen ja  zase in  za družino, k a ­
kor im am  seda j brezplačno zd rav ljen je  po 
nem ških  p redp isih . Če bi p ren eh a l z delom  v 
Z vezni rep u b lik i N em čiji, b i se seveda rad  
v rn il dom ov v Jugoslavijo .

K. A., F re ibu rg , ZRN

K er že velja  — od 1. septem bra 1969 — 
sporazum  o socialni varnosti m ed Jugo­
slavijo in Zvezno republiko Nemčijo, boste 
lahko dobivali nemško invalidsko rento  v 
Jugoslavijo, in  sicer p rek  republiškega za­
voda za socialno zavarovanje v L jubljani. 
R enta bo preračunana po uradnem  tečaju  
nem ške m arke v jugoslovanske dinarje, 
lahko pa boste, če boste to zahtevali, dobi­
vali 30 '°/o ren te  tud i v nem ških m arkah. 
Tudi zdrastveno varstvo za uživalce nem ­
ških ren t je  urejeno z navedenim  m ed­
državnim  sporazumom. Če boste im eli sa­
mo nem ško invalidsko rento  — brez jugo­
slovanske invalidske ali starostne pokojni­
ne — boste zdravstveno zavarovani skupaj 
z družino v  brem e nem škega zavarovanja. 
Zdravstveno varstvo bo vam  in  vašim  d ru ­
žinskim  članom zagotovil jugoslovanski 
kom unalni zavod za socialno zavarovanje 
na  podlagi potrd ila , da ste uživalec nem ­
ške invalidske rente, nato  pa  bo zavod iz­
te r ja l od nem ške bolniške blagajne stro­
ške zdravstvenega varstva. Če pa boste 
im eli poleg nem ške invalidske ren te  tud i 
pravico do jugoslovanske pokojnine — če 
im ate  nam reč dovolj jugoslovanske pokoj­
ninske dobe — boste tako uživali b rez­

plačno zdravstveno varstvo zase in  za svo­
je  družinske člane, vendar bo v tem  p ri­
m eru nosilo stroške tega zdravstvenega 
varstva jugoslovansko zdravstveno zava­
rovanje.

»Prestal sem hudo 
operacijo...«
Oprostite, ker se tako dolgo nisem  nič 
oglasil. B il sem  hudo bolan in sem moral 
na operacijsko mizo. Operirali so me v 
glavni bolnišnici Lund, k i je oddaljena 35 
km  od Landskrone. Operacija na želodcu  
in  pod pljuči je trajala štiri ure. Dolgo sem  
visel m ed ž iv ljen jem  in smrtjo. Ko sem  sam  
v posebni sobi prestajal težke  m uke, me 
je hudo mučila skrb, da bom m oral um re­
ti v tu jin i. Res m e je bolelo srce. M arsi­
kdo iz dom ovine želi na tuje. A  ni vse  
zlato, kar se sveti. Trd je  kruh, k i si ga 
služim o na tu jem . Z ju tra j greš na delo, 
zvečer se vrneš hudo zgaran in tako je  dan 
za dnem. Ob sobotah in nedeljah se malo 
spočijemo in oddahnemo. Takra t tisti, k i jo 
imamo, vzam em o v roke Rodno grudo in  
jo 'prebiramo. S  tem  se še najbolj kra tko ­
časimo, ko zvem o, kaj se dela v dom ovini, 
kaj se obnavlja in gledamo prelepe slike  
iz domačih krajev, gora in  planin. Tako  
nam  Rodna gruda približa dom, da si ves 
prerojen. Ko pa pogledaš skozi okno, spet 
vidiš, da si daleč na tu jem  in spet posta­
neš otožen. Zato se veliko  naših vrača in  
nekoč bom  med tem i tud i jaz. Vsem , k i še 
nim ajo Rodne grude, priporočam, da si jo
naroce. F ra n c  P revo ln ik

L an dsk rona, Švedska

Želimo iz ¡srca, da b i se vam  zdrav je  h itro  
povrnilo. Zares p rav i dom je  le  tam , v ti­
sti deželi, k je r  si se rodil. To je  vsajeno v 
naših  srcih in  se ne da izruvati nikoli in  
n ik jer. Tudi ta k ra t ne, če b i se t i  na tu jem  
dobro godilo. Pozdravljeni!

Rodna gruda je dosta 
zanimljiva ali...
Primio sam K alendar 1970 i R odnu grudu  
na novi naziv m oje žene za što vam  se m o­
ram jako zahvaliti. Ma da nišam  iz S love­
nije, svaki tjedan na vratim a moga stana 
u severozapadnoj N em ačkoj kucaju  D nev­
nik, Arena, a svaki m jesec Rodna gruda, 
koja me isto veseli kao i drugi časopisi. 
Rodna gruda je dosta zanim ljiva  ali se 
malo piše o domovini. Ja sam prvi pu t u 
živo tu  nakon ženidbe proveo odmor u  S lo­

veniji, na Bledu, a najviše sam se zadržao 
u Domžalah te sam oduševljen lepotama  
gorenjskih krajeva i prijaznosti naroda. 
Rodna gruda piše dosta na engleskom, 
francuskom  i drugim  jezicim a što verujem , 
da mnogi i ne pročitaju, pošto ne znaju  
sve te Strane jezike. Jako bi bilo lepo kada 
bi naše ljude na sve tu  upoznali in tim nije  
sa dom ovinom  (Slovenijom ) i n jen im  Iju- 
dima, koji zbilja  zaslužuju, da se o njim a  
govori. Jedan od njih  je i Janez Lenček iz 
Bleda, koji je izvrstan m ajstor kuhanja  i 
slastičarstva i ko ji je  imao više sam ostoj­
n ih  razstava po Jugoslaviji, Franciji itd. te 
svuda dobio zlatne medalje. Pored svega 
ovog bavi se i unutrašn jom  arh itekturom  
što se može videti na poznatom  hotelu  
K rim  na Bledu. Pozdravljam  sve čitaoce 
Rodne grude na svetu!

M edtem ko objavljam o vaše pismo, ste go­
tovo že z zadovoljstvom  ugotovili, da smo 
prilogo, ki je  p rip e ta  v sredini revije, k jer 
so bili doslej prevodi n ek a te rih  novic in 
drugega grad iva v angleščini, francoščini 
in  španščini, zam enjali za evropske naroč­
nike s prilogo, v k a te ri objavljam o (v slo­
venščini seveda!) razne predpise in  napot­
ke, ki zanim ajo naše delavce, ki so začasno 
zaposleni v  tu jin i. P riloga s prevodi pa je 
priložena le naročnikom  v prekm orskih  
deželah. Ti prevodi so k ra tk i povzetki no­
vic iz Slovenije, nam enjen i so pa otrokom  
in vnukom  naših  sta rih  izseljencev. Ti ne 
znajo več našega jezika, rad i pa zvedo, kaj 
je  p ri nas novega. Z anje so torej ti prevodi 
potrebni. Janeza  Lenčka z Bleda, k i ga 
om enjate v pismu, smo povabili, da nas 
obišče v  našem  uredništvu. P rav  rad i bo­
mo kaj napisali o njem . H vala za nasvet 
in  p rav  lepe pozdrave!

Nova naročnica
Sprejela sem  vašo zelo lepo revijo  >->-Rodno 
grudo«, k i ste m i jo poslali na ogled. Za­
n im iva  je  in zelo m i je  všeč, zato bom  
tud i jaz postala naročnica. Sicer im am  že 
naročenih n eka j drugih časopisov, je  pa 
lepo, če zvem  še več novic p rek  vaše rev i­
je. Prosim, da m i pošljete m ajsko številko.

M arija  Rojc 
G iitersloh , N em čija

M ajska številka Rodne grude je  med tem  
že po trk a la  na vaša v ra ta  in  vam  prinesla 
novice in  pozdrave iz domovine. O glasite 
se še in nam  sporočajte, kako ste zadovolj­
n i z njo in  če im ate  kakšne želje, o čem 
naj bi v  Rodni g rudi pisali. Veseli bomo, 
če med znanci in  p rija te lji pridobite Rod­
n i grudi še kakšnega naročnika. Lepe po­
zdrave!



Piše naš carinski svetovalec Aldo Kovačič:

Carinski predpisi

Na dopust ali obisk v Jugoslavijo
7. osebnimi avtom obili

TUJI DRŽAVLJANI

Predvsem  m oram o om eniti, da  tu ji d ržav­
ljani lahko p rih a ja jo  v  Jugoslavijo  z oseb­
nim i m otornim i vozili, če so le -ta  v  tu jin i 
redno reg istrirana . Na naših  obm ejnih 
prehodih, zaradi carinskih  form alnosti jim  
ni tretoia pokazati u radn ih  lis tin  ozirom a 
jim  n i po trebno  izpolnjevati raznih  ob ra­
zcev.
Pri v rn itv i iz Jugoslavije nazaj v  tu jino  so 
obvezni., da odpeljejo  s seboj osebno mo­
torno vozilo in  idirtuge predm ete, k i -so j’ih 
začasno prinesli s seboj. Omenimo naj, da 
se naši izseljenci p a  na j sd bodi, tu ji  ali na­
ši državljani, p ri začasnem  uvozu avtom o­
bilov tra tira jo  k o t tu jci.
V prim eru, 'da tu jc i v  prom etn i nesreči 
poškodujejo a seboj p ripe ljano  vozilo, im a­
jo le tr i  m ožnosti:
a) da popravijo  vozilo i n . se z n jim  odpe­
ljejo. V prim eru , da je  za popravilo  po tre­
ben daljši čas in  da .se želijo v rn iti v  tu ji­
no brez vozila, m orajo  p red  odhodom  za­
prositi carinarnico za odobritev, d a  se lah ­
ko pod njenim  nadzorstvom  v  določenem 
servisu  ali delavnici poprav i njihovo vo­
zilo. Po končanem  popravilu  vozila, sm ejo 
odpelja ti vozilo nazaj v  tu jino  le po pred- 
hoidni odobritvi ozirom a znan ju  carinar­
nice;
b) poškodovano vozilo lahko odpeljejo v  
tu jino  po železnici, s  tovorn im  vozilom ali 
pa z vleko;
c) na podlagi pism ene izjave, se lahko od­
rečejo m otornega vozila v  k o ris t države, 
carinarn ica p a  jim  o tem  izda uradno  po­
trdilo.
To pomeni, d a  so obvezni v rn iti v  tu jin o  
vse predm ete, ki so j ih  začasno prinesli v 
Jugoslavijo  ozirom a so obvezni odpeljati 
s seboj začasno uvoženo vozilo.

NASI DRŽAVLJANI

Vse več je  prim erov, d a  naši potniki, ki 
potujejo v  tu jino , to  pom eni tud i naši de­
lavci, k i odhajajo  n a  delo v  tu jino , odnese­
jo  s  seboj fo tografske apara te , k ino  ka­
mere, m agnetofone, ročne rad ijšk e  sp re ­
jem nike, p isalne s tro je  in  druge predm ete, 
ki so bili izdelani v  tu jin i in  v  času uvoza

nacionalizirani ozirom a zanje že plačane 
carinske dajatve.
Da talki potniki, k i odnesejo s seboj ome­
njene in  podobne predm ete ne  b i im eli te ­
žav p ri v rn itv i istih  v  Jugoslavijo  oziro­
ma, da earinam icia za take predm ete  ne  bi 
ponovno zahtevala plačila carine, je  naš 
potnik  dolžan, da pred  izstopom  iz Jugo­
slavije, to  je  n a  obm ejni carinski izpostavi, 
ali v  v laku zah teva od carin ika »seznam 
stvari, k i j ih  potnik  začasno iznese iz Ju ­
goslavije«. P o tn ik  m ora izpolniti v  dvojni­
ku  seznam, carin ik  po trd i seznam, to  vpiše 
v po tn i list -in po tn iku  izroči dvojn ik  se­
znama. Ko se naš po tn ik  v rn e  iz tu jine, 
m ora pokazati p redm et, v rn iti dvojn ik  se­
znam a in zahtevati, da  carin ik  uradno  raz­
brem eni u rad n i zaznam ek v  potni list. 
Enak je  postopek za naše  delavce, k i se 
naha ja jo  na  začasnem  delu v  tu jin i ali pa  
za prem eščene delavce, ko p rih a ja jo  v  Ju ­
goslavijo n a  obiske ali dopuste. Navadno 
le-ti začasno prinesejo  s seboj različne 
predm ete oziroma se pripelje jo  z osebnim i 
m otornim i vozili, k i so redno  reg istrirana  
v  tu jin i. Da delavci, k i p rih a ja jo  n a  obiske 
ali dopuste ne bi m ogli začasno prinesene 
predm ete ali začasno uvožena osebna mo­
to m a  vozila, k i so tu jeg a  izvora in  za ka­
te re  še niso plačane carinske daja tve  p u ­
s titi doma, iste  pokloniti ali celo prodati, 
so po carinskih p redpisih  obvezni, da jih  
p ri vstopu v  Jugoslavijo, obm ejni carinski 
izpostavi pism eno prijavijo .
P rijav ijo  jih  tako, da zahtevajo  od cari­
n ika  obrazce »seznam stvari, k i jih  potnik 
začasno p rinaša  v  Jugoslavijo«. Seznam  je 
treb a  izpolniti v  dvojniku s pomočjo indiga.
V seznam  je  treb a  vp isati vse osebne po­
datke in  podatke o p redm etih  te r  o oseb­
nem  m otornem  vozilu. P redm eti m orajo  
b iti tak o  opisani, d a  se lahko p ri n jihovi 
v rn iti v  tu jin o  ugotovi njegova istovet­
nost.
Seznam  po trd i carinik, dvo jn ik  seznam a 
izroči po tn iku  in  to  vpiše na  64 s tran i pot­
nega lista.
O m eniti je  treba , da carinska izpostava na 
Obmejnem p rehodu  dovoli začasni vnos 
predm etov ah  začasni uvoz osebnega av ­
tomobila,, če iz podatkov  v  potnem  listu  
ali p a  iz drugih  u rad n ih  listin  po tn ika ugo­
tovi, d a  je  po tn ik  zaposlen in  p rijav ljen  v  
tu jin i.
Osebno m otorno vozilo, k i  je  v  tu jin i za­
časno reg istrirano , na  p rim er s  carinskim i 
tablicam i n i moč začasno uvoziti n a  opisa­
ni način. To pomeni, da ni dovoljeno, da 
bi naši d ržavljan i p rih a ja li in  se vozili v 
Jugoslaviji z m otornim i vozili, k i so v  tu ­
jin i začasno reg istrirana.
V p rim eru , d a  po tn ik  želi začasno prine­
sene predm ete  p u stiti v  Jugoslaviji, potem

jih  m ora pre j ocarin iti p ri na jb liž ji carin­
ski izpostavi. Da tak  po tn ik  ne bi im el te ­
žav p r i  iztopu iz Jugoslavije, m ora zahte­
vati, da carinska izpostava, k i je  opravila 
carinjenje, to uradno  po trd i v  seznamu. 
Naš državljan , M  je  v  delavnem  razm erju  
v  tu jin i, im a lahko  začasno prinesene p red ­
m ete ali začasno uvožen av to  v  Jugosla­
v iji največ 6 mesecev. Razum ljivo je, da 
se tak o  dolgi roki lahko  ko ristijo  le v  iz­
jem nih  prim erih , n a  p rim er v  času d a lj­
šega bolniškega dopusta aili podobno.
V prim eru, da preneha delovno razm erje  
v  tu jin i je  treb a  začasno prenešene p red ­
m ete takoj v rn iti v  tu jin o  a li p a  is te  oca­
rin iti p ri na jb liž ji carinski izpostavi. Ome­
n iti je  treba , d a  se začasno primešani p red ­
m eti ali pa  začasno uvožena m o to m a vo­
zila sm ejo uporab lja ti le za osebno upo­
rabo.
P ri odhodu iz Jugoslavije, to  je  p r i  v rn itv i 
predm etov v  tu jino , je  treb a  šem am  izro­
čiti carin iku  n a  obm ejni carinski izposta­
vi a h  pa  v  m ednarodnem  vlaku, n a  njego­
vo zahtevo je  treb a  pokazati p redm ete, k i 
se jih  v rača v  tu jino . Ob te j priložnosti je  
treb a  zahtevati, da carin ik  uradno  razbre­
m eni 64. s tra n  po tnega lista, d a  p r i na­
slednjih  potovanjih  n e  bi im eli težav  ozi­
rom a sitnosti.
Delavci oziroma nam eščenci, k i  so zaposle­
n i v  tu jin i, p r i tu jih  firm ah, lahko  p rih a ­
ja jo  v  Jugoslavijo  z osebnim i m otornim i 
vozili, k i so la s t tu jih  firm  in  k i so redno  
reg istrirana  v  tu jin i, v en d ar le  poslovno. 
O tem , d a  p rih a ja jo  v  Jugoslavijo  poslov­
no, m orajo  na  obm ejni carinski izpostavi 
predložiti p o tn i nalog ali pa  poziv jugoslo­
vanske gospodarske organizacije tu ji firm i, 
da pošlje poslovno svojega .predstavnika v  
Jugoslavijo. V vsem  drugem, so carinske 
form alnosti enake, k ak o r za naše delavce, 
k i so začasno zaposleni v  tu jin i ozirom a za 
»prem eščene delavce«.
Posebej naj poudarim o, da v  jugoslovan­
sk ih  carinsk ih  p redpisih  n i  zakonskih p raz­
nin  — lukenj in  jih  je  zam an iskati. Ca­
rinske  kazni .so zelo visoke, to  je  tu d i do 
dese tk ra tn ih  carinsk ih  dajatev. C arinarn i­
ce izrečejo poleg denarn ih  kazn i tu d i v a r­
stveni ukrep, to  je  odvzem  neprijav ljenega 
a li sk ritega  blaga. (n ad a ljev an je  p rihodn jič)



Priredil V alter Braz 

5KAKO POVEŠ PO NEMŠKO
Informacije Auskünfte

1. K je je  avtobusno postaja­ 1. Wo is t die Haltestelle? 22. Koliko znaša tarifa? 22.
lišče? 23. 3 m arke 20. 23.

2. Pred pošto. 2. Vor d e r Post.
3. N a vogalu. 3. A n dar Ecke. 24. Ali je  tu  v  bližini poštni 24.
4. Za voglom. 4. Um die Ecke. nabiraln ik?
5. Na križišču. 5. A n der Kreuzung. 25. Takoj za oglom. 25.
6. P red  postajo. 6. Vor dem  Bahnhof. 26. K daj praznijo  poštn i nabi­ 26.
7. 100 m  naravnost. 7. 100 (hundert) m  geradeaus. raln ik?
8. K ateri avtobus m oram  vze­ 8. W elchen Bus m uß ich nach 27. Vsako uro. 27.

ti  za X? X. nehm en? T rik ra t -dnevno.
9. Vzemite številko 8, ta  pelje 9. N ehm en Sie die N um m er 8 28. Prosim  2 dopisnici! 28.

v  središče. Tam  m orate (acht), d ie fä h r t zum  Zen­ 29. D ajte m i 2 pism i za zračno 29.
vzeti dvojko. trum . D ort m üssen Sie den pošto!

Zw eier nehm en. 30. P e t znam k po 50 pfeni­ 30.
10. Ali je  tovarna Color še d a ­ 10. Ist d ie  F abrik  Color noch gov!

leč? w eit? 31. A li je  zam e ka j poštno le­ 31.
11. Se 4 postaje. 11. Noch 4 (vier) Stationen. žeče?
12. K je m oram  izstopiti? 12. Wo m uß ich aussteigen? 32. Na katero  im e? 32.
13. V Tovarniški ulici 9. 13. In  der Fabrikgasse 9 (neun). 33. P e te r Petek. 33.
14. K je p ark ira jo  avtoizvošč- 14. Wo -parken die Taxis? 34. Prosim , -osebno izkaznic»! 34.

ki? 35. Tu je  m-oj po tn i list. 35.
15.
16.

P red  postajo.
Na G lavnem  trgu.

15. Vor dem Bahnhof.
16. Auf dem H auptplatz. 36. Prosim , k je  je  personalni 

oddelek?
36.

17. V Gosposki ulici. 17. In  der Herrengasse.
37. 37.18. D ruga ulica levo. 18. Die zw eite Gasse links. V pritličju , levo.

19. S te prosti? 19. Sind Sie frei? 38. V prvem  -nadstropju, desno. 38.
20. Prosim . 20. Bitte. 39. N aravnost, v ra ta  30. 39.
21. Peljite  me v  tovarno Co­ 21. F ahren  Sie m ich zur Fabrik

lor! Color! 40. Naj lepša hvala! 40.

A. Izgovor črk 
v nemških besedah

B ralci maj upoštevajo pmavila o 
izgovoru im razlago nem ških 
besed v  Rodni grudi, št. 2—5!

Nemški znak

6. h (Bahnhof)
8. h  (nehmen)
9. h (fahren)

11. tion  (Station) 
14. x  (Taxi)
24. h  (Nähe)
26. ee (geleert)

Izgovori kot slovenski

. (se ne  izgovarja)

. (se ne  izgovarja)

. (se ne izgovarja) 
c (rion) 
ks (Ksenija)
. (se n e  izgovarja) 
e (les)

B. Pomen nemških besed
1. die H altestelle — postaj ali- 

lišče
3. d ie  Ecke — vogal
5. die K reuzung — križišče
7. geradeaus — naravnost
8. w elcher — k a te ri 

nehm en — vzeti
9. fah ren  — pelja ti (se)

das Z entrum  — središče 
mesita
m üssen — m orati 
d e r Zw eier — dvojka

10. w eit — daleč
11. die S tation  — posta ja
12. auisisteigen — izstopiti 
14. parken  — park ira ti

das Taxi — avtodzvošček
16. d er H auptplatz — Glavni 

trg
17. die Herrengaisse — Gospo­

ska ulica
19. fre i — prost
22. der T arif — tarifa , cenik

24. die N ähe — bližina
der Postkasten  — poštni

30.

nab iraln ik 31.
25. gleich — takoj
26. leeren  — izprazniti 

es w ird  geleert — se izpra­
34.

zni 36.
27. -dreimal täglich  — tr ik ra t

dnevno 37.
28. die P ostkarte  — dopisnica 38.
29. der L uftpostbrief — pismo 

za letalsko  pošto
40.

Wie hoch ist der Tarif?
3.20 DM. (3 M ark zwan­
zig).
Is t h ie r in  der N ähe ein 
Postkasten.
Gleich u m  die Edke.
Um w ieviel U hr wind der 
Postkasten  geleert?
Jede Stunde.
D reim al täglich.
B itte 2 Postkarten!
Geben Sie m ir 2 L uftpost­
briefe!
F ünf B riefm arken zu, 50 
Pfennig!
Is t w as fü r  m ich postla­
gernd?
A uf w eichen N am en?
P ete r Petek.
B itte d ie K ennkarte!
H ier is t m ein Paß.
B itte  wo is t die Personal­
abteilung?
Im  Erdgeschoß, links.
Im  1. (ersten) Stock, rechts. 
G eradeaus, T ür 30 (drei­
ßig).
Besten Dank!

zu 50 Pfemnig — po 50 p fe­
nigov
postlagerod — poštno leže­
če
die Kenm karte — osebna iz ­
kaznica
die Personalabtei-lung — 
personaln i oddelek 
das Erdg-esdhoJB — pritlič je  
dar Stock — nadstrop je  
Bastem Dank! — Naj lepša 
hvala!



NAŠI PO SVETU

N agradne kam panje  za pridobitev  
novih članov

M ladina se lepo uveljavlja

ZDA

10. ju n ija  je  p o tek lo  50 le t od u s ta n o v itv e  p e v sk ih  zborov v  ZD A. J u b ile jn i koncert 
pevskega  zbora »Jadran« v  C levelandu , je im el zbor že 1. m arca
k i je  tako  eden  izm ed  na js ta re jš ih  s lovensk ih

N agradna kam pan ja  za  pridob itev  novih 
članov, k i jo  je  ob svoji 65-letnici razpisala 
Slovenska narodna podporna jednota , se  je  
zaključila konec letošnjega m arca. Začela 
se je  lan i ja n u a rja  in  b i se m orala  zak lju­
čiti že konec p retek lega leita, p a  so jo  za 
tr i mesece podaljšali. M esečni rezu lta ti so 
bili sp ra ti ob jav ljen i v  Prosveti. Zaključno 
poročilo, v  k a terem  ¡bodo sporočena im ena 
najbolj uspešnih tekm ovalcev, k i so si p ri­
dobili nagrade, pa še sledi. P rav  gotovo je  
ta  akcija  uspela in  SN PJ se je  okrep ila  z 
lepim  številom  novih  članov. Na svoji 19. 
redni konvenciji, k i bo konec avgusta in  v  
p rv ih  dneh sep tem bra v  rekreacijskem  
centru  Jedno te  v Enon W aley v  Penn., bo 
razpisana nova nagradna kam pan ja  za p ri­
dobivanje novih  članov SN PJ.
Tudi A m eriška b ra tsk a  zveza vabi svoje 
člane, da sodelujejo v  kam p an ji za prido­
bitev novih članov, Id  se je  začela z letoš­
n jim  1. m arcem  in  bo tra ja la  eno leto. 
Za vso n a  novo zapisano zavarovalnino 
A m eriška b ra tsk a  zveza obljublja  lepe de­
narne  nagrade.

M lad insk i p e v sk i zbor kro žka  št. 2 S N P J  je  
5. aprila p rip rav il v  S lo ven skem  d ru š tven em  
dom u na  R echer A v e n u e  v  E uclidu  
presenečen je  š te v iln im  obiskovalcem : 
n aštud ira l je  pravo , staro  slovensko  ohcet.

Ž en in  in  n evesta  sta  b il Tom  B oka l in  
S u zy  V adnal. N a  harm on iko  je  igral 
Joe Valenčič. R azen  n jih  se  na s lik i še v id ijo  
(z leve) C hris H lad, Jane t Spendal,
L auren  P enko , A n d y  O blak in  N ick  P e tek

K oncert m ladinskega krožka št. 2 SN PJ, 
ki je  bil 5. ap rila  v  Slovanskem  delavskem  
domu na R echer cesti v  Euclidu, je  bil 
spet p rije ten  k u ltu rn i dogodek. D vorana 
je  bila  polno zasedena. Petinšestdeset m la­
dih pevcev in  pevk  je  p e d  vodstvom  svoje 
prizadevne d irigen tke  Cilke Valenčičeve 
dobro izvedlo program , k i je  toil zlasiti v  
drugem  delu  precej zahteven. V p rvem  de­
lu so m ladi pevci zapeli deset slovenskih 
in  dve angleški pesm i. V drugem  delu so 
pa im eli n a  program u Slovensko km ečko 
ohcet v  dveh dejan jih , k i jo  je  za oder 
p rired il pokojni A nton Subelj. Po  progra­
m u je  b ila  d ružabna p rired itev .
M ladinski pevski zbor Slovenskega delav­
skega dom a na  W aterloo cesti v  Clevelan­
du poleg koncertov večkrat p rip rav i tu d i 
kakšne lažje igre s petjem , k ak o r n a  p ri­
m er »Č arovnika dz Oza«, »Pepelka« itd . Le­
tos 25. in  26. ap rila  p a  so m lade in  velike 
gledalce razveselili s ¡pravljično »Snegulj­
čico«, ki je  seveda nastop ila s svojim i lju b ­
kim i p rija te lji šk rati. N edeljska p rired itev



26. aprila je  bila nam enjena odraslim . Po 
program u je  bila v  spodnjih  p rostorih  dru­
žabna prireditev . Tako vnuki in  pravnuki 
naših p rv ih  izseljencev na am eriških tleh  
prizadevno in  uspešno nadalju je jo  n jihovo 
ku ltu rno  delo.

Prireditev dram skega društva 
»Anton Verovšek«

D ram sko društvo »Anton Verovšek« v Cle­
velandu, ki deluje že nad  45 let, je  u p ri­
zorilo že dolgo vrsto  dram skih predstav. 
D ostikrat so z njim i tu d i gostovali v  dru­
gih slovenskih naselbinah. V nedeljo  19. 
ap rila  letos so igralci tega dram skega 
društva spet nastopili na  odru  Slovenskega 
delavskega doma n a  W aterloo cesti. Igrali 
so veselo enodejanko »Pozabljivost«. V 
glavnih vlogah so se gledalcem  predstavili 
znani igralci: Jennie  M aroltova, M arion 
Slej kova in  M artin  Lisac. V drugem  delu 
program a sita sodelovala tud i pevski zbor 
»Jadran« in  M ladinski pevski zbor, k i oba 
tudi stalno nastopata  v  Slovenskem  delav­
skem domu. M ladinski zibor je  pel znane 
in p riljub ljene  slovenske pesmi, pevci 
»Jadrana« so pa nastopili z odlomkom iz 
operete »Grof cigan«, s ka terim  so dosegli 
lep uspeh na svojem jubilejnem  koncertu 
letos 1. m arca. Po program u je  bila d ru ­
žabna prired itev , n a  kateri je  skrbel za 
prije tno  razvedrilo  o rkester F ranka  M ra­
m orja. P rired ite lji so polovico čistega do­
bička nam enili slovenskem u delavskem u 
domu, k i je  služil ko t narodni h ram  in  sre­
dišče slovenskih društvenih  in  ku ltu rn ih  
dejavnosti že v tistih  davnih letih , ko so 
se Slovenci začeli naseljevati v  oollinwood- 
skem  okraju.

A B Z organizira  keg ljaške tekm e

K egljaški šport je  m ed našim i am eriškim i 
ro jak i zelo p riljub ljen  in  so m ed n jim i p ra ­
vi kegljaški a.si. A m eriška b ra tska  zveza 
je  v  aprilu  in  m aju  p rired ila  d v a  keglja­
ška tu rn irja , na k a te rih  so pom erili svoje 
sposobnosti v kegljan ju  člani in članice 
n jen ih  podružnic. V Chicagu so im eli keg­
ljaški tu rn ir  v  soboto in  nedeljo  25. in  26. 
aprila, v  B arbertonu  pa mesec kasneje. 
Za tekm ovalce in d ruge  udeležence so bile 
prire j ene tu d i razne družabne prireditve, 
k i so bile /tudi dobro obiskane.

Konvencija S lovenske ženske  
zveze

V dneh od 23. do 27. m aja  je  b ila  v  Cleve­
landu  15. konvencija Slovenske ženske zve­

ze. Ta organizacija im a zdaj p rek  10.000 
članic v  vseh Združenih 'državah, organizi­
ran e  pa so v 90 krožkih. D elegatke na  kon­
venciji, k i so prišle  iz d rug ih  (krajev, so se 
m ed konvencijo  lahko dobro  seznanile z 
življenjem  slovenske naselbine v  Clevelan­
du. Posebej p riv lačna je  bila razstava in 
p rodaja  ročnih del; izkupiček je  šel v šti­
pendijski sklad. Zanim iva je  bila tud i p ri­
red itev  »Noč V Sloveniji«, k je r  so postregli 
z značilnim i slovenskimi jedili, zavrteli pa 
tudi nekaj film ov o Sloveniji.

Zlati jub ile j pevskega zbora  
»Jadran« v C levelandu

Letos 10. ju n ija  .se izteče petdeseto leto od 
ustanovitve slovenskega pevskega zbora 
»Jadran« v  Clevelandu. Svoj z la ti jubilej 
je  zbor proslavil z lepo uspelim  jubilejn im  
koncertom  letos 1. marca.
P rva  slovenska k u ltu rna  društva so v  slo­
venski naselbini v  Clevelandu zaživela že 
v zadnjem  desetletju  prejšnega stoletja. 
Toda živ ljenjska doba večine teh prvih 
društev  je  tra ja la  le  nekaj let, saj je  b il to 
čas, ko so se naši am eriški naseljenci v 
iskanju  boljših življenjskih pogojev še ve­
likokra t selili. Tako so tu d i n jihova d ru ­
štva, pevski zbori, dram ske skupine in  po­
dobno, nasta ja la  in  zam irala. Sele kasneje, 
ko so se ljud je  ustalili, se je  ustalilo in  
prav  razživelo tu d i n jihovo društveno delo. 
seljenskem  koledarju  za leto  1968 zapisal, 
Publicist P rank  Česen je  v  Slovenskem  iz­
da je  po podatkih, ko likor jih  je  mogel 
zbrati, v  Clevelandu v  p re tek lih  letih  de­
lovalo najm anj 27 slovenskih pevskih zbo­
rov, k i pa  so .se z le ti razšli. A ktivnih  pa 
je  še 14 zborov, k a r  je  vsekakor lepa šte­
vilka.
Med najstarejšim i slovenskim i m ešanim i 
pevskim i zbori je  pevski zbor »Jadran«. 
U stanovljen je  b il 10. ju n ija  1920 v  collin- 
woodskem  okra ju  Clevelanda. Ustanovno 
sejo je  sklical in  ji tu d i predsedoval 
znani ku ltu rn i delavec A vgust K abaj. Ob 
ustanovitvi je  zbor štel 14 članov. P rv i 
pevovodja je  b il M ike Lisjak, k i p a  je  zbor 
vodil ie  k ra tek  čas. Za n jim  ga je  prevzel 
znani zborovodja in sk ladatelj John  Iva- 
nush, ki je  zbor strokovno izoblikoval. Pod 
njegovim  vodstvom  je  »Jadran« imel v 
m arcu 1921 svoj prvi koncert. John  Iva- 
nush je  zbor vodil do le ta  1935. V tem 
času so Jadranovci imeli šestnajst koncer­
tov, n a  k a te rih  so peli slovenske narodne 
in  druge pesmi. Poleg tega so v  tem  času 
z lepim  uspehom  uprizorili dvanajst spe­
voiger in  operet.
N aslednje tr i koncerte, t r i  cpere te  in dve 
spevoigri je  z zborom  naštud ira l in  vodil

pevovodja Louis Šeme. Tem u je  sledil pe­
vovodja Jack  Nagel. Pod njegovim  vod­
stvom  je  »Jadran« p rired il tr i koncerte  in 
dve opereti. K rajši čas sta vodila zbor tu ­
di F. P irc  in  pevovodja »Zairje« Joseph 
Krabec. O perete in spevoigre so režirali 
Avgus/t K abaj, Vinko Coff, Jo h n  Steblaj, 
Florence Slaby in  Joe Godec. V slovenšči­
no je  neka te ra  besedila opere t p revedla  
M ary Ivanush, uglasbil p a  jih  je  njen  so­
prog John; kasneje  je  to  delo prevzel M ar­
jan  Urbančič.
Sedanji pevovodja V ladim ir M alečkar v o ­
di zbor ,s k ra tk im i presledki že od le ta  
1942 dalje. V zboru zdaj po je  36 pevcev in 
pevk, ki so večji /del iz drugega in  tre tjega  
rodu naših  izseljencev. Zbor je  doslej imel 
nad 40 lepo uspelih koncertov in  s pono­
vitvam i 30 spevoiger in operet in  se po­
naša z vrsto  odličnih solistov.

Zahvala  M atici

Zahvaljujem o se vam  za dragoceno darilo, 
ki s te  ga poklonili našem u domu za osta­
rele rojake, nam esto  venca n a  grob ne­
davno um rlem u ro jak u  Leu Poljšaku. Da­
rilo  smo p re je li 14. -aprila. P re je li smo 
barvne diapozitive Š ta jerske  (I. in  II. del), 
Prim orske, N otranjske, D olenjske in  Go­
renjske.
Stanovalci doma so bili navdušeni nad 
lepim i slikam i iz rodnih  krajev , k je r  so 
jim  potekali dnevi n jihove m ladosti.

Stanovalci S lovenskega dom a 
za osta re le , Cleveland

Nixon odlikoval Felerja

»A m erika mnogo dolguje tistim , k i so pri­
šli iz drugih  držav,« je  dejal predsednik 
Nixon, ko je  izročil šestim  am eriškim  
znanstvenikom  m edaljo  zia znanost za 1969. 
leto. Med tem i so bili š tir je  ro jen i v  Evro­
pi; eden m ed njim i, profesor W iljem  Feler 
je  bil ro jen  v  Zagrebu 7. ju lija  1906. Š tu ­
d ira l je  v  Zagrebu, za dok to rja  pa  je  bil 
prom oviran  1926. le ta  na univerzi v  Got- 
tingenu  v  Nemčiji. Profesor Feler je  prišel 
v ZDA 1939. leta. N ajprej je  bil profesor 
m atem atike na  C ornelliujevi univerzi, do 
1950. le ta  p a  je  b il p rofesor na  prince- 
tonski univerzi.
Profesor Feler je  bdi odlikovan za-to, ker 
je  prispeval »originalne in  dokončne pri­
spevke čisti in  uporabn i m atem atik i, ker 
je  račun verje tnosti nared il bolj p ristopen  
in  je  oprav il pionirsko delo z ustanovitvijo  
časopisa »M athem atical Review«, k i je  na­
m enjen raziskovanju. P rofesor Feler je  
um rl 15. ja n u a rja  letos, odlikovanje pa je  
sprejela gospa Feler.



Francija

Nov jugoslovanski konzulat

V Lyonu v  F ranciji je  bil v  ja n u a rju  le­
tos odp rt nav konzulat SFRJ. K onzulat za­
jem a tr in a js t departem entov z blizu šest 
tisoč Jugoslovani. Naslov konzulata je : 69
_ Lyon 6, 5 Gours F rank lin  Roosevelt,
Francija.

Nov grob

V Sains en GoheUe je  v  aprilu  um rla so­
proga našega naročnika in  dopisnika Iva­
na G radišnika, Ana G radišnik, ro jena  
Boirštnarjeva. S ta ra  je  b ila  74 let. Na zad­
n ji poti so jo  v  velikem  številu  sprem ili 
znanci in  p rija te lji, k i so p rišli od blizu in  
daleč. Pokojnica je  bila zelo znana in  p ri­
ljubljena, m nogi so jo  poznali še od tak ra t, 
ko je  p ridno  sodelovala p ri d ruštv ih  in  na­
stopala. Bila je  dobra ig ralka in  izvrstna 
pevka. Pokojni želimo m iren  počitek v na­
ročju tu je  zemlje. N jenem u soprogu pa 
izrekamo iskreno sožalje!

Argentina_______________

Nov odbor »Ljudskega odra«

Slovensko ku ltu rno  društvo  »Ljudski oder« 
je  imelo 22. m arca redn i le tn i občni zbor, 
k je r so preg ledali delo v p retek lem  ob­
dobju in  izvolili nov odbor. Na predlog 
starega odbora so v  nov odbor izvolili n a ­
slednje člane: p redsednik  M ate Ljubičih, 
podpredsednik H ector Jekše, ta jn ik  Rodol- 
fo S. S tekar, pod ta jn ik  Rodolfo Subiotto, 
blagajnik  Luis H reglia, podblagajnik  Jože 
Drašček in  druge. Novem u odboru želimo 
pri delu še veliko uspehov in  da b i še 
dolgo oh ran ja li slovenske običaje in  ku l­
turo  m ed tam kajšn jim i Slovenci. A. B.

Čile

Čilski radio o Jugoslaviji

Pred k ra tk im  je  ena naj večjih  rad ij sikih 
postaj v  Siantiagu »Magallameis« uvedla 
med svoj redn i p rogram  polurno  oddajo — 
na sporedu je  en k ra t tedensko — posveče­
no Jugoslaviji. To je  že šesta od enajstih  
velikih rad ijsk ih  postaj v  Čilu, 'ki im ajo  v 
svojih program ih red n e  po lu rne in form a- 
tivno-glasbene oddaje  o  Jugoslaviji.

Program nastopov ansambla 
Lojzeta Slaka v ZDA in Kanadi
Za tu rn e jo  ansam bla Lojzeta S laka po 
Združenih državah A m erike in  K anadi, ki 
jo  organizira Slovenska izseljenska m ati­
ca skupaj s  slovenskim i d ruštv i in  organ i­
zacijami, je  vse večje zanim anje v  oibeh 
državah. V p re jšn ji številk i sm o vam  pred­
stavili ansam bel, ta k ra t p a  vam  lahlko po­
strežem o s podatk i o  tem , k je  bodo nasto­
pi. V času, ko p rip rav ljam o  to  številko 
Rodne grude, še niso znani p rav  vsi po­
datki, saj je  do tu rn e je  še dobre tr i  m e­
sece, lahko  pa vam  zagotovimo, da boste 
vsi zvedeli o vsem  pravočasno. Že zdaj pa  
vse vabim o, dia se v  čim večjem  številu 
udeleže koncertov in  plesov p riljub ljenega 
ansam bla Lojzeta Slaka!

SEPTEMBER

CLEVELAND

5. september
s o b o t a  : K oncert — Slovenski narodni 
dom St. C lair A venue
6. september
n e d e l j a  : K oncert — Slovenski narodni 
dom St. C lair A venue
7. september
p o n e d e l j e k :  N astop n a  p ikn iku  fa r­
m e SDZ Cleveland
8. september
t o r e k  : K oncert — Slovenski delavski 
dom, R echer A venue

Za nastope dne  3., 4. in  10. sep tem bra k ra ­
j i  še niso določeni.

ZAHODNA PENNS YLV ANI JA

11. september
p e t e k  : K oncert in  ples v  Slovenskem  
domu v  Pittbsurghiu
12. september
s o b o t a  : K oncert v  C laridge Colledge, 
P ittsbu rgh
13. september
n e d e l j  a : K oncert in  ples v  H erm inie 
— Slovenski dom

Za nastope v  času od 14. do 18. spetem bra 
še niso določeni .dokončni k ra ji (Johns­
town, Sygan, Strabame)
19. september
s o b o t a  : K oncert in  ples v  Slovenskem  
dom u v  D etroitu , M ichigan

20. september
n e d e l j a :  K oncert in  ples — H avliček 
H all Chicago
26. september
s o b o t a  : K oncert in  ples — Stefanova 
dvorana — Chicago
Nastopi od 21. do 26. sep tem bra  še niso 
determ inirani.
27. september
n e d e l j a  : K oncert in  ples v  Slovenskem  
dom u W aukegan, Ulinoius

OKTOBER

2. oktober
p e t e k  : K oncert im ples v  Jugoslovan­
skem  domu v  Ely, M innesota
3. oktober
s o b o t a  : K oncert v  Ju n io r High School 
Ples v  Slovenskem  domu, Chisholm, Min­
nesota
4. oktober
n e d e l j a :  K oncert v  m estn i dvorani 
Ples v dvoran i fa re  sv. Jožefa Pueblo, Co­
lorado
11. oktober
s o b o t a  : K oncert in  ples v  In te rn a tio ­
na l C enter 50 O ak S treet, San Francisco, 
California
12. oktober
n e d e l j a  : K oncert in  ples v  Fontani, 
California
16. oktober
p e t e k  : K oncert in  ples, V ancouver, B.C.
17. ok tober
s o b o t a  : K oncert in  ples, Edm onton, 
A lberta
18. oktober
n e d e l j a :  K oncert THUNDER BAY 
(Port A rthur), O ntario
22. oktober
č e t r t e k  : K oncert v  Torontu, O ntario
23. oktober
p e t e k  : K oncert in p les H am ilton, On­
ta rio
24. oktober
s o b o t a  : Ples Toronto, O ntario
25. oktober
n e d e l j a  : K oncert in  ples v  dvorani 20 
Oremazie Blvd. E. M ontreal, P.Q.

Za več nastopov, k i jih  tu  nism o navedli, 
so še v  teku  dogovori, tako  v  Wimipegu, 
Manitoba itd.



NAŠI POMENKI

Kaj pravi psiholog

Preutrujen sem
Pogosto slišimo koga, k i pravi, da  je  na 
sm rt u tru jen . Ko leže, spanca dolgo ni na  
oči, in  večkrat se z ju tra j zbudi bolj u tru ­
jen, ko t je  legel. H krati pa  čedalje bolj 
redko srečamo ljudi, k i se pohvalijo: 
»Glejte, u tru jen  sem, in  vendar zadovo­
ljen!«
Ljudje^ k i živijo v  tem  današnjem  času, 
polnem nasprotij, si pogosto ne znajo p ra ­
vilno organizirati presledke dela in  (počit­
ka, izpolniti tisti dragoceni čas, v  katerem  
nabiram o nove moči za delo. Zato km alu 
pride do različnih težarv. O bčutek u tru je ­
nosti a li celo preu tru jenosti se širi n a  d ru ­
ga živ ljenjska področja. Zapletem o se v  
konflik te z ljudm i iz  svojega ¡bddlžnjega 
in  daljnega okolja, nezadovoljni smo sami 
s seboj, z vsem  življenjem . Telesnim  zna­
kom u tru jenosti se pridružijo  še psihični. 
Da so v  takšn ih  razm erah mnogo večje 
možnosti za razne nesreče, bodi n a  delov­
nem  m estu, bodi v  zasebnem  življenju, 
bržkone ni treb a  posebej om enjati. 
K olikokrat smo se že vprašali, zakaj sem 
tako  u tru jen?  Redki p a  so tisti, k i bi znali 
odgovoriti na to  vprašanje. Radi nam reč 
pozabimo, d a  je  najpogostejši povzročitelj 
u tru jenosti osebna nekritičnost in nespo­
sobnost za pravilno  preso jan je  naših  zmož­
nosti in  storilnosti.
Rojak s  Švedske nam  je  p is a l: . . .  1500 
kron  zaslužim  n a  mesec, k a r  je  zelo dober

zaslužek. Res je, da po obveznem delu de­
lam  še nadure. Zato pa  im am  vse, k a r  si 
lahko želim: stanovanje v  lepi četrti m e­
sta, avtomobil. Le časa nim am , da bi kam  
šel, pa tud i kam  nim am  iti . . .  Delo me 
toliko okupira, da nilti n e  čutim  po trebe 
po drugačnem  življenju. Skrbi p a  me, da 
sem zbolel. S trašno sem postal živčen, 
p rav  n apet sem. S talno m e boli glava, po­
gosto m i je  slabo. Ne vem, kaj m i je?«
Redko pomislimo, da se za takšnim i in  po­
dobnim i znalki šk riva  u tru jenost, ali bolje 
— p reu tru jenost k o t posledica nekritične 
obrem enitve telesnih  in  psihičnih zmoglji­
vosti.
O bčutek u tru jenosti je  individualen  in  se 
p ri posam eznikih razlikuje. N ekateri ljud je  
se u tru d ijo  h itre je  k o t d ru g i in  potrebu­
je jo  več časa za počitek. Č eprav sta  nasta­
nek  in  stopnja  u tru jenosti odvisna od mno­
gih osebnostnih značilnosti, telesnih  in 
duševnih sposobnosti, ne  kaže zanem arjati 
nekaterih  b istven ih  ugotovitev strokovnja­
kov, k i so proučevali in  še proučujejo 
u trujenost.
Delajm o toliko, kolikor resnično zmoremo, 
to  'nas učijo  že od otroštva. V endar več­
k ra t pozabim o pam etne nasvete, da je  po­
trebno prav ilno  odm eriti tedensko in dnev­
no (delo*. Analize so pokazale, d a  je  osem­
urni delovni dan  Obremenitev;, k i jo  človek 
prenese, ne da bi čutil hu jše  posledice 
u trujenosti. In  če ne spoštujiemo te  osnov­
ne zahteve higiene dela in če 'osemurni 
delavniku ne sledi počitek, če si nam esto 
tega poiščemo še dodatno honorarno ali

nadurno delo, se bodo posledice 'pretirava­
n ja  km alu  pojavile. Tako k o t p ri našem  
ro jaku  s Švedske. P re tirav an je  p r i  delu  ne 
zm anjšuje le splošne življenjske moči, am ­
pak  lahko pogosto poleg u tru jen o sti o p a­
zimo še razne bolezenske znake. Splošna 
razdražljivost, nervoze, k i se kažejo v  raz­
ličnih telesnih težavah, odsevajo na naše 
m edsebojne odnose. N ezadovoljstvo s sa­
mim seboj, konflik ti doma ali n a  delovnem  
m estu, občutek u tru jen o sti še bolj poglo­
bijo in  tako  se v rtim o  »v začaranem  kro­
gu«, iz  ka te rega  sam i ne  najdem o izhoda. 
Ce pravočasno ne poiščemo pomoči stro­
kovnjakov, smo na  najbo ljši poti, da se 
vpišemo v  seznam  bolnikov — nevrotikov. 
». . .  K er štud iram  jezike, sem se pred  'dve­
m a letom a odločila, da  grem  v  tu jin o  po­
globit znanje tu jega jezika. Š tipendije ni­
sem dobila, zato sem m orala  delati. Že 
drugo leto  delam  v  Nemčiji n a  tekočem  
trak u  v  eni izm ed tekstiln ih  tovarn. S 
plačo sem zadovoljna, p ra v  tak o  tu d i z živ­
ljenjem , saj ne  p rim an jku je  družbe. In 
vendar sem  v  nekakšni s trašn i depresiji. 
Nobenega pravega veselja  ne občutim . 
Ž ivljenje je  postalo sivo in  m onotono . ..«  
Pogosto se p r i  op rav ljan ju  enostavnih del 
(na p rim er n a  tekočem  traku) ob ponav­
ljajočih  se enostavnih in  vedno enakih 
gibih pojavi tako  im enovana u tru jenost 
m onotonije ali enoličnosti. Delavec, k i 
oprav lja  le del procesa, ne  vidi cilja n iti 
nam ena dela, ne  vidi končnega proizvoda. 
Zato pogosto zboli za nevrozo^ k atere  po­
sledice so lahko daljše depresije. V endar 
enolično delo n e  vp liva n a  vse lju d i enako. 
Dolgočasje, p razn ina in  depresija  zaradi 
enoličnega dela — vse to  je  odvisno od 
osebnosti posam eznega delavca, njegovih 
stališč in  razpoloženja te r  stališča do dela, 
ki ga opravlja. S trokovnjak i so ugotovili, 
da so bolj in teligen tn i in  navzven obrn je­
ni (ekrtavertiran i) delavci veliko  bolj spre­
jem ljivo oz. občutljiv i n a  dolgočasje p r i de­
lu. In teligen tnost in  družabnost se ne da 
odreči. Zato je  tre b a  iskati načine, k i od­
pravijo  dolgočasje p ri delu. N ekateri stro­
kovnjak i p riporočajo  celo nekakšno dnev­
no sanarjenje, .seveda le, če je  delo, k i ga 
opravljam o, popolnom a avtom atizirano in 
če ne zahteva delavčeve pozornosti. P rav  
tako pom agajo  p ri enoličnem  delu  sp re­
m em be v  načinu dela, na  p rim er m en java 
h itrosti, pogostejši k ra jš i počitki. Rojak iz 
A vstrije, ki dela v  tovarn i ba terij, je  zelo 
domiselno p re trgal enoličnost svojega dela. 
Med drugim  je  p isal: »K er je  delo, ki ga



opravljam, enolično te r dolgočasno (pri­
pravljam  papirne ovojnice za tranzistorske 
baterije) in  k e r  m oram  h k ra ti tu d i šteti 
izdelke, sem se v  m islih u stav lja l p ri vsa­
kem stotem  kesu  im. ga  (seveda v  mislih) 
pošiljal v  različna m esta Jugoslavije. Delo 
mi je  šlo lažje od rok, ipa tu d i svoje h re ­
penenje po dom ovini sem potešil, 'ker sem 
v mislih obiskal vsa ta  m esta . . . « 
Domiselno, p reprosto  in  neutrudljivo! Člo­
vek si m ora znati sam  pom agati, iskati na­
čine, d a  zm anjša u tru jenost in  da si nab ira  
nove moči za vsakodnevno .delo.
Splošnega .recepta, kako se izogniti u tru ­
jenosti in  k i bi velja l za vse, žal ni. Mnogo 
pa pom aga p rav ilna  in  ustrezna odm era 
fizičnih te r  psihičnih moči. a . k .

Kuhinja po domače
Vinska juha
Telečje zarebrnice z zelenjavo  
Pečen krom pirček  
Sezonska solata 
Vanilijeva krem a
Vinska juha  — Potrebujem o (za 4 osebe): 
Pol litra belega vina in  pol litra vode, 3 
dkg surovega masla, cim et, 2 klinčka, slad­
korja po potrebi (glede na kislost vina) 
ščep soli, 2 rum enjaka, 2 dkg moke.
Na surovem  m aslu zarum enim o sladkor in  
zatem  moko. N ajprej zalijem o prežganje z 
vodo. Ko voda zavre, dodamo vino in  diša- 
vice in prevrem o. Nazadnje juho legiramo  
z rum enjaki.
K  vinski ju h i ponudim o posebej prepra­
žene kruhove kocke ali ocvrte kruhove  
rezine.

Telečje zarebrn ice z zelenjavo

Štiri telečje zarebrnice malo potolčemo, 
solimo, povaljam o v m oki in na ogreti m a­
ščobi na jprej na eni strani in  nato še na 
drugi rum eno zapečemo. Nato jih  preloži­
mo v kozico, v ponvi pa na isti maščobi 
zarum enim o žlico drobno narezane m lade  
čebule. Če želite več omake, potresite p re­
praženo čebulo z žlico m oke in  zalijte  z 
juho ali toplo vodo. Ko prevre, dodajte  
zarebrnice in jih  počasi do m ehkega duši­
te.
Posebej skuham o grah ali cvetačo in to 
sočivje pred serviranjem  dodamo zarebr­
nicam.

Vanilijeva krem a

Potrebujem o: pol litra m leka, 15 dkg  
sladkorja, 3 do 4 jajca, 6 dkg  m oke curek  
rum a in vanilijev  sladkor.
Naredimo: R um enjake zm ešam o s 5 dkg  
sladkorja, iz beljakov pa stolčemo sneg.

Ko je sneg trd, m u počasi dodajamo slad­
kor. V m ešanim  rum enjakom  prilijem o naj­
prej žlico m leka, dodamo vanilin  in moko, 
prem ešam o, nato pa m ed stalnim  m eša­
n jem  počasi prilivam o vrelo m leko. Krem a  
naj vre na ne prevročem  šted iln iku  2 m i­
nuti. Z a tem  jo odišavimo s curkom  rum a  
in rahlo vm ešam o trd  sneg od beljakov. 
Ko se je  krem a ohladila, jo napolnim o v 
kozarce in obložimo z vložen im  sadjem  ali 
tolčeno smetano. Poleg ponudim o lahko  
otroške piškote.

Tam ara B lazina  iz  A rgen tine

p

Naša naročnica M aria Fiatova iz Č SSR

Jugoslovanska
pokojnina

Od leta 1968 živim  v ZDA, letos Pa nam era­
vam priti na obisk v  domovino. Takrat bi 
rada uredila nekaj stvari, k i so v  zvezi z 
mojo (jugoslovansko) pokojnino. V Jugosla­
viji sem  im ela skoraj 29 let pokojninske d o ­
be in zanim a me, kaj moram storiti, da bi 
uveljavila pokojnino v Jugoslaviji. Zdaj sem  
v ZDA že drugo leto zaposlena.

A. K., Chicago, ZDA

K er je  A. R. p rek in ila  delovno razm erje  v 
Jugoslaviji in  nastop ila delo v  Združenih 
državah A m erike, s  katerim i Jugoslavija  
nim a sk len jene konvencije o  socialnem  za­
varovanju , ji  je  omogočeno nadaljevati 
pokojninsko zavarovanje  s plačevanjem  
prispevka za to  zavarovanje  pri tistem  ju ­
goslovanskem  kom unalnem  zavodu za so­
cialno zavarovanje, p ri ka te rem  ja  b ila  n a ­
zadnje zavarovana. Prispevek znaša 18 °/o 
od n jene  zadnje plače, k i  jo  je  im ela v 
Jugoslaviji p red  odhodom  v  ZDA, ta  plača 
pa se vsako le to  valo riz ira  (povečuje) v 
skladu z povečanjem  osebnih dohodkov v 
Sloveniji. Tako .sorazmerno raste  tud i p r i­
spevek za to  podaljšano pokojninsko zava­
rovanje. Z avarovanka bo ob p rilik i b ivanja  
v S loveniji sk len ila  s K om unalnim  zavo­
dom za socialno zavarovanje  v  L jubljan i 
ustrezno pogodbo, s k a te ro  bo tu d i dolo­
čena v išina prispevka, ki ga bo m orala pla­
čevati vsak  m esec n a  žiro račun  tega  zavo­
da, in  sicer v  dolarjih .
Zavarovanka bo lahko  uve ljav lja la  jugo­
slovansko pokojnino (predčasno), ko bo 
dopolnila 30 le t jugoslovanske pokojninske 
dobe, ali p a  redno jugoslovansko ¡pokojni­
no (brez odbitkov), ko ho dopolnila 55 le t 
starosti. P okojn ina p a  se  bo izplačevala 
samo v  prim eru, če zavarovanka v  Združe- 
nh i državah  A m erike ne  bo zaposlena in 
če bo redno  pošiljala po trd ila  jugoslovan­
skem u zavodu, da še živi.
Za sk len itev  pogodbe o  podaljšanem  jugo­
slovanskem  pokojninskem  zavarovanju  bo 
m orala zavarovanka predložiti po trd ilo  o 
svoji zadnji plači v  jugoslovanskem  pod­
je tju  p red  odhodom  v  Združene države, 
ker se bo n a  podlagi te  plače odm eril p ri­
spevek za podaljšano zavarovanje. Sploh 
pa priporočam o, da se zavarovanka v  času 
hivanj.a v  dom ovini oglasi zarad i nadrob­
nejših  napo til n a  republiškem  zavodu za 
socialno ¡zavarovanje v  L jubljani, K idriče­
va 5, odsek za izvajianje konvencij o soci­
alnem  zavarovanju. Dr. Lev Svetek



KULTURNI RAZGLEDI
Lenin med Slovenci

Ko letos praznujem o stoletnico ro jstva  
V ladim ira Iljiča Lenina, je  p rav , da se 
spomnimo tud i redkokdaj om enjenega po­
datka, kako  je  Lenin le ta  1913—1914 v 
svojih spisih navajal ime E tbina K ristana, 
znanega voditelja  socialne dem okracije na 
Slovenskem  pred p rvo  svetovno vojno, p o ­
tem  pa delavskega vodjo med Slovenci v 
Združenih državah Amerike. Etibin K ristan  
je  bil edini Slovenec, ki ga je  Lenin po­
znal, seveda ne osebno, m arveč po .spisih, 
po idejah, ki jih  je  E tbin K ristan  zasto­
pal.
Leta 1913 in  1914,-ko je  v  carski Rusiji 
spet naraščal revolucionarni val in  ogro­
žal reakcionarni sistem, se je  hk ra ti ved­
no bolj vnem al tud i boj posam eznih n a ­
rodov obsežne Rusije za nacionalno svo­
bodo in  enakopravnost. P r i tem  so nekate­
re  opozicijske stranke in s tru je  zagovarja­
le tako  imenovano kulturno-narodnostno 
avtonomijo, ki so si jo  izposodili p ri av­
strijsk ih  socialnih dem okratih  K arlu  Ren- 
n e rju  in O ttu B auerju. Oba ta  dva teore­
tik a  sta  nam reč videla v  avtonom iji glede 
ku ltu rn ih  zadev — jezika, šolstva, prosve­
te ipd. sredstvo, ki naj bi zadovoljilo na­
cionalne težnje zatiran ih  narodov A vstrije  
in  k i naj bi ustvarilo  v  državi »nacionalni 
mir«. O bjektivno gledano, takšna avtono­
m ija bi reševala cesarsko A vstrijo, to  zna­
no »ječo narodov«, p red  propadom .
Z idejo kultum o-narodnoistne avtonom ije 
je  nastopil K arl R enner že le ta  1899. Leto 
prej pa je  s podobno teorijo  nastopil E tbin 
K ristan, le da z njo ni hotel reševati Av­
strije , kako r je  to  delal Renner, am pak p r i­
spevati k  njeni rušitv i. S to  teorijo  je  E tbin 
K ristan  prišel tu d i nia kongres socialde­
m okratsk ih  s tran k  A vstrije le ta  1899 v  Br­
nu, vendar je  doživel z njo poraz: kongres 
se je  izrekel za ozemeljsko avtonom ijo na­
rodov, to  se pravi za določeno, omejeno 
sicer, sam ostojnost avstrijsk ih  narodov na 
svojem  narodnem  ozemlju tako  v  politič­
nem  ko t pravnem , k u ltu rnem  in drugem  
pogledu.
Lenin je  odklanjal kulturno-narodnostno  
avtonom ijo ko t nezadostno in  zgrešeno re ­
šitev nacionalnih nasprotij. Zavračal je  ta ­
ko R enner j evo idejo kakor tud i predloge 
E tbina K ristana.

Lenin, vodja ruskega boljševizm a ni imel 
za zadovoljivo in  rad ikalno  sredstvo re še ­
vanja narodnih  sporov n iti ozem eljske av­
tonom ije narodov. G ledal je  globlje v  te­
m elje tak ra tn e  družbe in  je  zato zagovar­
ja l pravico narodov do samoodločbe, do 
sam ostojne nacionalne države in  suvere­
nosti, p r i čem er je  priznaval narodom  tu d i 
pravico, da se odcepijo od države, v  k a te ri 
so bili zatiran i ali neenakopravni, če tega 
za tiran ja  niso mogli in  niso želeli več p re­
našati.
Ideja samoodločbe narodov, vštevši pravico 
do odcepitve, je  m ed prvo svetovno vojno, 
zlasti po  oktobrski revoluciji 1917 v  R u­
siji, doživela splošno priznan je  in  še da­
nes pomeni enega najvažnejših  tem eljev 
sodobne dem okracije in hum anega sociali­
zma.
N asprotno je  ideja ku ltum o-narodnostne 
avtonom ije izginila iz politi enega življenja. 
Om enjajo jo  le še zgodovinarji.
Naj ob tej priložnosti navedem o še drug 
podatek — kdaj so nam reč Slovenci prvič 
zvedeli za Lenina. P riznati m oram o, da se 
je  to  zgodilo pozneje, kot je  Lenin ,spoznal 
slovenskega socialista E tbina K ristana.
Bilo je  to  m ed prvo .svetovno vojno. Slo­
venska socialnodem okratska stranka  je  za­
vzela protivojno stališče, čeprav ne  tako od­
ločno, dosledno in glasno 'kot ru ska  ali 
srbska. V .svojem tisfcu je  rad a  priobčevala 
novice o protivojnih  nastopih posam eznih 
socialistov a li socialističnih skupin in 
strank.
Tako je  sep tem bra 1915 socialistična »Zar­
ja«, k i je  izhajala v  Trstu, tik  za avstrij- 
škoritalijansko fronto, ko so ob Soči in  na 
Doberdobu grm eli topovi in  uničevali slo­
venska m esta in  vasi, pisala,, da  so v  ¡ruski 
socialni dem okraciji tr i  s tru je  v  odnosu do 
vojne. K ot voditelja  pro tivo jne s tru je  ome­
n ja  Lenina, k i zastopa »m išljenje, da se 
vojska socialne dem okracije sploh ne tiče, 
razen da je  posredovalka revolucije  na  
Ruskem«.
K akor vidimo, se je  im e Lenina v  delav­
skem  tisku  Slovenije prvič pojavilo  v  luči, 
k i Lenina osvetljuje k o t naspro tn ika im­
perialistične vojne in  ko t glasnika ruske 
revolucije.
Ne gre odrekati našim  prednikom , da so 
pred  toliko leti, k i so za nam i, pravilno 
opazili velikega m isleca in m odrega de­
lavskega politika Lenina, ki je ' mnogo 
prekašal svoje v rstn ike  in  ki je  bolj ko t 
katerekoli osebnosti v  zgodovini vplival na 
razvoj Človeštva. F rance  Klopčič

Svet bajtarjev in otrok
Slikar A nton R epnik z M ute v D ravski 
dolini

V M uti v D ravski dolini, v  bližini Preži­
hovih k rajev , (kjer se spopad z zem ljo 
ne konča vselej srečno-, tam , k je r  so se 
delavci zakopali po k ru h  v  ru d n ik  in  fabni- 
ko, u stv a rja  nenavadne slike n a  p latno 
delavec A nton Repnik. S likati je  začel ne­
kega dne, ko je  bila gora n ad  vasm i p re ­
trda, da bi vpila vase bolečino neizpove­
danega — o delu, k i ga je  prik lenilo  nase 
in k i z ognjem  izpija oči, o družini, k i r a ­
ste iz le ta  v  leto, o sedm ih otrocih, k i so 
drug za drugim  pogledali v  svet pod se­
boj, n a  Dravo-, ki se dan za dnem  urnika 
drugam .
Anton R epnik spom inja v  določeni m eri 
na Prežihovega Voranca. Roka, ki ni bila 
vajena čopiča, je  s trd im i potezam i začela 
poustvarja ti svet okoli sebe. P oustvarja la  
ga je  s pridihom  njegove iznakaženosti, s 
tiste  tem ne strani, k i k o t žerjav ica žre na 
dlani, dela vajeni. S likarska po t A ntona



Repnika se od po ti drugih slikarjev  razli­
kuje po tem, da je  njeno izhodišče v spon­
tani človekovi potrebi po izpovedi te r  da 
ji ni botrovala n ikakršna likovna akade­
m ija alii kaka druga šola; od tod Repmiko- 
va naravnost v  izpovedovanju življenja 
takšnega, kakršnega doživlja sam, od tu  
njegova sproščena drznost v  likovnosti, ki 
je  ne uklepa akadem izem  in  posiljeni am a­
terizem, am pak p rip ad a  .izvirnemu sam o­
rastniškem u slikarstvu, ki je  izbralo za 
svojo osnovno temo globoko socialno anga­
žiranost, ki veje dom ala s slednje Repni- 
kove slike.
Z nekaj besedam i se ozrimo v njegovo 
umetniško pot. A nton R epnik je  bil ro jen  
1935. leta v  Sv. Vidu nad  Vuzenico. Do 
nedavnega je  delal v tovarn i in na polju,

bil je  tud i čevljar in  kovač. Od m ladih le t 
je  slikal, p rv ič  pa  je  javnosti predstav il 
svoja dela le ta  1965, ko  je  razstav lja l v 
fpyerju  m ariborskega gledališča. K asneje 
je  razstav lja l še v  delavskem  dom u v  Ve­
lenju, v  šoštanjski N apotnikovi galeriji, v 
Celju, le ta  1967 zasledimo njegove razsta­
ve v  likovnem  salonu Rotovž v  M ariboru, 
v štud ijsk i knjižnici na  Ravnah, v  galeriji 
P rešernove hiše v  K ranju , na  Jesenicah, 
v  R adljah  ob D ravi in  v  M estni galeriji v 
P iranu . Odločilno zanj je  bilo leto  1969, ko 
se je  p redstav il z obsežno razstavo olj v 
Lam utovem  likovnem  salonu v  K ostanje­
vici n a  K rki. Ta razstava je  bila m ala sli­
k arjeva  retrospektiva. In tim ni am bient 
kostanjeviškega razstavišča je  bil ko t na­
ročen za to razstavo-, za galerijo  Repniko-

vih obrazov km etov  in  delavcev, prizorov 
z vasi, tistih , ki so govorili o veselju  in 
tis tih  o žalosti, k i se je  za vselej zakopala 
v n jihove obraze. Iz kostanjevice na K rki 
Repniku ni b ila  več težka pot v  Celovec, 
k je r je  lani raz tav lja l s T isnikarjem , sli- 
karjem -sam oukcm  iz Slovenj ega Gradca 
in dobitnikom  letošnje Prešernove n ag ra ­
de. Celovška razstava je  vzbudila kom en­
ta rje  v  avstrijskem  tisku. R epnika so spre­
jeli ko t nenavadno, izjem no slikarsko 
osebnost, k i z govorico obrazov izraža 
svoje poglede na življenje. Potem  se je  
slikarju  odprla  še po t v  Ljubljano, k je r 
je  razstav lja l v  Mali galeriji. N jegova 
razstava je  vzbudila živahno zanim anje v

A n to n  R epn ik: O hcet



Ljubljani, k i doslej ni bila vajena spreje­
mata razstav  samoukov. Po skoraj deset­
letnem  previdnem  sprem ljan ju  in  obotav­
ljan ju , izato pa tem bolj burno, je  zidaj slo­
venska javnost pozdravila zm erom  po­
m em bnejši delež, k i ga im ajo v  naši likovni 
ustvarjalnosti slovenski »sam orastniki«, je  
ob Repnifcovi razstavi zapisal v  razstavni 
katalog ravnatelj M odem e galerije  v  L jub­
ljani Zoran Kržišnik. Sicer pa  velja  pou­
dariti, da je  doživela um etnost slovenskih 
likovnih sam orastnikov, kot so V iktor 
Magyiar, Jože T isnikar, Jože H orvat-Jaki, 
Jože iin K onrad Peternelj, Anton Plemelj 
te r  še n ekateri drugi, »uradno« priznan je  
z ¡razstavo', k i jo  je  postavila p red  tem  v  
vili »Bled« n a  Bledu M odem a galerija  v 
sodelovanju z zagrebkim  novinarjem  in 
zbiralcem  G erhardom  Ledioem.
Repnik je  to rej uveljavljen  slikar, pričako­
vali bi, da se bo s tem, ko  je  prek in il z 
delom v  tovarni, tu d i n jegova slikarska 
poit sprem enila, da bo postalo upodablja­
n je  kovačev s prstenim i olbraEi in belim i 
od ognja izpitim i očmi m anira. Toda Rep­
nik  se je  v rn il h km etu , s  katerim  živi, in  
že so nastali na njegovih p latn ih  lik i ža- 
njic  in  grabljic, p a  m ater, ki puščajo na 
njiVi o troke V brazdah. P e te r  B reščak

Uspeh »The Land and 
the Flesh« v Angliji

Poročali smo že, d a  je  lan i izšel v  Londonu 
pod naslovom  »The Land and th e  Flesh« 
rom an Ivana Potrča »Na km etih«. To n a j­
boljše in  najznačilnejše delo našega p r i­
povednika je  bilo sprejeto  v  A ngliji s  ta ­
kim  priznanjem , kot dOislej še noben prozni 
prevod iz slovenščine. K njiga »The Land 
and th e  Flesh« je  izšla v zbirki Unesco 
Collection of contem porary Works. Delo je 
prevedel znani b ritansk i slavist H. Leem- 
ing, k i se je  razv ija l pod vplivom  našega 
ro jaka prof. Jan k a  Lavrina. Prof, H. Learn­
ing p rip rav lja  zdaj še angleško slovnico 
slovenskega jezika.
O prevodu Potrčevega rom ana so pisali 
skoraj vsi v idnejši b ritansk i listi, m ed n ji­
m i Oxford Mail, Spectator, The Irish  Press, 
The G uardin pa je  med drugim  napisal: 
»V rednost knjige: (zanimiva je  k o t .ena 
redkih  slovenskih kn jig  v  angleščini, do­
m ače vzdušje pa je  v  n ji k a r  čudovito' 
stkano.«

Naš mladi rod 
v Argentini

V m arcu je  v  Jugoslaviji nastopal a rgen­
tinski pevski zbor A grupación coral Bue­
nos Aires, ki je  v  vseh k rajih , k je r je  na­
stopil, doživel izreden uspeh. Poslušalci so 
bili navdušeni nad  izvajanjem  argentinskih  
pevcev, posebej pa jih  je  pritegnil tudi 
program , saj je  bila to  edinstvena prilož­
nost, da  se jugoslovanski ljub ite lji glasbe 
seznanijo z južnoam eriškim i m elodijam i. 
Ta tu rn e ja  je  bila tud i eno izm ed redkih  
gostovanj argen tinsk ih  ansam blov v  Ev­
ropi. T urnejo  zbora A grupación coral Bu e» 
mos A ires je  po Jugoslaviji organizirala 
Slovenska izseljenska m atica, p ri p ripravah  
pa je  sodeloval in  dal spodbudo za to  go» 
stovanje naš ro jak  iz Buenos A iresa in  biv­
ši štipendist Slovenske izseljenske m atice 
A rm ando Blazina. Po končani tu rn e ji smo 
se pogovarjali z njim .
Zanim a nas, kako si prišel na zamisel, da 
bi — seveda v sodelovanju s Slovensko 
izseljensko m atico — organiziral gostova­
nje Agrupación coral Buenos Aires v J u ­
goslaviji?
»Takoj po m oji v rn itv i s  študijskega biva­
n ja  v  Jugoslaviji v  A rgentino konec le ta  
1967 je  na  prireditv i, k i jo  je  organiziralo 
slovensko ku ltu rn o  društvo »Ljudski 
oder«, nastopil tu d i ta  R ubikov Zbor. Ta­
koj sem  bil prepričan, da h i lahko zbor 
uspel tudi n a  gostovanju v  Jugoslaviji. O 
tem  sem  se pogovarjal s  R ubikom  in  pred- 
lanal m i je, naj .poskusim. Rekel m i je  tu ­
di, da  bi bila tu rn e ja  v  Jugoslavijo  zainj 
veliko priznan je  in  m i dal pooblastilo, da 
začnem z organizacijo.
Tudi sam sem  si ves čas želel, da bi v 
Jugoslaviji lahko pokazal vsaj delček naše 
kulture, argentinsko glasb«, saj b i s tem  
prispeval tud i k  Zbliževanju med narodi 
obeh držav.
Zdaj lahko  rečem,, da smo uspeli, čeprav 
je  bilo to  prvo  gostovanje tak e  v rs te  in  bo 
to  brez .dvoma začetek širšega sodelovanja 
med Jugoslavijo  in  A rgentino na  k u ltu r­
nem  področju. Na to  akcijo  sem  ponosen 
kot A rgentinec in  tud i k o t sčn slovenskih 
staršev.«
K daj predvidevaš, da bi lahko šla na go­
stovanje v A rgentino kaka slovenska ozi­
rom a jugoslovanska k u ltu rna  skupina?
»Delali bom o napre j in upam , da bomo 
tud i argen tinsk i publik i uspeli p redstav iti 
k u ltu ro  jugoslovanskih narodov.«
Poznaš tud i slovenske ansam ble in zbore, 
kdo, misliš, bi lahko prišel v poštev za 
tako gostovanje?

A rm ando  B lazina  iz B uenos A iresa  m ed  
svo jim  le tošn jim  ob iskom  v  dom ovin i svo jih  
staršev. Na slik i sku p a j s sorodn ikom

Foto: M irko  L ičen

»Za nas je  važno samo to , dia b i ndkdo 
sploh prišel. R do naj bi prišel, naj bi od­
ločili v  Jugoslaviji.«
Pa še vprašanje zunaj tega gostovanja. 
Kako ocenjuješ položaj slovenskih d ru ­
štev v A rgentini?
»Večina društev  dela tako  kot v  m inulih 
letih, n a  žalost pa s ta ri ak tivn i člani um i­
rajo. Vse m anj jih  je, b i so prip rav ljen i 
žrtvovati d ruštvu  svoj p rosti čas, m ladi pa 
se v  društveno  delo prem alo  vključujejo. 
Sm atram , da je  m ed vodilnim i 'delavci v 
društv ih  precej ljubosum nosti, k a r  je  ve­
lika ovira, da se m ladi ne vk ljuču je jo  v 
večjem  številu. Namesto, d a  b i d ruštva  
grad ila  svoje p ristave  in  druge rek reacij­
ske prostore, m islijo samo n a  udob je  stare  
generacije. Po m ojem  m nenju  p a  b i m la­
dino pritegnilo  p rav  to. Brez m ladine 
društvo nim a nobene bodočnosti.«
Ali se m ladi povsem odtujujejo  slovenske­
m u društvenem u življenju, postajajo pravi 
A rgentinci?
»N ekateri še čutijo slovensko nacionalno 
zavest, im ajo  do domovine svojih  staršev 
še n ek  odnos, vendar pa, če jim  ničesar 
ne nudiš, se počasi povsem  oddaljijo . V 
štiridesetih  le tih  delovanja slovenske ko­
lonije res nism o veliko nared ili — n i so­
cialne pomoči za člane, n i domov za osta­
rele. D ruštva se u k v arja jo  z .balinanjem 
in kartan jem , to  je  vse. Se vedno p a  im a­
m o toliko sposobnih lju d i in  veliko mož­
nosti v  p rim erjav i s Slovenci v  d rug ih  d r­
žavah.«



Kaj meniš glede obiskov stare  domovine, 
ali je tu  kaj možnosti, da bi Jugoslavijo 
obiskalo kaj več naših ljudi iz A rgentine?
»Tudi naši lju d je  v  A rgentin i in  v  drugih 
deželah Latinske A m erike im ajo vedno 
boljše ekonom ske tem elje  in  zato bodo 
zdaj laže prihajala n a  oihisk v  ro jstno  de­
želo. Če bi se dogovorili aa čarterske po­
lete, bi bila po tovan ja  še ¡Lažja. To pa je  
predvsem s tv a r le ta lsk ih  družb, k i bi si 
morale izposlovati po trebna dovoljenja, 
p rva letošnja skup in a  rojakov, ki potujejo  
nia obisk v  Jugoslavijo, odpotu je  iz: Buenos 
Airesa 27. ap rila  in  bodo ostali tu  6 do 
7 mesecev. Vsi p rih a ja jo  prvič po  m nogih 
letih.«
Omenimo naj le  še, da je  p rired ila  zboru 
Agruipaeion coral Buenos A ires m ed tu r ­
nejo po Jugoslaviji a rgen tinska  am basada 
v Beogradu lep Sprejem, ki so se  ga ude­
ležili tud i številni tu ji diplom ati. S s tran i 
predstavnikov latinsk ih  dežel je  zbor že 
ob tej priložnosti dobil več povabil za go­
stovanja. Jugoslavansfca tu rn e ja  bo torej, 
kot kaže, še razširila  sloves teg a  zbora in 
njegovega d irigenta  Rodolfa R ubika, j. P.

Nove knjige

Bližajo se počitn ice in  z n jim i b rezk rb n e  u re  
počitka, ko  bom o, u tru je n i o d  sonca, svežega 
zraka in  d rug ih  počitn išk ih  dobrin  ra d i po­
segli po dobri knjig i, k i n am  bo b o g a tila  d u h a  
in  nas razvedrila .
Ce ra d i b e re te  pesm i, boste  m o rd a  posegli po 
pesniški zb irk i E dv ard a  K ocbeka POROČILO, 
ki v  pesniški besedi govori o  slovenskem  du- 
hovem  in d ružbenem  ž iv ljen ju  zad n jih  š t i­
rideset let. P esn ik  je  sp rem lja l pg lav itne  k u l­
tu rne  iin d ru žbeno -po litične  dogodke p re d v o j­
nega in  m edvo jnega časa, s p ra v  tak o  o d k ri­
tostjo p a  ra z k r iv a  sed an jo  zgodovino z za­
vzetostjo  h um an ista , k i » im a č u t za  re sn ič ­
nost in  za spornost ž iv ljen ja« . P esn iško  zb ir­
ko PORO ČILO  je  izdala  založba O bzorja.
V koprsk i založbi L ip a  p a  je  izš la  pesn iška  
zb irka  M iroslava  K ošu te  PE SM I IN  Z A PISK I. 
S tem  naslovom  je  ho te l p esn ik  opozoriti, d a  
so n ek a te ri verz i n a s ta li v  n jegovem  n o tra ­
njem  doživetju , d rug i p a  so zapisi spoznanj v  
in te lek tu a liz iran ih  podobah. Z b irk a  im a  pet 
tem atsko  zak lju čen ih  razdelkov.
V zb irk i »M oja kn jižn ica« , v  k a te ro  založba 
M ladinslka k n jig a  v k lju ču je  berilo , k i je  ob­
vezno za n aše  šo larje , je  izšel izb o r lirike  
Janeza  M en a rta  PE SN IK  SE PRED STAV I. 
Pesm i so zb ran e  iz  v seh  d o sed an jih  pesn iko ­
vih zb irk  in  bodo m lad in i p a  tu d i o d ras lem u  
bralcu  »razodele  p ren ek a te ro  spoznan je  o živ­
ljenju , k i je  razpe to  m ed ro js tv o m  in  sm rtjo . 
O plajal p a  se b o  tu d i ob jez ikovn i ub ranosti.«  
Z m nožično izdajo  pesm i je  založba om ogoči­
la, d a  bodo šle  M enartove  pesm i m ed  lju d i 
tja, kam or so n am en jen e  in  k je r  so  tu d i 
iskane in  zaželene.
Pesniška zb irka  N eže M au re r SK O R JA  D LA­
NI IN  SK O R JA  K RU H A  je  izpovedno nepo­

sred n a  in  zaokrožena podoba ženskega sveta  
— toplo  o b ču ten je  dom a, spe t d rug ič  h rep e ­
neč glas po o troštvu , o sredn ji del p a  je  n a ­
m en jen  e ro tičn i pesm i. Iz pesm i se oglaša 
to p la  ž iv ljen jsk a  izpoved, ki jo  je  pesn ica  
izpovedala  v  lep i slovenski, p risrčn o  dom ači 
m etaforik i. Z b irko  je  izdala  m arib o rsk a  za­
ložba O bzorja.
T udi pesn iška  zb irk a  SOUZE JN  SM EH je  
r im an a  izpoved  pesn ice — trža šk e  ro ja k in je  
M arije  M ij otove. Tem  pesm im  gre v  sloven­
ski li te ra rn i zgodovini posebno m esto, saj so 
nap isane  v izv irnem  n a re č ju  tržašk ih  Slo­
vencev; v a n je  p a  je  pesn ica  v p le tla  ž iv ljen je  
tržaškega  človeka, n jegova v sak d an ja  o p rav i­
la  in  fo lk lo rne  m otive — kresovanje , p ustova­
nje, sem enj in  druge. T em  pesm im  je  dodan  
še razde lek  nežnih, p risrčn o  n ap isan ih  o tro­
šk ih  pesm i — n e k a te re  od teh  boste  lah k o  
n ašli v  R odni g ru d i m ed  čtivom  za otroke. 
Pesm i je  izdalo  Z aložništvo tržaškega  tiska. 
M ed zb ran im i deli n aših  k las ikov  n a j n a jp re j 
om enim o P E T I ZVEZEK  C AN KA RJEVEGA  
ZBRANEGA DELA, k i je  izšel v  zb irk i 
»Z bran i de la  slovensk ih  pesn ikov  in  p isa te ­
ljev« p r i D ržavn i založbi S lovenije. V  te j 
kn jig i s ta  o b jav ljen i dve C an k arje v i d ram i 
»H lapci« in  »L epa V ida«. U redn ik  C ankarjeve  
d ram a tik e  D ušan  M oravec p a  je  dodal ob­
š irn e  p ripom be o n a s ta n k u  obeh d ram , o  n ju ­
n ih  u p rizo ritv ah  in  odm evih  v  javnosti. P o ­
sebna  zan im ivost tega zvezka so posnetk i 
C an k arjev ih  risb , k i jih  je  C an k ar n a risa l n a  
posam eznih  rokopisih , začrtu joč  posam ezna 
prizo rišča  in  p o rtre te  junakov .
K dor želi dob iti zaokroženo in  pregledno, če­
p rav  zgolj m in ia tu rn o  podobo C an karjevega  
p isa te ljskega  dela, ga bo n aše l v  kn jig i BE­
SEDA IV AN A  C A N K A R JA , k i je  izšla  v  
zb irk i K ondor p r i založbi M lad inske  kn jige. 
K n jig a  v seb u je  240 odlom kov iz 120 leposlov­
n ih  in  d ru g ih  spisov in  18 p isem  Iv an a  C an­
k arja , k i jih  je  zb ra l in  u red il B oris M erh ar 
te r  nap isa l tu d i sp rem no  besedo.
Za tiste , k i jih  p riv la č i zgodovinska podoba 
slovenskega naroda, bo zan im iva  k n jig a  J a ­
neza S vetokriškega PR ID IG E , k i p rin a ša  iz­
b ran e  p rid ige  tega  p rep ro steg a  kap u c in a  J a ­
neza iz  Sv. K riža  p r i V ipav i (1645—1714). 
N jegov sloves se  je  obdržal skozi dolga š tir i 
s to le tja  vse  do d an ašn jih  d n i p ra v  zarad i p r i­
dig, k i so izšle v  p e tih  z a je tn ih  slovenskih  
kn jig ah  z Latinskim naslovom  SACRUM  
PR O M PTU A R IU M  (Sveti p riročn ik ). N jegova 
sp re tn a  gostobesedna p rid iga , k lju b  d ru g ač ­
nim  ž iv ljen jsk im  sm otrom , še danes n i izgu­
b ila  sledi re sn ičn ih  ž iv ljen jsk ih  s tra sti, k i n as  
p riteg u je jo  in  zan im ajo  še danes. K n jig a  je  
izšla p r i založbi M lad in ske  knjige.
V m arib o rsk i založbi O bzorja  je  izše l že p e ti 
rom an  slovenske p isa te ljice  N ade G aborovič 
K A RIA TIDE. Zgodba ro m an a  se ra z p le ta  v  
bolnišnici, k je r  se  v  bo ln išk i sobi zn a jd e jo  
š tir i bolnice, k a te r ih  v sak a  nosi svo jo  ž iv ljen j­
sko usodo. T em  š tir im  se p rip le te  še zgodba 
bo ln iške  sestre . O sredn je  d o g a jan je  p a  se 
ra zp le ta  m ed  dvem a sodobnim a in te le k tu a l­
kam a, k i s ta  obe, n e  da  b i za to  vedeli, v ezan i 
na  is tega  človeka. K o to  ra z k r ije ta , se obe 
u m akneta , m ed  n jim a  p a  o s tan e  neodločni 
V asja  sam . R om an  K a rtia tid e  je  tip ično  
žensk i ro m an ; upodob ljen  je  ženske usode n a ­
k azu je jo  n e k a te re  b is tvene  p rob lem e ženske­
ga  ču ten ja .
O bširen  rom an  N ade M atičič L JU D JE  Z R D E­
ČIM NEBOM  je  izdala  M lad in ska  k n jig a  in  
se doga ja  v  m a jh n em  šta je rsk em  trg u  pred , 
m ed in  po vo jn i. A vtorici gre n a  en i s tran i

za osvetlitev  duševne d ram e g lavne ju n ak in je , 
ki se iz  sv e ta  m alih  lju d i skuša  re š iti s po­
begom  v  V eliko hišo, k je r  jo  ob bogatem  m o­
žu čak a  m alom eščansko  udobje, sloves in  la ­
godno ž iv ljen je . K o p a  spozna z laganost v a r ­
ljiv e  nezav idnosti, k i jo  tu  odbaja , odide od 
m oža in  začne svo je  ž iv ljen je  u re ja ti  n a  novo. 
D rugi d e l p ripoved i p a  je  zgodba n jen eg a  
moža, n e m im i v o jn i čas in  sp letke, v  k a te re  
se zaplete, d a  b i re š il sv o je  b lagostan je  in  
moč. P ripoved  je  n ap isan a  p riv lačn o  in  n a ­
peto in  n am  ra z k r iv a  del našega  ž iv ljen ja  v  
težk ih  m edvo jn ih  letih .
Z b irka  novel V itom ila  Z u p an a  SONČNE L I­
SE je  n ek ak šn a  re tro sp ek tiv a  p isa te ljevega  
dela. V n jem  so zb ran e  novele  — p lod  p e t­
in trid ese tle tn eg a  u s tv a r ja n ja  in  n am  slika jo  
naš čas in  n aše  ljud i. Z b irk a  je  izšla  v  C an­
k a rjev i založbi.
V počastitev  pe tin sedem dese tle tn ice  S loven­
skega p lan in sk eg a  d ru š tv a  je  M lad in ska  k n ji­
ga izd a la  PL A N IN SK O  BERILO, k i p rin a ša  
tr id e se t p lan in sk ih  spisov  n aš ih  n a jb o lj zn a ­
n ih  p iscev  p lan in sk e  li te ra tu re , k i so s  svo­
jim  p isan jem  ob likovali d u hovn i sv e t našega 
p lan in s tv a  in  m u  d a ja li g lob lji sm ise l in  te h t­
nejšo  vsebino. K n jigo  bogati tu d i nek a j p la ­
n in sk ih  fo tografij.
D ragoceno p rič ev an je  pom eni k n jig a  S tan k a  
K o tn ika  PO  DOM OVIH N A ŠIH  PISA T EL JE V , 
v  k a te r i a v to r  v  besedi in  slik i p red s tav lja  
dom ačije  a li k ra je , k je r  so nekoč sta le  ro js t­
ne  h iše  n a š ih  n a jbo lj zn an ih  pesn ikov  in  p i­
sa te ljev . K n jig a  n a m  z neposrednim i, m ik av ­
n im i opisi o d p ira  pogled  n a  posam ezne p isa ­
te ljsk e  osebnosti in  okolje, v  k a te rem  so  ži­
veli. Izd a la  jo  je  p a  založba M lad in ska  kn jiga . 
Za m lade  p a  tu d i s ta re jše  b ra lce  bo p riv lačn a  
povest L eopolda S uhado lčana  RUM EN A  PO D ­
M ORNICA (izšla v  is t i  založbi), k i o b rav n av a  
odnose m ed  m lad im i in  s ta rim i, m ed  s ta rš i in  
o tro k i P rije tn o  in  nap e to  n ap isan a  zgodba p r i­
povedu je  o skup in i m lad ih  junakov , kij hočejo  
u re ja ti tis te  n ap ak e  in  k riv ice, k i j ih  s ta re jš i 
nočejo  a li  se jih  n e  u p a jo  u red iti. O benem  p a  
n am  ra z k r iv a  želje  in  težave  m lad ih , o d rašča­
jočih  ljud i, k i jih  s ta rš i m ars ik d a j nočejo  in  n e  
znajo  razk riti.
K ot na lašč  za počitn iške  d n i je  k n jig a  N ika  
K u re ta  VESELE URE, v  k a te r i je  a v to r  zb ra l 
n a jraz ličn e jše  ig re  za  o troke  dom a a li v  n a ­
ravi, take , k i so sam o v  zabavo, p a  tu d i take, 
ki k rep ijo  te lo  in  b is tr i jo  duha, d a je jo  nevsi­
ljive, p riv lačn e  n au k e  iz  fizike, k em ije , spod­
b u ja jo  k  raču n sk im  spre tnostim , pom agajo  k  
tekoči govorici itd . K n jig a  je  izšla  v  založbi 
M ladinske knjige.
V d ro b n i kn již ic i CICIBAN  BERE je  zb ran ih  
kopica p ri je tn ih  o tro šk ih  pesm ic in  črtic, ki 
so razv rščene  po  le tn ih  časih  in  bodo p rav  
gotovo p riv lačn o  b ra n je  za  n aše  na jm la jše . 
Spodbudno sporočilo  m lad im  b ra lcem  je  n a ­
pisal s ta ro s ta  slovenske m lad in sk e  kn jiževno­
s ti F ran ce  Bevk, izšla  p a  je  v  založbi M lad in ­
ske  knjige.
Is ta  založba je  izd a la  tu d i zb irko  o trošk ih  
pesm i M ateja: B ora  PE SM I ZA  M A NJO, k i z 
izvm im i, p rik u p n im i pesm icam i iz sv e ta  n a j -  
m la jš ih  bogati ta  n jih o v  svet. P esm i so p re ­
p roste  in  šegave, p riteg n e jo  o tro k a  k  poslu ­
šan ju , ga sp rav lja jo  v  smeh] in  raz ig ranost. 
T udi izbor, k i ga je  p r ip ra v ila  D a rin k a  P e t­
kovšek Še s t d e s e t  u g a n k , bo  razv esesiu  
naše  n a jm la jše , sa j m lad im , p reb risan im  g la­
vam  zap le ten ih  u g an k  n i n iko li dovolj. V 
knjižica so zb ran e  n a jlep še  ug an k e  n aš ih  
zn an ih  kn jiževn ikov  in  del bogastva  naših  
lju d sk ih  ugank,



Mini, midi, 
maksi
ali moda mladih na slovenskih ulicah

Sm o sredi poletja , m odn i krea to rji 
pa že  razm išlja jo  o zim i. T ud i Z vo n ka  M akuc, 
krea to rka  in  m a n eken ka  si je  nadela  
z im sk i plašč. Na desni ena izm ed  n jen ih  
»modnih« skic

»Zakaj ne  pokažete vsega? Vas ni sirarn 
takole gola le ta ti po Ljubljani,« je  nadrla 
stare jša  pripadnica lepega spola 22-letno 
slovensko m odno kreato-rfco Zvonko M a­
kuc, ko se je  lanskega poletnega dne sp re­
hajala  v  m ini krilu  po Ljubljani.
»Kaj naj bi bila  odgovorila? Vam  ga 
res ne priporočam , nam  m ladim  pa pustite, 
k er nam  je  všeč! Ali pa  na j b i ji  m orda 
naprav ila  k ra jše  p redavan je  o modi, k i je  
m uhasta bolj od aprilskega vrem ena in  ko­
ketna ko t le kaj. Sezono ali dve se spo­
gleduje s strogim i, vojaško krojenim i p la ­
šči, k rili in  ovratn ik i, v  k a te re  skriva m eh­
ke obline zato, da jih  naslednje le to  v 
splošno navdušenje pokaže k a r  najbolj po­
m anjk ljivo  odete.«
Zvonka je  zdaj vsa nasm ejana, čeprav jo  
je  tistega lepega dne pred  ogorčenjem  pri­
zadete tovarišice stisnila v  najbližjo prečno 
ulico.
»Zvonka, ka j m enite o slovenski m odi da­
nes?«
»Vse najlepše. N iti m alo ne capljam o daleč 
za evropsko. Včasih je  bilo pogosto slišati: 
tole je  iz inozemstva, takega  m odela p ri 
nas ne dobiš, ita lijanska  moda, ah in  oh, 
pa nem ški plašči in  ’štofi’, avstrijsk i čev­
l j i . . .  Zdaj je  tem u -odzvonilo. Naši te k ­
stilni in  oblačilni industriji je  že dolgo te­
ga prišlo na  misel, d a  m ora v  ko rak  z ev­
ropsko modo, če hoče -dobro prodajati. Ra­
šica, Angoira, A lm ira, k i izdelujejo p lete­
nine, sodijo p rav  gotovo v  v rh  evropske 
konfekcije pletenin.«
»Pa Ibi naši konfekcijski industriji m orda 
le lahko očitali, da izdelajo preveč oblek v 
istem  m odelu in  se nem alokra t zgodi, da se  
na  cesti znajdeta  iz oči v  oči lastnici po­
vsem enakih oblek in  se sovražno m otrita.« 
»Res je. Na to  bi m orala naša pod je tja  bolj 
paziti. U niform iranosti ne bi smelo b iti v 
nobenem  prim eru, čeprav lahko rečem, da 
je  je  veliko m anj k o t p red  leti, ko se je 
vsakdo, ki je  im el vsaj m alo -denarja, po ­
žvižgal na tak ra tn o  revno-, nedomiselno

konfekcijo p ri nas. V endar, k o t sem že 
rekla, o troška le ta  naše konfekcije so mimo 
in danes res ni treb a  več čez m ejo, če hočeš 
biti m oderno Oblečen. R ekla bi celo, da  
smo prekosili Italijane, p r i  k a te rih  smo 
včasih toliko kupovali. Po kvalite ti in  do­
m iselnosti tudi.«
»Naša dekleta so lepo -oblečena. P rip isu je te  
to visokem u standardu , oku-su ali n ak lju ­
čju?«
»Predvsem  okusu, seveda p a  tu d i s tan d ar­
du. Slabše s itu iran a  m-lada dekleta  ra je  
štedijo več m esecev in  si potem  kupijo  
modno obleko po svojem  okusu, ko t pa da 
bi kupila  več slabših, cenejših. Z lasti za 
L jubljano bi lahko  rekli, d a  so m ladi lju d ­
je  dobro oblečeni.«
»Kaj pa ko rak  z modo?«

»Tudi t-u večina pozna mero-. Seveda so 
ekstrem i, k i zbujajo  sm eh in  pom ilovanje, 
fan tje  z dolgimi (mastnimi), neurejenim i 
lasm-i v  posvaljkanih kavbo-jkah z nem o­
gočimi dodatki in  dekleta z nesram nim i 
m ini k rili n a  kriv ih  n-ogiah.«
»Kaj bi poleg uniform iranosti še očitali 
naši m odni industriji?«
»Da prem alo  sk rb i za moško in  otroško 
modo. Moški v  naši konfekciji težko -najde 
obleko, ki bi bila m odem a in bi m u bila 
zraven tega še prav, o troška m oda je  pa 
sploh črna ovca naše konfekcij-e, razen 
uvoženega blaga, ki pa  j-e p rav  salam ensko 
drago. K er je  standard  pri nas občutno viš­

ji, kot -pred leti, m arsikdo obleče o troka v 
inozem stvu, k je r  m im ogrede kup i tud i 
čevlje in  razne m odne dodatke, ki so pri 
nas šele zadnje  čase v  večji izbiri. Seveda, 
če odštejem o bou-tique, k i jih  je  vse več 
tud i p ri nas.«
Eno tak ih  m odnih trgovinic im a k rea to rk a  
Saša Zrim c n a  S tarem  trg u  v  Ljubljani. 
K akšna pa  je  ta  naša m lada m oda?
Se vedno je  navdušena nad  m ini jem  in od­
k lan ja  m aksi, k i nevarno  začenja pohod v 
mo-dno areno. M aksi plaščev je  tu d i na  na­
ših cestah že precej, seveda ipa se pod n ji­
mi sk rivajo  m in i krilca. Naše m odne re ­
v ije  za jesen in  zimo so p redstav ile  vse 
v rste  modelov, kaže, d a  se k rea to rji še niso 
dokončno odločili: m ini, rnirii -ali m aksi.

M arina D raščič



Festival
slovenske
popevke
Za p rv i festival slovenske popevke so se 
prireditelji in  izvajalci dom enili 1961. leta. 
Romantični Bled je  bil gostitelj prve, zelo 
uspele prireditve. Tudi naslednje  le to  je  
blejska festivalna dvorana sprejela  pod 
streho prizadevne glasbenike, k i so skušali 
narediti slovensko popevko boljšo, bolj na­
šo. Niso si zam an prizadevali. Festival slo­
venske popevke je  postal tradicionalen. 
Romantično blejsko okolje gor a li dol, p re ­
več organizacijskih težav  je  bilo in  zato so 
vsakoletno p rired itev  prenesli v  Ljubljano. 
Vedno več zanim anja je  bilo zanjo in  kva­
liteta popevk in  pevcev se je  iz le ta  v  leto  
zboljševaLa.
Lansko leto so se festivala udeležili tud i 
tu ji vokalni solisti in  slovenska popevka 
je  dobila m ednarodni značaj. M ednarodna 
organizacija festivalov FIDOF ga je  sp re­
jela medse.
Letošnja Slovenska popevka p rinaša  no­
vosti. Vsako popevko bosta pela  dva pev­
ca — v  slovenskem  in  tu jem  jeziku, oba 
bosta seveda tekm ovala  za uvrstitev . 
Prireditev  bodo finančno podprla  ugledna 
slovenska p o d je tja  in  ustanove, k i so že 
obljubile sodelovanje organizatorjem a fe­
stivala RTV L jub ljana  in  Založbi O bzorja 
M aribor — to v arn i gram ofonskih plošč 
Iielidon.
Nagrad je  sedem. S 1000 in  3000 d inarji 
sodelujejo slovenske rev ije  iin časopisi: 
Antena, Stop, Elle-Ona, Tedenska trib u n a  
Mladina, p a  podjetje  T ranstu ris t Škofja 
loka.
Izmed 98 p rijav ljen ih  skladb je  strokovna 
kom isija pod predsedstvom  M aria R ijavca 
izbrala za udeležbo na  festivalu  20 popevk, 
ki jih  bomo 11. in  12. ju n ija  slišali v  dvo­
rani Tivoli.
O rganizacija je  dobra. Slovenska popevka 
1970 veliko  obeta. Med skoraj sto  p rijav ­
ljenim i skladbam i so gotovo izb ra li n a j­
boljše. K  uspehu festivala ibodo gotovo p r i­
pomogli tu d i povabljeni pevci iz Velike 
B ritanije, Irske, F rancije, Švice, C šSR , Za­
hodne Nemčije, M adžarske, A vstrije  in n a ­
ših sosednjih republik .
Ni da b i v  napre j prerokovali velik  uspeh. 
Najbrž pa se ne  bom o zmotili, če rečemo, 
da bo festival še boljši, ko t je  bil lansko

leto, saj je  zaradi tradicije , kvalatete po­
pevk a li česar koli že res vsako leto boljši.

M arina D raščič

Jasminka v Tokiu
V m aju  je  na  pot v  daljn ji Tokio odpoto­
vala najlepša slovenska »najstnica« Zdenka 
M am . Udeležila se je  tovrstnega m edna­
rodnega tekm ovanja. P red  odhodom  so ji 
predstavniki rev ije  A ntene, k i je  izbrala 
slovensko predstavnico  za jugoslovansko 
tekm ovanje najstnic, zaželeli veliko uspe­
ha. V času, ko to  poročamo, še n i znano, 
kako je  Zdenka M am  uspela v  Tokiu.

Nov slovenski film 
»Oxygen«
V vrhuncu  poletne tu ristične  sezone se v 
P u lju  običajno zbero vsi jugoslovanski fil­
m arji, k i kaj veljajo  ali ne. Režiserji p red ­
stav lja jo  filme, m lade film ske zvezdice se 
p redstav lja jo  same, k ritik i ocenjujejo — 
film e in  zvezde. To je  festival jugoslovan­
skega film a, pač podoben vsem  drugim  
film skim  festivalom  po svetu. Edinstveno 
je  le prizorišče — film sko p latno je  razpe­
to v veličastni rim ski areni, k i je  glavna 
puljska znam enitost. Dva meseca pred fe­
stivalom  še ni znano, k a te ri slovenski film i 
bodo predvajani. Zagotovo je  le, da bo med 
njim i tu d i nov film  M atjaža Klopčiča 
»Oxygen«, k i je  že ob snem anju  vzbudil 
veliko zanim anja.

D itka  H aberl si je  pridobila  popularnost 
z  nasto p a n jem  v  zn a n em  vo ka ln e m  
in s tru m en ta ln em  ansam b lu  B ele  vrane, 
v  za d n jem  času  pa se u v e lja v lja  tu d i ko t 
so listka . N astopila  je  tu d i na fe s tiva lu  
S lo ven ska  pop evka

F ilm sk i igralci na p u ljsk i plaži. T u d i to je  
f i lm s k i fe s t i v a l . . .



OTROCI BERITE

Lojze Kovačič

FANTEK NA OBLAKU

Živel je fantek z imenom Darko. Stano­
val je v visoki hiši s teraso na vrhu. 
Zamišljeno se je sprehajal po njej sem 
in tja, ko je priplaval izpod neba bel 
oblaček. Fantek je imel vrvico. Ujel je 
z njo oblaček, kakor bi ujel kozlička, ga 
potegnil k sebi in zlezel nanj. Legel je 
na trebuh in se odrinil od strehe. In 
oblaček je zaplaval z njim nad mesto. 
Hiše so bile pod njim majhne kakor 
kocke, ljudje ob njih kakor mravlje, vlak 
je bil dolg kakor ogrlice in hribi so bili 
podobni zgrbančeni odeji na postelji.
Na grajskem stolpu je plapolala velika 
zastava. Ko se je Darko pripeljal do nje, 
jo je izpulil z drogom vred in pomahal 
z njo. Ljudje so zagledali, kako oblaček 
maha z zastavo.
»Kaj pa je to?« so vprašali začudeno in 
vsi prebivalci mesta so gledali gor, da 
so si skoraj zvili vratove.
Darko pa se je vozil kar naprej in se 
spretno izogibal velikim, visokim in dol­
gim oblakom, ki so bili podobni kitom, 
avtobusom in velikim tridelnim omaram. 
»Škoda,« je pomislil, »na njih bi lahko 
plavali otroci iz vsega sveta.«
Takrat je priletel ptiček. Sedel je na ko­
nico droga z zastavo, pogledal z rjavimi 
očesci dol na fantka in zažvrgolel.
»Ali ni imenitno, ko se takole peljem, 
kaj?« je vprašal Darko.
Ptiček si je s kljunom razkuštral rdeče 
prsi in tako pritrdil, da je to odlična mi­
sel.
Tedaj pa je proti oblačku prihrumelo ve­
liko letalo. Pilot je pomahal Darku, odprl 
kabino in zakričal:

»Živio! Vsi ljudje spodaj vprašujejo, kaj 
je z oblačkom. Zato sem priletel in zdaj 
vidim, da si ti na njem! Srečno se vozi 
in pazi, da ne padeš.«
In pilot je odletel na letališče, da spo­
roči vsemu začudenemu prebivalstvu no­
vico, da se na oblačku, ki se tako zme­
šano obnaša na nebu kakor še nobeden 
v zgodovini oblakov, da se torej na tem 
oblačku vozi fantek z zastavo in s ptič­
kom na drogu.
Darko pa se je vozil naprej in tedaj so 
se privalili iz dimnikov hiš od spodaj raz­
lični dimi. Bili so kodrasti in ravni, svetli 
in temni.
»Umakni se, drugače te razcefram!« je 
zarobantil gost črn dimač drugemu, pro­
zornemu in slabotnemu. »Jaz sem iz naj­
boljšega hotela, iz najboljših peči in iz 
drv, na katerih kuhajo najboljše jedi.« 
»Pusti me,« je zajokal drobceni dimček. 
»Jaz sem iz stare hiše, iz suhljadi in gaš- 
perčka, na katerem mamka kuha samo 
krompir in fižol.«
»Le čakaj, dimač!« je rekel Darko. Zajel 
je sapo in zapihal v naduti črni dim, da 
se je raztrgal na tisoč koščkov in se 
razgubil, ko da ga nikoli ni bilo.
»Darko! Darko!« je tedaj zaklical nežen, 
vitek, moder dim. »Pravkar prihajam iz 
pečice tvoje mame. Hitro pridi domov! 
Mama peče piškote zate!«
»Hvala!« je rekel Darko in urno odveslal 
proti strehi svojega doma. Spotoma je 
zataknil zastavo nazaj na grajski stolp 
in ptiček je odletel z nje. Na strehi je 
Darko privezal oblaček z vrvico k ograji 
in stekel k mami.
»Kje pa si bil?« ga je vprašala.

»Z oblačkom sem se malo popeljal na­
okrog.«
»Aha, že vem,« je rekla mama, ki je mi­
slila, da se fantek šali.
Tedaj pa je potrkalo in v kuhinjo je pri­
šlo mnogo ljudi. Bili so taki, ki pišejo 
za časopise, taki, ki filmajo za filme in 
taki, ki pripovedujejo po radiu, četrti, ki 
snemajo za televizijo; in vsi hkrati so 
vprašali:
»Povej nam, kako je bilo, ko si se vozil 
na oblačku?«
Mama se je skoraj onesvestila, ko je to 
slišala. Toda Darko je vsem lepo po vrsti 
povedal, kako je bilo na vožnji. Nato jim 
je pokazal še beli oblaček, ki je bil pri­
vezan za ograjo na strehi. »To moraš 
povedati po radiu,« so mu rekli ljudje, 
ki prenašajo novice.
In zvečer so vsi otroci in odrasli cele 
dežele prisluhnili, ko se je oglasilo iz 
sprejemnika:
VSEM! VSEM! VSEM! Govoril bo Darko 
o svoji današnji vožnji na belem oblač­
ku!« Darko je stopil pred mikrofon in 
nekoliko v zadregi povedal vse, kar nf 
že vemo.
»Jutri zjutraj,« je končal svoj govor, »naj 
vsak otrok vzame s seboj vrvico. Naj­
boljše so tiste, s katerimi so zvezane 
poštne pošiljke. Nato naj splezajo na 
strehe, na žerjave in na hribe, na stolpe 
in sploh najbolj visoko in naj ujamejc 
bele oblačke.«
In res! Drugo jutro je bilo nebo polno 
plavajočih belih oblačkov, na katerih so 
kričali in prepevali dečki in deklice iz 
vse dežele. Dvorišča in ceste pod njimi 
pa so bile prazne in zapuščene kakor 
osamljeni otoki.
»No, saj je kar prav tako,« so rekli starši, 
»se vsaj ne bojimo, da bi jih na cesti 
kdo povozil.«
Otroci so se od jutra do večera vozili na 
belih oblačkih, se žogali in dirkali z nji­
mi, kričali na vse grlo in prepevali v 
družbi številnih ptičkov, ki so letali med 
njimi.
»Eh, dobro se jim godi. Mi moramo pa 
plačati toliko denarja, če se hočemo pe­
ljati z letalom,« so govorili odrasli, ki so 
z ulic in z oken opazovali kričave bele 
oblake. Zavist jih je grizla, zakaj njih 
oblački niso ubogali in se jim niso pu­
stili ujeti na vrvico, pa tudi nositi jih ne 
bi mogli, ker so odrasli ljudje pač pre­
težki.



HUDOBNI PETELINKajetan Kovič 

ZLATA LADJA

Zlata ladja k nam prihaja, 
iz neznanega je kraja.
Kako v sanjah mimo pluje, 
koga vozi, kam potuje?

Sedimo na zlato barko.
Z njo potuje medved Marko, 
z njo se vozi mala Nina 
in veselih punčk družina.

Z njo se pelje bratec Jurij 
in čarovnik Čurimuri, 
zadaj pa sedi veliki 
in učeni maček Miki.

Tja v deželo Čarovnijo, 
kjer se čudeži godijo, 
skoz viharje in vetrove 
zlata ladja varno plove.
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Doma imamo 90 kokoši, ki so zelo prid­
ne, saj znesejo vsak dan po 60 jajc. Zelo 
rada grem z mamo, kadar nese kokošim 
hrano in vodo. Imamo pa tudi petelina, 
ki ga prav nič ne maram. Kadarkoli pri­
deva s Silvom na dvorišče, se zakadi v 
naju in naju začne kljuvati. Silvo je že 
ves črn po nogi. Petelin je tako nesra­
men, da se zakadi tudi v starega strica. 
Poskušala sem se že na vse načine pe­
telinu prikupiti, pa ni nič pomagalo. Tako 
surovega gospodarja nočemo imeti na 
dvorišču, zato ga bomo zaprli v hlev. Če 
pa to ne bo pomagalo, je mama rekla, 
ga bomo pojedli. Tako sem nanj jezna, 
da ga tudi jesti ne bom hotela.

Vida Derganc, 
učenka 2. razreda 
v Semiču, Bela krajina

Josip Stritar 

UGANKA

pod njim gredo ljudje 
in ptice letajo 
ter ladje jadrajo.
Plačati treba ni mostnine, 
čez malo časa ti izgine.

(eo ija b ia j)

Jaz most poznam in tudi ti, 
na svetu lepšega pač ni; 
nihče še ni šel čez ta most. 
Ima pa tudi to lastnost: 
nad mostom so vode,

Oton Župančič

DA Ml BITI JE DREVO

Da mi biti je drevo, 
bil spomladi rad bi breza — 
drugo drevje še golo, 
nanjo sveti Jurij pleza.

Da mi biti je drevo, 
bi poleti rad bil lipa — 
v njeni senci je hladno, 
cvet na potnika se usipa.

Da mi biti je drevo, 
bil pozimi rad bi smreka — 
drugo drevje že golo, 
topla greje njo obleka.

Ilustrirala Zdenka Golob-Borčič



Desetnica atomskega 
in domotožje

Besede
kot brinovo trn je  
trpke, pekoče . .  .
A v  sebi zaklepam 
solze svoje vroče.
Se zdaj je  na  
ustnicah 
veliki nasm eh 
zgrešenega klica, 
ki n i dosegel 
tujčevega lica —

Odšla sem,
ker n i bilo roke,
ki bi m e zadržala.
In  v  domovini 
zam an sem 
ljubečega doma 
čakala.

Zdaj hodim  po  park ih  
teh  živčnih velemest, 
po tu jih  mostovih, 
brez domačih zvezd.
In  tu jc i z besedo vabljivo 
srce m i lovijo.
In dom ačini ko t pajki 
m i svoje m reže 
gradijo.

In dalje odhajam ;
dve le ti ta  hiša
je  streho nudila  strtem u srcu
in zrla  bridkost
nekoga,
k i b il je  le m ost 
dekliških sanj 
in  grdih, resničnih dni 
nekoga,
ki m u od hrepenenja 
um irajo  oči —

Imenovali so me tujko

Im enovali so m e tujko, 
ker nim am  talkih oči, 
ko t 'Oni — 
k e r nim am  
istega
priliznjenega smeha, 
njihovih zvijač 
in grdih 
sum ničenj —

časa

Odkrižaii 
so se me 
svetohlinci, 
k i so brskali 
po moji duši, 
kot da je  m lakuža 
za njihovo 
puhlo zvedavost 
in  prazno 
govoričenje.

Im enovali 
so me:
Uboga noričica! 
k e r je  n a  dnu 
mojega srca 
še slu tn ja  
o pom ladi in 
cvetju;
ker m ojih misli 
še n i okužil 
lov za zlatom.

Im enovali so me 
brezdomko, 
ko t da sem 
odvisna od njihovega 
pom ilovanja 
in  lepih besed 
z um azano vsedlino 
velem esta.

Hoteli so, 
da prepevam  
v njihovem  jeziku 
svoje pesmi, 
čeprav je  m oje 
srce ih telo  zaradi 
n jihovih  zbadanj 
in psovk.

Hoteli so, 
da  jim  razdajam  
svoja najg loblja 
čustva
in najtdšje spom ine . . .

Jaz pa  bom odšla 
proč od živčnosti 
m rzlih, kam nitih  
blokov
med m oja polja 
in  p lan ine 
in jim  tožila 
o n jihovi 
hudobiji.

Bogomil Tram puž, Ecuador:

Naša beseda

Beseda naša, presladka govorica, 
od ust do ust potuje  
in obiskuje
Slovence, k i žive v domovini.

M aterinski jezik , beseda naša, 
po Rodni grudi potuje  
in obiskuje
Slovence, k i žive v tujini.

Beseda naša, sladkost m oje duše, 
ko tu  m e obiskuje, 
srce potuje
nazaj, k izviru  sim fonije.

Kdo se m ?

Ce me vprašate, kdo sem, 
vam  odkritosrčno povem : 
eden izm ed tolikih, 
k i v teh  časih živ \ 
in  sila hudo trp i 
v mačehi tujini.

Hočete vedeti m oje ime?
Ni treba ..  . Nesm iselno . . .  K aj še! 
Dovolj vam  bodi le to, 
da sem  vaš sorojak, 
pa tud i vaš brat, 
pozabljen od vseh.

V  tu jin i nad štirideset let 
ž iv im  in m i duh le na polet 
sili, tja  v tisti svet, 
kjer m ati zapela 
in Soča šum ela  
sta pesm i sladko.



Daj mi roko, Veronika
Nada Matičič (Odlomek)

Dan je  bil neizm erno dolg. Čudovito živ­
ljenje takega poletnega dne. Celo m račne 
in drugače puste, nezanim ive ulice z eno- 
ličnimi fasadam i iz le t okoli 1900 so posta­
le svetlejše. Zastala sem, veru joč v  čudež. 
Čudež — da bom  srečala zidaj M arka G ra­
dišnika. In  k er čudeža n i bilo, sem m orala 
slediti hrepenenju.
Ne vem, ali bi im ela k d a j toliko pogum a, 
da bi pozvonila p ri teh  vhodnih v ra tih . V 
tem tren u tk u  se m i n i zdelo n ič narobe, 
kar sem počela. Sploh si nisem  belila gla­
ve z ničem er: ne leta, ne oibairi, ne morala, 
ne pamet, ne poklic.
Prišel je. Zdel se m i je  m alo u tru jen , a 
predvsem presenečen. Več mesecev je  že 
minilo. Bilo m u je  nerodno, m eni ne.
„Ti? Kaj pa se je  zgodilo?«
»Nič. Samo . . .  Da, p rišla  s e m . . . Rada bi 
— pravzaprav nič posebnega. Pojdiva na  
sprehod.«

»Na siprehiod? K aj ti  pade  v  glavo!« 
Čudno se je  zasm ejal. N jegova bližina m e 
je  čisto zmehčala.
»Tako lep večer 'bo. In  dolgo že nisva bila  
skupaj.«

»Križana gora, Ana, kaj re s  -nimaš d ru ­
gega -dela? Sprehod! Saj vendar nisva fan t 
in dekle!« Zdaj se je  sm ejal odkrito , sko­
raj malce veselo.
»Pa ka j zato? No, ali greš?« Nisem ne pro­
sila, ne moledovala. In  m orda  sem  ravno  
zato dosegla, da j e privo-lil.
»Dobro, če ni drugače. A m pak le za pol 
ure, S trašno dela imam.«
Ne m orem  reči, dia je  b ila  to sreča. Toda 
zdelo .se m i je, da n e  m ore b iti drugače 
kot tako, d a  m e bo  nek je  vzel v  naročje  
kot p red  davnim  časom in  d a  bo m ed na­
ma vse jasno, preprosto, človeško1, brez 
ugibanj, dvomov in razlag.
»Kam pa?« je  vprašal.
Ne da bi pom išljala: »V Tivoli.«
Sla sva v  Tivoli. Tu in  tam  se je  u trn ila  
dvojica v počasnem  nihajočem  ritm u . Ko 
se je  dolgi dan počasi poslavljal, sva k re ­
nila p ro ti drevoredu.
»Pojdiva k  ribniku!«  sem  rek la .
»Poslušaj, Ana, ali se t i  re s  ne  da dopove­
dati, .da m orom  nocoj še delati? Drugič, 
Ana, bom  priše l k  tebi. Saj še ne  greš n a  
dopust?«
»Ne. A m pak . ,.«
»No, prav. Potem  ti  bom  pisal. Ne, p riše l 
bom k  teb i, k o t sem  ti obljubil.«

O bljubil je. O bljubil bo. Obljube, obljube. 
»Ali ti  tak le  sprehod nič ne pomeni?«
»Daj si no že dopovedati, da nisem  več 
fant. Ti p a  im aš to liko  iluzij — sicer te  
občudujem , da  ti  je  še  do sprehoda.
Ne rečem , če že pridem  k  tebi, no, d a . ..«  
Nič več sprehodov. Samo postelje. Postelje, 
postelje, postelje.
»N ekaterih  stvari si k ra tk o  m alo ne  m orem  
dopovedati. Vem, da  sem  smešna, pa m i je  
vseeno. Danes, veš, sem  hotela še p rav  po­
sebno — biti s teboj . . .«
»Ali se je  kaj zgodilo?«
»Ne. Ne . . .  Poslušaj, ali je  slabo, če sem 
taka?«
»Čudim se. Pam etna  ženska si, Ana. Ne 
m orem  razum eti, da ti še nisem  pričel 
presedati. N apravi že v en d ar črto  čezme!« 
S tala sva ob prehodu za pešce p r i želez­
niškem  prelazu. Vstop v  drevored za iz­
brance.
»Nekaj je  gotovo,« sem  rek la  že medlo. 
Zdaj se m i je  že razblin ilo  upan je  o  naji­
nem  sprehodu in  vse tis to  o lepih tren u t­
kih, o  s a n ja h . . .  To n i le  zatreskanost — 
po besedah velike črne Helene. Tudi ne 
kakor tis to  m ed R u tarjem  in  Veroniko. 
»To je  bilo več. In  zato ne m oreni k a r  tak o  
preboleti.«
Molčal je. O braz m u je  bil tem en, p re te - 
rnen. Potem  je  rek e l precej naglo, skoraj 
rezko:
»Kaj bi to! Prebolela boš. Ti že. Zdaj sem 
le tvo ja  fikcija.«
K adar jih  je  s tra h  in  hočejo zbežati, go­
vore tako. Vsi govore ta k ra t  tako. P red  
globinam i se previdno um aknejo. In  če ne 
gre zlepa, m ora iti zgrda.
»Saj ti  je  bilo lepo p r i m eni, a li ne?« Zm e­
rom  globlje sem  padla. V edela sem, da ne 
bom nič več takega nhkla, d a  h i m u bilo 
prav. K ot bi m e nekaj gnalo ravno  v  n a ­
pačno sm er.
»Da, da, da. Zelo lepo. A m pak to  je  'bilo 
in ne  rečem, da n e  bo še kdaj.«
Ne sme b iti več, n e  sm e b iti več. Reši se! 
Zbeži!
»Ne m oreš se vživeti v  resničnost. Tega res 
ne razum em , saj s i zrela  ženska.«
Reši se! Zbeži!
Njegove jedke, posm ehljive besede iz ne­
kakšne zadržane nervoze. Pogledal je  na  
uro.
Pogled n a  u ro  m e je  popolnom a sp rav il iz 
tira . Zašum elo m i je  v  ušesih od boleče

tesnobe in  po tep tala  bi se b ila  v  nič, ko 
bi se  bila  mogla, da bi m i ne bilo treb a  po­
slušati lastnega popolnom a tu jeg a  glasu s 
smešno neprav iln im i naglasi, jecljajočega, 
m edlega in  grdega glasu, da bi n e  bilo 
več občutiti grdega, smešnega, pegastega 
obraza, k i je  on gledal vanj.
»Ali je  tako  hudo?« sem jecljala. »Ali res 
ne  vidiš, koliko m i je  do tebe?« To je  b ilo  
strašno. S ram  m i je  oblival obraz, globoko 
v m eni pa m e je  p regan jala  resnica, pa naj 
se je  n a  zunaj kazala  še ta k o  sm ešna in  ne­
bogljena. Resnica se je  im enovala sam o 
ljubezen in  p ra v  nič drugega. Zakaj bi 
m orala to  zdiaj sk riva ti in  se p re tv a rja ti?  
Zakaj, zakaj hočejo lju d je  tako?
»Le kaj sem storil,« je  vzdihnil in  v  tem  
glasu in  k re tn ji, k i je  sledila, ko  se je  p o ­
trk a l na  prsi, je  (bilo precej grotesknega. 
M orda v  resnici le odm ev zadržane jeze? 
»Kaj sem  storil, da sem  si to  zaslužil? Ali 
je  to  sploh čemu podobno? Danes živ ljenje 
zahteva, da se obvladujem o, Ana. To 
m enda razum eš?«
»In zakaj živ ljenje to  zahteva? Ali spada 
to tud i v  bonton?« Besede so se vlekle k o t 
večerne sence okoli naju .
Pom olčal je  in  me gledal, ko t b i hotel p ro ­
d re ti vam e. Toda to  n i b il več n jegov p ra ­
vi pogled, n jegov topili in  dobri pogled. 
»Dobro. V dam  se. Se bom  žrtvoval. K am  
to rej?  G reva k  teb i?  T ja  gor v  gozde? 
Kam ? Na izbiro  imaš.«
Ali je  vredno? Ali je  eno samo b itje  na 
svetu vredno m uk neizpolnjenih želja, du­
šeče tesnobe, šk lepetan ja  z zobm i — ne­
kega -drugega b itja?
Zbeži!
S ta ri drevored je  tiho  čakal v  m raku. Dvo­
jice so se po jav lja le  n a  svetli v ijugi p ra ­
mena, k i se  je  n arah lo  m o ta l sred i tem ne 
poti pod drevesi.
Potem  sem  sklonila glavo. Nobene moči 
nisem  im ela več. Č utila  sem  d o tik  njegovih 
p rstov  n a  ram i.
»Kam  torej?«  G las m u  je  d rh te l od po- 
žeijenja, k i ga je  prevzem alo.
Z atisn iti oči. Ušesa. Ničesar. Ne čutiti. 
N ičesar v  sebi. U toniti. Izginiti. Votlo. P ra ­
zno. Izbrisano.
Blsa.grujem te, človekova senca — v tisn je­
na  v  kam en  Hirošime.
In  ta  roka, k i nakazu je  željo po  izživetju, 
željo za h ip  življenja, za h ip  -delirija in  
omame: za hip iz tresti seme, k i tišči? Nič. 
Pogrezam  se v  nič.



ZA RAZVEDRILO
Zakaj se Janez v predpustu 
ni oženil

P etračev Janez se je  bližal štiridesetem u 
letu  svojega življenja, pa je  b il še vedno 
samski. Ne da bi hotel biti, am pak tako  je  
naneslo-. Zdaj žetev, zdaj košnja, potem  
prip rav ljan je  drv  za zimo pa  o ran je  pa se­
tev, vm es vojaščina, tu  p a  tam  kakšen  se­
stanek  i n . . . kdo bi se v  takem  ženil. 
Kasno poletje  je  pobralo Janezovega očeta, 
da sta  ostala z m aterjo  sam a. M ati so jih  
imeli že nekaj čez sedem deset in  n i čuda, 
da so se naveličali držati kuhalnico v roki. 
Rekli so to rej Janezu nekaj dni p red  no­
vim  letom :
— Janez, zdaj je  pa že čas, oženi se!
— Prav, je  dejal Janez, k i je  b il vajen  
ubogati.
— Obleci zakm ašno obleko in  ¡pojdi okrog 
d ek le t!
— Prav, je  rekel Janez.
— Im aš že kakšno izbrano'?
— Nimam, je  priznal Janez.
— Potem  pa stopi k  Ju rju ! Ju rjev a  Pav­
lina bi b ila  k a r  p ravšna  za naš grunt. Njo 
vprašaj, pa  še njenega očeta, kakopak!
— Prav, je  dejal Janez, se lepo oblekel, si 
zavezal pikčasto k ravato  n a  debeli vozel 
in  šel.
Ju rjev a  Pavlina je  'bila doma. N avijala je  
gram ofon in se je  k a r  sam a v rte la  po  sobi. 
Janez je  iztisnil doiber dan, snel klobuk, 
se tr ik ra t  prestop il in  povedal dva stavka 
o živini te r  enega o vrem enu, nato  je  za 
nekaj časa umolknil.
Ko je  Pavlina p rem enjala  ploščo jo  je  še 
on. M ati da so stari, oče so um rli, foog jim  
daj večni m ir in  pokoj, on bi se p a  ženil. 
P av lina bi -bila k ar p ravšna  za njihov 
grunt, k je r se dela nikoli ne  zm anjka.
— Hvala za zaupanje, je  rek la  Pavlina in 
da im a že Toneta, železničarja, k i prinese 
vsak mesec plačo, na  g ru n t p a  ne gre. 
Janez je  spil obvezno Šilce žganja in  še 
preden je  prišel Ju rje v  oče iz hleva, se je 
poslovil.
M ateri se je  nekaj nalagal, zaupal pa se 
je  p rija te lju  M artinu.
— Janez, Janez! ga je  poučil M artin, da­
nes so punce 'drugačne. K adar se iboš ženil, 
pom ežikni ¡punci in  jo  ¡ploskni po  ¡riti, to 
im ajo zdaj rade.
Drugo nedeljo je  šel Janez k H rastarjev i

Albini, j i  pomežiknil, jo  plosknil ¡po riti, 
rekel, da bi se ženil in  da  bi ibila ona k a r 
pravšna. A lbina je  zardela, n jen  oče, \ki je  
sedel na zapečku, pa se je  jezen dvignil in  
vrgel Janeza ven.
Po drugi nesrečni -snubitvi se je  Janez za­
upal p rija te lju  Francetu.
— Danes hočejo punce avto; m alo o trok  
in mal-o del,a. To omeni, Janez, p a  te  bo 
vsaka rad a  vzela!
— Prav, je  pokim al Janez in  se naslednjo 
nedeljo napotil k  lazniku, k je r  je  cvetela 
domača hči Tončka.
— Ženil bi se, je  dejal Janez. K onja bi 
prodal in  vola, av to  bi kupil. Danes ne gre 
brez avta, tud i n a  'kmetih ne. S konjem  in  
volom je  samo d ek». Cim m anj dela, mis­
lim  jaz, in  čim m anj otrok, otroci so tako  
samo za zgago.
— Trapa, je  rek la  Tončkai, boš z avtom  
oral in  z bencinom  gnojil? Otroci so dar 
božji, kdo bo delal, če ne bo otrok? K ar 
pojidi, ne  m aram  te!
Zdaj se n i Janez n ikom ur zaupal, v  nedeljo 
je  šel k  Sm rekarjev i V eroni in lepo vp ra­
šal za sveti zakon.
— Na g run tu  je  treb a  -delati, je  rekel, gm>- 
jil bom s hlevskim  gnojem, vozil s konjem , 
o trok pa bi imela, kolikor bi jih  bog dal, 
otroci s-o dar božji.
— H vala lepa, je  rekla Verona, če misliš, 
da boš iz m ene nared il k ra jevno  porodni­
šnico, se zelo motiš. M aram  za takega m o­
ža.
Janez je  bil skoraj žalosten spričo nerazu­
m evanja, a puške  n i vrgel v  kuruzo. V n e ­
deljo j-e šel k  S laparjevi Angeli.
■— Ženil bi se, se je  ponudil, t i  ibi ibila kar 
pravšna. Če m e hočeš, obljubim , d a  iz tebe 
ne bom nared il k ra jevne  porodnišnice.
— Prašeč! je  zacvilila Angela, nič ne boš 
nared il z m ano, n e  iz mene!
Janezu je  bilo hudo, do nedelje  pa se je  
potolažil, zb ral vse svoje znanje  in  vso 
m odrost te r  šel snub it Brezlajevo Nežko.
— Nežka, je  začel, ženil b i se, t i  b i b ila  
k a r  ¡pravšna za naš grunt. D-ela se p r i nas 
ne zm anjka, avto bi kupil, s  konjem  vozil 
in s hlevskim  gnojem  gnojil, o trok  bi im e­
la, -kolikor bi jih  bog -dal, kdo  bi pa delal, 
če ne  bi bilo otrok, -otroci so d a r  božji, 
vendar iz tebe, Nežka, ne  bi n ared il k ra ­
jevne porodnišnice.
Potem  je Janez pom ežiknil n a  levo oko in  
na desno te r  plosknil Nežko po riti.
Nežka se  je  sm ejala, da  je  kom aj p rišla  do 
sape, rek la  j-e, da  je  Janez im eniten  fan t 
in  naj še kaj pride.

— Ta pa, ta! si je  m islil Janez,
Žal je  predpustn ih  nedelj zm anjkalo, če 
upoštevam o še oklice, čeprav enkra t za tr i­
krat. Gled-e na  pravilo, dia ne  -obhajaj slo­
vesne ženitve ob prepovedanih čaisiih, je  Ja ­
nez svatibo za zdaj odložil. Spi(J

V tem sistemu 
je nekaj narobe

P rija te lji, v  našem  sistem u  je  neka j narobe. 
N ikar ne  tec ite  k  te lefonu . N e m islim  n a  naš 
po litičn i sistem . M islim  en-ostavno n a  naš si­
stem  živ ljen ja . V tem  sistem u  se m i zdi! nekaj 
narobe.
G lejte, človek konča  osnovno šolo in  km alu  
pride v  lep a  leta-. L ete, ko  je  m lad  in  ko  bi 
lah k o  užival ž iv ljen je . B i lahko, p rav im , k a jti 
bi, če b i im el m ožnosti. N iso nam reč  pni nas 
vsi m laden ič i in  m lad en k e  otroci d irek to rjev  
in  o s ta lih  šefov, d a  b i se lah k o  že v  teh  le tih  
vozili z la s tn im i av tom obili in  p rež iv lja li po 
dva sončna p o le tna  m eseca  n a  m orju , enega 
sončnega zim skega pa. v  p lan in ah  n a  sm uča­
nju . K aj p a  o sta li?  G u lijo  k lopi po p red av a l­
n icah  a li  p a  se p o ko rava jo  uč ite ljem  in  m o j­
strom . G lejte, ko  p a  človek odraste , dobi p re j 
ali slej, tu  aiii tam , službo in  začne živeti. 
N ajp re j si k u p i televizor, če ga tu d i n im a  kam  
dati, n a to  si n a  črno zg rad i h išo in  teko  n a ­
p rej. K o je  s ta r  in  se p r ip ra v lja  n a  večno- pot, 
že lah k o  rečem o, d a  im a  v sa j v se  n a jn u jn e jše  
stvari. In  ko im a  še  avto , se  odpelje  pod  rušo. 
Vse ž iv ljen je  se je  tru d il z a  to, d a  je  um rl. 
Zato, p rija te lji, p rav im , da je  v  tem  sistem u 
neka j narobe. Z akaj n e  b i m lad i dob ivali p la ­
če (ali posojila , če hočete). M ladi, ko  sm o še 
sposobni ž iveti in  uživati. D obro b i izživeli 
našo  m ladost. N ato  h i p a  v  z re lih  le tih  delali. 
Do sm rti. Saj n a m  je  jasno , d a  s ta r i v si hoče­
jo delati. Č eprav  so v  pokoju . K e r jim  je  
dolgčas. T ako  b i bo lje  živeli n aše  živ ljenje. 
V erjem ite  mi, da  b i b ilo  m an j negodovan ja  
m ed m lad im i. B ili b i bo lj zadovoljn i.
V idite, p r ija te lji, tak šen  je  m oj p red log  za 
sprem em bo našega  sistem a. A m pak  v e rje tn o  
s tem  še k m alu  n e  bo nič. P red lo g  sem  n a m ­
reč  p re d  k ra tk im  p oveda l p r ija te lju . Od teda j 
se m e izogiba k o t garjav eg a  psa. P rav i, da  
z ek scen tričn im i lju d m i n im a  ra d  opravka. 
K ak šn i so že ek scen tričn i lju d je ?

F ran ce  K ram er (M ladina)



Pri Slovenski izseljenski matici lahko dobite
S lo v e n sk a  iz s e lje n s k a  m a t ic a  v a m  po  n a ro č i lu  la h k o  p o š l je  k a ­
te ro k o li knjigo, k i  je  iz š la  v  Sloveniji in j e  še n a  v o ljo . Posebej
p a  v a m  p rip o ro č a m o :

Ivan C ankar: THE B A ILIFF YERNEY (Hlapec Je rn e j, angleški
prevod)
— eno izmed najboljših  del Ivana C ankarja, ki je  bilo do­

slej prevedeno že v  številne tu je  jezike. — Cena: 30 din.

Ivan Potrč: THE LAND AND THE FLESH (Na km etih)
— angleški prevod enega izm ed najboljših  del slovenske 

povojne književnosti; v ečk ra t n ag ra jeno  delo, po katerem  
rad i segajo tu d i tu ji bralci.

Anton Slodnjak: SLOVENSKO SLOVSTVO
— doslej edina zgodovina slovenskega slovstva, ki obrav­

nava tud i književno udejstvovanje  slovenskih izseljencev. 
— Cena: 85 din.

Anton S lodnjak FRANCE PREŠEREN I, II
— celotno zbrano delo največjega slovenskega pesnika z 

obširnim  življenjepisom  in kom entarjem .
Cena: 90,00 din.

IZ RODA V ROD DUH iSCE POT
— antologija slovenske poezije, k i zajem a najlepše slovenske 

pesm i vse od T ru b a rja  p a  do današn jih  dni. — Cena: 
b roširana  29,50 din, vezana v pl.: 49,50 din.

Anton Ingolič: DEKLICA IZ CHICAGA
— nova m ladinska povest, k i je  povezana z našim  izseljen­

stvom. —  Cena: b roširana  8 din.

Andrej Kokot: ZEM LJA MOLCl
— p rv a  pesniška zb irka  koroškega Slovenca, k a r  je  med 

Slovenci v  A v striji svojevrsten  dogodek. K njiga je  p rav i 
odraz dogajanj med našim i ro jak i na  Koroškem. — Cena 
10 din.

SLOVENSKE NARODNE JED I
— knjiga, ki b i ne  sm ela m an jkati v nobeni slovenski hiši 

dom a in  po svetu. — Cena: 29 din.

NARODNE VEZENINE NA SLOVENSKEM
— knjiga, k i nam  razkriva  čudovit zaklad slovenske lju d ­

ske um etnosti. — Cena: 44 din.

Jack  Tomšič: POGNALE SO NA TU JIH  TLEH
— pesniška zb irka našega ro japa  iz C levelanda, ZDA. — 

Cena: 12,50 din.

Jože K lenovšek: RA ZPO TJA  NEMIRA
— pesniška zb irka  našega ro jaka, k i živi v  Južnoafrišk i 

republiki. — Cena: 15 din.

F rance P lan ina: JU G O SLA V IJA
— poljudno zem ljepisni zapisi o Jugoslaviji, kakršna  je  da­

nes. — Cena: 54,00 din.

M ira Mihelič: STOLPNICA OSAMELIH ŽENSK
— zadnje delo sodobne slovenske pisateljice. Cena: 43,00 din, 

vezana v usn je  48,00 din.

Tone Svetina: UKANA III
— tre tj i  del do zdaj najbolj b ran e  slovenske knjige iz NOB. 

— Cena: 85,00 din.

Josip V andot: KEKČEVE ZGODBE
— zbirka popu larn ih  zgodb o Kekcu, po k a te rih  so bili 

posneti že tr ije  slovenski m ladinski film i. Cena: 35,00 din.

Ivan O lbracht: B IB LIJSK E ZGODBE
— lite ra rn a  obdelava najlepših  zgodb Svetega pism a, k i jih  

je  iz češkega orig inala prevedel Severin  Šali. Cena: 
62,00 din.

K navedenim  cenam  prište jem o še stroške pošiljan ja  z navadno 
pošto. P recej višja  od te  je  le ta lska  poštnina, ki znaša 12 do 40 
d inarjev , za obširnejše kn jige  pa lahko tud i več.

GRAMOFONSKE PLOŠČE!

Slovenska izseljenska m atica  je  posebej za vas izdala na  dveh 
stereo ploščah prvo slovensko opero

GORENJSKI SLAVČEK
Obe plošči v  stereo  tehn ik i s tane ta  100,25 N din.

Razen te  vam  nudim o tu d i vse plošče, izdelane v  p rv i slovenski 
to v arn i gram ofonskih plošč HELIDON.

L ahko p a  vam  pošljem o tud i ka te ro  koli ploščo, k i jo  je  izdala 
kaka d ruga jugoslovanska to v arn a  gram ofonskih plošč. Jugoton, 
RTB, Diskos.

BARVNI DIAPOZITIVI!

Za vas, še posebej p a  za vaše otroke bodo zanim ivi raznovrstn i 
b a rv n i diapozitivi (slides) v  p lastičn ih  okvirčkih, k i vam  jih  
nudim o po izredno ugodnih cenah. N a voljo je  več ko t 100 raz­
ličnih serij diapozitivov. Vašim  otrokom , k i doslej še niso im eli 
p riliko  v ideti slovenske zem lje, bodo p ričara li vse n jene  lepote 
in  zanim ivosti, po snovi p a  zajem ajo tu d i vsa d ru g a  področja, ki 
vas zanim ajo: kn jiževn o st (slike iz živ ljen ja  in  dela vseh po­
m em bnih  slovenskih p isateljev), zgodovina  (posebej opozarjam o 
na  v rsto  diapozitivov, k i p rikazu je jo  gradove na  Slovenskem), 
um etnost, zem ljepisje, idr. V saka se rija  diapozitivov im a  tu d i 
posebno knjižico s pojasnili k  besedilu.

1 se rija  b a rv n ih  diapozitivov, s tekstom  stane . . 49,50 N din
1 se rija  čm o-belih  diapozitivov s t a n e ..........................  39,50 N din
V saka serija  obsega od 20 do 40 posnetkov.

Za vsa naročila  se ob rn ite  na  naslov:

SLOVENSKA IZSELJEN SK A  MATICA, LJUBLJANA, 
CANKARJEVA l/ I I  — JUG O SLA V IJA



Hotel Slon Q
LJUBLJANA, TITOVA CESTA 10
T elefon: 24 601/007

24 616/619
T elex : 31254 YU SLON
Telegram : SLON LJUBLJANA

H otel A k a tegorije  z m odernim  kom fortom  v strogem  cen tru  m esta . K la­
sična res tav rac ija  s p rvo razredno  m ednarodno  kuh in jo . N arodna re s ta v ra ­
cija »K let Slon-« s tip ično dekoracijo , s slovenskim i in  jugoslovansk im i spe­
cialite tam i. N očni b a r  z m ednarodnim  artističn im  program om . K av am a  z 
godbo, odlična slašč ičarna , senčnat v rt. B istré  Slon z delikateso , ekspresom  
in  snack  barom . T rgovina s spom inki. Lepo u re jen i k lu b sk i p rosto ri in 
b an k e tn a  dvorana  za konference , sp re jem e, s lavnostna  kosila , cock tail p a r ­
ties in  razn e  p rired itve . M enjaln ica v hotelu . Sedež Sekcije  b arm anov  J u ­
goslavije.

casino ona
9 ROULETTE 
9 CHEMIN DE FER 
•  BLACK JA CK 
9 TRENTE ET QUARANTE

Glasilo Slovenske narodne podporne jedinote

P r o s v e t a

JE NAJBOLJ RAZŠIRJEN SLOVENSKI ČASOPIS 
V ZDRUŽENIH DRŽAVAH AMERIKE.
IZHAJA VSAK DAN RAZEN SOBOT,
NEDELJ IN PRAZNIKOV.
ROJAKI V AMERIKI, NAROČITE SVOJ DNEVNIK!

D  r n e v / p f a  2657 — 59 So Lavmdiale A ve 
i I U O V C t a  CHICAGO, Illinois 60632 USA

^  s i so si  edin i ,  p r i  M e r c a t o r j u  d o b i t e  vse!

Širom po Sloveniji 
je nad 340 

Mercatorjevih 
prodajaln, 

samopostrežb, 
blagovnic, bifejev in 

specializiranih 
prodajaln

Obiščite nas — 
vselej vas bomo 

postregli 
z veseljem

tovarna vijakov plamen kropa

Letos slavim o 75-letnico obstoja. N aše pod je tje  si­
cer nada lju je  nekajsto letno trad ic ijo  železarstva in 
kovaške obrti.

Izdelujem o predvsem  6-oglate v ijake  in  m atice od 
dim enzije M 2—M 24 m m  in  drugo.
V pretežn i m eri oskrbujem o domači trg , precejšnje 
količine svojih  izdelkov p a  izvažam o v ZDA, ČSSR, 
M adžarsko, Poljsko, B olgarijo in  Nemčijo.
Ob našem  j u b i l e j u  pozdravljam o vse Sloven­
ce, k i živijo v  tu jin i, z našim  geslom:

PLAM EN NAM V SRCIH GORI —
PLAM EN SLOVENSKE KRVI.

Kollektiv

* P  L a m e n
K r o p a



DOLENJSKA BANKA IN HRANILNICA

NOVO MESTO, TRDINOVA 2 
TELEFONI: H.C.21-635, DIREKTOR: 21-359 
POŠTNI PREDAL 19

VAŠA BANKA — DOLENJSKA BANKA IN HRANIL- 
NICA NOVO MESTO s podružnico v  KRŠKEM in ekspo­
zituram a v M ETLIKI in TREBNJEM

D B H

Ne pozabite: VEZANE VLOGE — V IŠJE OBRESTI.

DOLENJSKA BANKA IN HRANILNICA 

N O V O  M E S T O

— nudi najugodnejšo  obrestno m ero na  h ran ilne  
Vloge od 6 do 7,50 °/o,

— vodi devizne žiro račune in  jih  obrestu je  od 6 
do 7,50 °/o,

— oprav lja  devizno-valutne posle, odkup in  prodajo 
v a lu t za službena in  p riv a tn a  potovanja,

— vodi žiro račune občanov,

— daje k red ite  za stanovanjsko izgradnjo, pospeše­
van je  km etijstva, ob rti in  tu rizm a n a  podlagi n a ­
m enskega varčevan ja,

— odobrava kratkoročne in  dolgoročne k red ite  upo­
rabnikom  družbenega prem oženja,

-  sprejem a v  hram bo vrednostne p ap irje  in  d ra ­
gocenosti,

— oprav lja  tud i vse druge bančne posle.

Poslužujte se naših  uslug! D enarne posle opravim o h itro , 
natančno in  zaupno pod najugodnejšim i pogoji. 
Poslužujte se h ran iln e  službe, k i jo  za vas opravljajo  
tudi vse pošte n a  področju  banke in  km etijska  zadruga: 
M etlika, T rebnje, Žužem berk, Novo m esto in  Agrokom ­
binat Krško.

Vsak v lagatelj, k i im a n a  svoji vlogi najm anj 500 din, je  
nezgodno zavarovan.

Hotel Raiiilija
NOVO MESTO
Zagrebška 2

D ragi rojaki! K o boste obiskali 
m etropolo Dolenjske, obiščite tud i 
naš hotel in  naše  gostišče P ri Ro­
tovžu, G lavni trg  8.

Solidna postrežba in  cene.

DOM POLŽEVO leži sred i bukovih  gozdov na 
višini 590 m, 'oddaljen od avtoceste 6 km. Dostop 
je  mogoč z avtom obilom  z G rosupljega, V išnje gore 
in  Ivančne gorice. Okolica je  zelo h rib o v ita  in  daje  
pozim i p rvovrstna  smučišča, po leti p a  lep  razgled. 
Dom im a na  voljo  50 ležišč s cen tra lno  kurjavo , 
toplo tekočo vodo in  dobro kuhinjo.

N aši obra ti so še:
R estavracija  »Ob črpalki«, Ivančna gorica 
G ostilna »Pod lipo«, S tična 
G ostilna »Na M ančku«, Šentvid p r i Stični 
G ostilna »Grosupeljčan«, 'S prenočišči in  dobro 

kuhinjo, G rosuplje
G ostilna »Pri postaji« , z avtom atskim  keglji­

ščem, G rosuplje 
Gostišče V idem -D obrepolje 
G ostilna »Majolka«, Šm arje-Sap

V l j u d n o  v a b l j e n i ! go
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POSLOVALNICA LJUBLJANA
T itova 38
T elefon: 314 340, 314 341

Dragi rojaki, JAT vam omogoči v času vašega obiska stare

R ojaki, ki p o tu je te  v Jugoslav ijo  in  E vropo, 
zau p a jte  se nam !

J reins Larisi
vam  nu d i vse v rs te  tu ris tičn ih  uslug — prevoze in  iz lete  z lastnim i 
najm odernejšim i av tobusi, h o te lske  rezerv ac ije  v las tn ih  in  tujih 
hotelih , vse v rs te  vozovnic, k a rte  za p rired itve , lov in ribolov in 
druge.

CENTRALA: LJUBLJA NA, Š ubičeva ulica 1. te lefon 20 136, 
te lex  YU ALPEX 34528
POSLOVALNICE: L jub ljan a , Bled, B ohinj, R adovljica, Škofja 
L oka, Dom žale, P iran .

domovine, da si ogledate največ krajev, ki vas zanimajo. 
Ljubljana je povezana z letalskimi linijami z Beogradom, 
v času letne sezone pa tudi s Splitom in z Dubrovnikom.

P odrobne jše  in fo rm acije  v ZDA pri
KOLLANDER WORLD TRAVEL, INC. 6419 St. C lair Ave 
CLEVELAND, Ohio 44103, USA

ZAHTEVAJTE PROSPEKTE!

T vhbtiliiii
Tovarna sukna 
KOČEVJ E

Priporoča svoje kvalitetne izdelke in pozdravlja vse Slovence po svetu

ZAHVALA NAŠIM ZASTOPNIKOM V FRANCIJI

K ot že vsa leta, tako naši zastopniki v F ranciji tud i letos 
vestno zbirajo  naročnine za Rodno drugo in  Slovenski izse­
ljenski koledar. N aročniki, k i plačujejo  naročnino njim , so 
to rej brez skrbi, četudi so m orda p re je li račune za Rodno 
grudo in  Koledar. Z računi smo poslali tu d i pojasnilo, da  jih  
izstavljam o zarad i novih bančnih  predpisov  v zvezi z deviz­
nim  poslovanjem. Zastopniki, k i nam  den arja  še niso poslali, 
ga prinesejo  ali pošljejo po p rija te ljih , ko p ridejo  na  obisk v 
domovino. Im am o pa  zdaj že od večine seznam e plačnikov, s 
skupnim i zneski, k a r za nas že pom eni gotov denar.

Iskreno se zahvaljujem o vsem  našim  zvestim  dolgoletnim  
naročnikom  rev ije  in  ko ledarja  v F ranciji za vplačila, še po­
sebno p a  se zahvalju jem o zastopnikom , k i zb irajo  naročnine, 
vodijo natančno evidenco in  pravočasno dostavijo  m atici de­
nar.

Med zastopniki v F ranciji so najprizadevnejši A nton 
ŠKRUBA in M artin  BLATNIK iz M erlebacha, Jože PETERNEL 
iz A um etza, A ndrej GRAPULIN iz Chem in de la  Croixa, J u ­
stin  ČEBUL iz L ievina in  Ivan  DEMŠAR iz Sallaum inesa, ka­
terem u p ri delu požrtvovalno pomaga, k lju b  svoji starosti, 
ugledni ro jak  F ranc FILIPIČ.

TISKOVNI SKLAD:

AVSTRIJA: Elizabeth Pulko 10 Sch.
AVSTRALIJA: Fred Mavko 0,5,4 Lstg, Darinko Hafner 0,6,5 Lstg, 

M. Gornik 6,25 din.
BELGIJA: Jožefa Globevnik 500 Bfr, Ivan Medvešček 50 Bfr, 

Francisa Kovše 100 Bfr.
FRANCIJA: Joseph Inkret 12 FF, Jean Trstenjak 5 FF, Marko 

Sajovec 4,00 din.
KANADA: John Luzar 2?, Frank Virant 2$, Jugoelovansko-ka- 

nadsko 'kulturno prosvetno društvo JADRAN 10 8, Viktor G,rij 2 8, 
John Premrl 2 8, Rudi Kuret 1 S, Leon Fister namesto provizije od 
prodanih koledarjev 22,50 8, Pavel Bezjak 50,00 din, John Kavčič 
50,00 din, Joseph Berkopec 50,00 din.

NEMČIJA: Tone Drobnič 1 DM, Leopold Soko 2 DM, Johan Kri­
vic 1 DM, Franc Horvat 1 DM, Roman Skaper 1 DM, Alojz Trček 1 DM, 
Anton Košir 3 DM, Štefka Klokow 6 DM, Alois Waupotitsch 18 DM, 
Maks Sadovnik 7 DM, Antonija Dezan 1 DM, Marija Ditmajer 1 DM, 
Alojz Sinkovič 3 DM, Anton Košir 1 DM, Nuša Kranjc 8 DM, Franči­
ška Vizovišek 6 DM, Ivanka Lettig 1 DM, Aloisia Bayt 3 DM, Ančka 
Laivš, Lojze 3 DM, Josephine Jeltschitsch 6 DM, Jože Mohar 2 DM, 
Josef Boldan 5,00 din.

ŠVEDSKA: Štefka Lesar 10 Skr, Feliks Jablanovec 5 Skr, Janez 
Slabič 5 Skr, Jelka Erjavec 2 Skr.

ŠVICA: Janez Peternel 11,25 din, Janez Lukane 5,00din.
ZDA: Joseph Cadonia 2$, Gertrude Trinkaus 1 $, Rajmund Klad­

nik 1 S, Ana Mlekuž 1 S, John Novak 1,50 $ Ignac Resetich 1,50 8, Ana 
Klun 4 S, Joe Zager 1 8, Ana Čebul 5 8, Helen Majer 13 S, Antonija 
Ezzo 1 S, Mary Kuhar 1 8, Anton Richtar 1 8, Charles Pogorelec 1,40 S, 
Mike Zavašnik 5 $, Luis, Agnes Volk 18, Jacob Cerar 1 S, Anton 
Fatur 1 8, Joseph Zorman 1 S, Angela Zaitz 5 8 v 'Spomin pokojnega 
moža Franka, Jacob Zupan 5 8 v spomin .pokojne žene Katke Zupančič.

JUGOSLAVIJA: Steve Pirnat 10,00 din, Milka Kres 12,50 din.
Iskrena hvala!
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KO M PAS
YUGOSLAV TRAVEL AGENCY 
LJUBLJANA

RENT A CAR V JUGOSLAVIJI
NAJEMI OSEBNIH AVTOMOBILOV 
BREZ ŠOFERJA

OB OBISKU VAŠE STARE DOMOVINE 
UPORABITE ZA PREVOZE OSEBNE 
AVTOMOBILE

KOMPAS —  RENT A CAR

Na razpolago so vam naslednja vozila:
Renault 8 — GM Opel Kadett — AUDI 60 
in Mercedes 200 — Mercedes 200 Automatic

NAJEMI OSEBNIH AVTOMOBILOV
V ENO STRAN — ONE WAY RENTALS — 
MED NASLEDNJIMI KLJUČNIMI MESTI
V JUGOSLAVIJI:

Ljubljana, Zagreb, Beograd, Dubrovnik, Split, 
Opatija, Skopje
Nobenih stroškov dostave ali prevzema 
osebnega avtomobila, 
razen v neključnih mestih.
Nobenih stroškov dostave ali prevzema 
na letališčih, železniških postajah 
ali v lukah

Cene zmerne — zahtevajte ponudbe!

Vse informacije in naročila 
dostavite na naslov:

KOMPAS
RENT A CAR —  LJUBLJANA
Miklošičeva 17

Naš poslovni partner v KANADI je 
ADRIA TRAVEL SERVICE
4159 St. Lawrence Blvd.
MONTREAL 131, P. Q. — CANADA 
Tel. 844-5292, 844-5662

POSLUŽUJTE SE NJEGOVIH USLUG!

Prireja
SKUPINSKA POTOVANJA V JUGOSLAVIJO 1970
Za člane U. C. z JET letalom

Montreal— Ljubljana— Montreal 
22. junija do 25. avgusta 284,00 $
Montreal— Ljubljana— Montreal
6. julija do 4. avgusta 284,00 $
Montreal— Ljubljana— Montreal 
13. julija do 3. avgusta 308,00 $

KO M PAS
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Foto: Sonja Zalar


